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Introduction
Thank you for choosing this Sony product.

Before operating the TV, please read this manual thoroughly and
retain it for future reference.

The manufacturer of this product is Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. The Authorized
Representative for EMC and product safety is Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany. For any service or guarantee matters please refer to
the addresses given in separate service or guarantee
documents.

Notice for Digital TV function

O Any functions related to Digital TV ([D\/3) will only work in
countries or areas where DVB-T (MPEG-2 and H.264/MPEG-4
AVC) digital terrestrial signals are broadcast or where you have
access to a compatible DVB-C (MPEG-2 and H.264/MPEG-4
AVC) cable service. Please confirm with your local dealer if
you can receive a DVB-T signal where you live or ask your
cable provider if their DVB-C cable service is suitable for
integrated operation with this TV.

O The cable provider may charge an additional fee for such a
service and you may be required to agree to their terms and
conditions of business.

O Although this TV set follows DVB-T and DVB-C
specifications, compatibility with future DVB-T digital
terrestrial and DVB-C digital cable broadcasts cannot be
guaranteed.

O Some Digital TV functions may not be available in some
countries/regions and DVB-C cable may not operate correctly
with all providers.

O For more information about DVB-C functionality please see
our cable support site:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Notice for Wireless Signal

1. Hereby, Sony, declares that this unit is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive
1999/5/EC.

To obtain the declaration of conformity (DoC) for R&TTE
Directive, please access the following URL address.

http://www.compliance.sony.de/
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2. TV wireless system can only be used in the following countries:

Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech Republic, Denmark,
Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Iceland,
Ireland, Italy, Latvia, Liechtenstein, Lithuania, Luxembourg,
Malta, The Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Slovak
Republic, Romania, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey,
and The United Kingdom.

‘When using the TV wireless system, channels 36 to 48 (5.15-
5.25GHz) are selectable for indoor use only.

TV Wireless System - Regulation
Information

For Customers in Italy

O with respect to private use, by the Legislative Decree of
1.8.2003, no. 259 (““Code of Electronic Communications”). In
particular Article 104 indicates when the prior obtainment of a
general authorization is required and Art. 105 indicates when
free use is permitted;

O with respect to the supply to the public of the RLAN access to
telecom networks and services (e.g. TV wireless system), by the
Ministerial Decree 28.5.2003, as amended, and Art. 25 (general
authorization for electronic communications networks and
services) of the Code of electronic communications

O with respect to private use, by the Ministerial Decree
12.07.2007

For Customers in Norway
Use of this radio equipment is not allowed in the geographical area
within a radius of 20 km from the centre of Ny-Alesund, Svalbard.
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For Customers in Cyprus

The end user must register the TV Wireless system in the
Department of Electronic Communications (P.I. 6/2006 and P.I.
6A/2006). P.I. 6/2006 is the Radiocommunications (Categories of
Stations Subject to General Authorization and Registration) Order
of 2006. P.I. 6A/2006 is the General Authorization for the use of
Radiofrequencies by Radio Local area Networks and by Wireless
Access Systems, including Radio Local Area Networks (WAS/
RLAN).

Trademark information

O D\/3 is a registered trademark of the DVB Project

O Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby
and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

O HDMI, the HDMI logo and High-Definition Multimedia
Interface are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC.

O “BRAVIA” and BRAVIA are trademarks of Sony
Corporation.
“XMB” and “xross media bar” are the trademarks of Sony
Corporation and Sony Computer Entertainment Inc.
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Notice for Identification Label

Labels for Model No. and Power Supply rating (in accordance with
applicable safety regulation) are in the following locations:
Monitor: at the inside of the terminal cover

Media receiver: on the underside

INDEPENDENT JPEG GROUP
SOFTWARE

The module, libjpeg is the work of the Independent JPEG Group.
© copyright 1991-1998. Thomas G.Lane. ALL right reserved
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Before operating the TV, please read the “Safety information” section of this manual.
Retain this manual for future reference.
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Start-up Guide

1: Checking the unit and

accessories

Monitor (1)

—_—

Media receiver (1)

Mains lead for monitor (1)

Mains lead for mains adaptor (1)
Mains adaptor for media receiver (1)
Remote RMF-ED001 (1)

Size AA batteries (R6 type) (2)

IR Blaster (Y-cable) (2)

Stand for media receiver (1)
Terminal cover (1)

Spacers (black) (4)

4c8

2: Installing the TV

The following steps must be performed to
correspond with the installation steps in the
instruction manual of the optional accessories.
Follow the instructions in this manual
referring to the instruction manual supplied
with the accessories. For explanations referred
to in () in the installation steps, see the same
steps in the instruction manual supplied with
the accessories.

Installing on a TV stand

Prepare the following item;
— SS-TBL700 Speaker System (not supplied)

£

 Before performing the following instructions, first
you must prepare the SS-TBL700 Speaker System
(Table-Top Stand). Attach the Base Plate to the
Table-Top Stand as shown in the instruction
manual of the SS-TBL700 Speaker System.

* Do not remove the blue tape that secures the plate
on the rear of the monitor, until you finish
installing the Table-Top Stand.

1 Remove the stand cover.

2 Gently slide the monitor onto the neck of
the Table-Top Stand by aligning the V
mark of the plate to the top part of the
Table-Top Stand. Be sure to work with
two or more people.



3 Attach the monitor to the Table-Top Stand
using the screws (supplied with SS-
TBL700). Attach the two bottom screws
first, then the top two screws.

Top screws
Bottom screws
o If an electric screwdriver is used, set the

torque to tighten at approximately 1.5 N-m
{15 kgf-cm}.

* Do not put stress on the LCD panel or the
frame around the screen.

* Hold the Table-Top Stand firmly with both
hands.

Connect the mains lead (supplied) to the
AC IN socket.

« Insert the plug fully into the socket.

* When using with an HDMI equipment, also
connect the HDMI cable to the HDMI IN
socket (page 27).

(Continued) 5GB
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5 Attach the stand cover.

Hang the stand cover over the top of the
Table-Top Stand’s centre post, and then
push down to close until it clicks.

* Be sure not to pinch the mains lead when
attaching the cover.

6 Attach the terminal cover.

7 Connect the TV to your mains socket
(220-240V AC, 50Hz).

Installing on a wall

Prepare the following items;

— SU-WL700 Wall-Mount Bracket (not supplied)
— SS-WAL700 Speaker System (not supplied)
— Spacers (black) (4) (supplied)

1 Place the supplied spacers (EJ-2).

6 GB

Spacer |

© Remove the four screws from the rear of the
monitor.

@ Place the spacers (black) on the screw holes
of the previous procedure.

Follow steps [E§-3 to [E}-4 referring to the
instruction manual supplied with the
Wall-Mount Bracket.

When using only the Wall-Mount
Bracket

Proceed to the following step 5 in this
manual.

When using the Speaker System
Proceed to the following step 3 in this
manual.

Lift the Lock Bracket to insert the Speaker
System (-5).

Mounting Bracket

N
Lock Bracket

Insert to the joint of
the monitor

This part goes on top of the Mounting Bracket

\ v




4  Fix the Speaker System with two screws

(supplied with the Speaker System). 3: Connecting an aerial/Set
Sorews Top Box/recorder (e.g. DVD
recorder) to the media
receiver

Connecting a Set Top Box/recorder (e.g.
DVD recorder) with SCART

5 See the instruction manual supplied with
the Wall-Mount Bracket, and follow steps
EI—6 to EI—7.

6 Connect the mains lead (supplied) to the
AC IN socket (H-1).

Media receiver

Scart lead

?
IN (&

OUT@‘ ‘ E—
Set Top Box/recorder (e.g. DVD recorder)

When installing the Speaker System
Fix the mains lead with the two hooks,
and drop the lead down from the right
edge of the monitor.

£

* When using with an HDMI equipment, also
connect the HDMI cable to the HDMI IN
socket (page 27).

7 Follow the instruction manual supplied
with the Wall-Mount Bracket to continue
installing this product on the wall.

#o

* You cannot connect the cables to the monitor
after it is wall-mounted.

* When moving the monitor, lift it with a soft
cloth underneath to prevent damage. Do not
hold the speaker.

(Continued) 7 GB
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Connecting a Set Top Box/recorder (e.g.
DVD recorder) with HDMI

Media receiver fj

ouT (&

HDMI cable E|
—T—
B &=

Set Top Box/recorder (e.g. DVD recorder)

#o

* You can also connect equipment to the HDMI
input on the left side of the monitor.

Connecting the mains lead to the
media receiver

£

* Make sure to secure the mains lead.

to mains
socket

gcs

4: Preventing the monitor
from toppling over (only
when placing on a TV stand)

Prepare the following item:
— Stand Support adaptor (supplied with SS-TBL700
Speaker System)

1 Remove the screw from the Table-Top

Stand.

2 Secure the Stand Support adaptor to the
Table-Top Stand.

3  Attach a rope or chain to the adaptor, and
then secure it to the TV stand (not
supplied). Make sure that there is no
excess slack in the rope or chain.



@ Install a wood screw (4 mm in diameter, not
supplied) in the TV stand.
@ Install a machine screw (M6 x 12-15, not

supplied) into the screw hole of the monitor.

@ Tie the wood screw and the machine screw
with a strong cord.

5: Performing the initial set-
up

Inserting batteries into the remote

Push and lift the cover to open.

* Observe the correct polarity when inserting
batteries.

* Do not use different types of batteries together or
mix old and new batteries.

* Dispose of batteries in an environmentally
friendly way. Certain regions may regulate the
disposal of batteries. Please consult your local
authority.

* Handle the remote with care. Do not drop or step
on it, or spill liquid of any kind onto it.

* Do not place the remote in a location near a heat
source, a place subject to direct sunlight, or a
damp room.

Establishing the wireless
communication between the unit

£

* This unit can be placed in the same room.

* Keep about 30 cm to 20 m distance between the
monitor and media receiver when installing.

* Keep clear the area between the monitor and
media receiver. Otherwise the picture may
deteriorate.

 Rearrange the installation position of the monitor
and media receiver in case of fuzzy picture.

* Do not place either unit on a metallic rack.

* Do not use two units or more at the same time in
an area of radio interference.

1 Press O to turn on the unit power.

@—I POWER button

Media receiver

(Continued) 9QGB
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POWER button

e

_

Monitor

2 Check the LINK indicator on the media
receiver.
If wireless communication between the
media receiver and monitor is established,
this indicator lights up.

LINK indicator

f

LINK

S—

R e | —

Performing the initial set-up

7o TVI/O

® 90 O

[Fowri) [Fowrz] [Fowrs] [EXT]
COMPO-

MONITOR NENT
{—

() G102 ()

When you switch on the unit for the first
time, the Language menu appears on the
screen.

1 Press ¢/9/</> to select the language
displayed on the menu screens, then press

10¢°

Language

« If the remote does not work, press ©/%/</=>/® on
the media receiver (page 21) to select the
language.

2 Select “OK” then press .

Next, the Media Receiver Initial Set-up will start.
Please make sure the Media Receiver is on.

3  Press ¢/9 to select the country in which

you will operate the unit, then press .

& Country
Select country.

a

United Kingdom

Ireland
Nederland
Belgié/Belgique
Luxembourg
France

halia

If the country in which you want to use
the unit does not appear in the list, select
“-” instead of a country.

Press ¢/% to select the location type in
which you will operate the unit, then press

®.
o

* Select “Home” for the best monitor settings
to use the monitor in the home.

& Location

Select location

5 Select “OK” then press ®.



& AutoTuning

Do you want to start Auto Tuning?

6 Press ©/9 to select “Antenna” or “Cable”,
then press ®.

If you select “Cable”, the screen for
selecting the scan type appears. See “To
tune the unit for Cable connection”

(page 11).

The unit starts searching for all available
digital channels, followed by all available
analogue channels. This may take some
time, so do not press any buttons on the
unit or remote while proceeding.

If a message appears for you to confirm
the aerial connection

No digital or analogue channels were
found. Check all the aerial/cable
connection and then press (® to start auto-
tuning again.

7 When the “Programme Sorting” menu
appears on the screen, follow the steps of
“Programme Sorting” (page 37).

If you do not change the order in which

the analogue channels are stored on the
unit, press 23 RETURN to go to step 8.

& Quick Start

Do you want to enable Quick Start?
TV turns on more quickly but standby power

consumption is increased.

For details, see page 33.

9

& Control for HDMI

Do you want to enable control for compatible
HDMI devices?
Choosing "Yes" will increase
standby power consumption.

For details, see page 31.

10 Press ©.

The unit has now tuned in all the available
channels.

£

* When a digital broadcast channel cannot be
received, or when selecting a country in which
there are no digital broadcasts in step 3, the time
must be set after performing step 7.

To tune the unit for Cable connection
1 Press ®.

2 Press ¢/9 to select “Quick Scan” or “Full
Scan”, then press ®.

“Quick Scan” : channels are tuned
according to the cable operator
information within the broadcast signal.
Recommended setting for “Frequency”,
“Network ID” and “Symbol Rate” is
“Auto.”

This option is recommended for fast
tuning when supported by your cable
operator.

If the “Quick Scan” does not tune, please
use the “Full Scan” method below.

“Full Scan” : All available channels are
tuned and stored. This procedure may take
some time.

This option is recommended when “Quick
Scan” is not supported by your cable
provider.

For further information about supported
cable providers, refer to support web site:
http://support.sony-europe.com/TV/
DVB(C/

3 Press ¥ to select “Start”, then press ©.

The unit starts searching for channels. Do
not press any buttons on the unit or
remote.

#o

* Some cable providers do not support “Quick
Scan.” If no channels are detected using “Quick
Scan”, perform “Full Scan.”

11GB
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6: Operating optional
equipment using the remote

Connecting IR Blaster to the optional
equipment

Turn the power of the media receiver off
before connecting the IR Blaster.
Attach the IR Blaster near the remote sensor

(IR) of the equipment.
Media receiver

/ IR BLASTER

IR
Blaster

Optional equipment ~

Performing the IR Blaster Set-up

By setting “IR Blaster Set-up”, this remote can
control most Sony Blu-ray Disc players, DVD
players, DVD recorders, and AV receivers, or
those of other manufacturers. Follow the steps
below to programme the remote.

1  Press HOME on the remote.
2 Press <o/ to select “Settings.”

3 Press ¢/¢ to select “Media Receiver Set-
up”, then press ©.

120e

4 Press ©/9 to select “IR Blaster Set-up”,
then press ©.
The “IR Blaster Set-up” screen appears.

&5 IR Blaster Set-up

Inputs Type Make

AV1
AV2 - =
HDMI 1 Blu-ray Disc Sony

HDMI 2
HDMI 3
Component -

5 Press ¢/ to select “Inputs” to register the
remote, then select the following items:

Type: Connected equipment category.
Make: Maker of the equipment.

Code: IR code.

Test: Tests the power of the equipment
currently being set. Make sure the power
of the equipment turns on and off.

If the equipment is not working, or
some of the functions do not work

Enter the correct code or its alternatives (if
available) shown in the list in step 5. Note that
the list may not include codes for all models of
all brands.

#o

* Only Sony equipment is guaranteed to properly
operate.



Using optional equipment

For details, refer to the operating instructions

supplied with the connected equipment. Some

buttons may not work depending on the

connected equipment.

1 Press HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3, AV1,
AV2 or COMPONENT.

2 Press EXT.

3 While the EXT button lights up, press I/()
to turn the equipment on, then operate the
equipment using the following buttons.

» The B button has a tactile dot. Use the tactile dot
as a reference when operating other equipment.

Item Description

(1] BD/DVD * [44/»P1: Goes to the
operating beginning of the previous/
buttons

next title/chapter/scene/
track.

* «+/o=: Replays the scene/
briefly fast forwards the
scene.

* 4«4/»»: Fast reverses/fast
forwards the disc when
pressed during playback.

* B Plays a disc at normal
speed.

« II: Pauses the playback.

« l: Stops the playback.

&1l ®

Selects / confirms an item.

HOME Opens the menu.
[4] DVDrecord - @ REC: Starts the
buttons recording.
« Il REC PAUSE: Pauses the
recording.
« ll REC STOP: Stops the
recording.
F1/F2 Selects a function when using
a combination unit (e.g. a
DVD/HDD).
(6] BD/DVD Displays the BD/DVD disc
MENU menu.
BD/DVD Displays the top menu of the
TOP MENU BD/DVD disc.

13GB
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Attaching the Stand for
Media Receiver

The media receiver can also be used vertically
with the supplied stand.

1 Match the lug on the centre of the stand
and the hole on the right side of the media
receiver.

X

Stand

140



Safety
Information

Installation/Set-up

Install and use the TV set in accordance with the instructions below

in order to avoid any risk of fire, electrical shock or damage and/or

injuries.

Installation

[0 The TV set should be installed near an easily accessible mains
socket.

O Place the TV set on a stable, level surface.

O Only qualified service personnel should carry out wall
installations.

O For safety reasons, it is strongly recommended that you use
Sony accessories, including:
—  Wall-Mount Bracket SU-WL700
—  Speaker System SS-TBL700/SS-WAL700

O Be sure to use the screws supplied with the Wall-mount bracket
when attaching the mounting hooks to the TV set.
The supplied screws are designed so that they are 8 mm to 12
mm in length when measured from the attaching surface of the
mounting hook.
The diameter and length of the screws differ depending on the
Wall-mount bracket model.
Use of screws other than those supplied may result in internal
damage to the TV set or cause it to fall, etc.

8mm — 12mm
Spacer (black)

Screw M6 x16 (supplied with
the Wall-Mount Bracket)

Mounting Hook
Rear of the monitor

Transporting

O Before transporting the TV set,
disconnect all cables.

O Two or more people are
needed to transport a large TV
set.

O When transporting the TV set
by hand, hold it as shown on
the right. Do not put stress on
the LCD panel and the frame
around the screen.

O Whenlifting or moving the TV
set, hold it firmly from the
bottom.

O When transporting the TV set,
do not subject it to jolts or
excessive vibration.

O When transporting the TV set
for repairs or when moving, Y T~
pack it using the original = \J ( &i\
carton and packing material. \\» e )

Be sure to hold the
bottom of the panel,
not the front part.

Ventilation

OO Never cover the ventilation holes or insert anything in the
cabinet.

O Leave space around the TV set as shown below.

O TItis strongly recommended that you use a Sony wall-mount
bracket in order to provide adequate air-circulation.

Monitor
Installed on the wall

10cm 10cm

Leave at least this space around the set.

Installed with stand

6.cm

10em ! ! 10cm

Leave at least this space around the set.

Media receiver
Installed horizontally

Top Front
20 cm

10 cm

Leave at least this space around the set.

Installed vertically
Top Front
20 cm

10cm

6cm!

Leave at least this space around the set.

O To ensure proper ventilation and prevent the collection of dirt

or dust:

— Do not lay the TV set flat, install upside down, backwards,
or sideways.

— Do not place the TV set on a shelf, rug, bed or in a closet.

— Do not cover the TV set with a cloth, such as curtains, or
items such as newspapers, etc.

— Do not install the TV set as shown below.

(Continued) 156GB



Air circulation is
blocked.

Air circulation is
blocked.

Mains lead

Handle the mains lead and socket as follows in order to avoid any

risk of fire, electrical shock or damage and/or injuries:

— Use only mains leads supplied by Sony, not other suppliers.

— Insert the plug fully into the mains socket.

— Operate the TV set on a 220-240 V AC supply only.

— When wiring cables, be sure to unplug the mains lead for your
safety and take care not to catch your feet on the cables.

— Disconnect the mains lead from the mains socket before
working on or moving the TV set.

— Keep the mains lead away from heat sources.

— Unplug the mains plug and clean it regularly. If the plug is
covered with dust and it picks up moisture, its insulation may
deteriorate, which could result in a fire.

O Do not use the supplied mains lead on any other equipment.

O Do not pinch, bend, or twist the mains lead excessively. The
core conductors may be exposed or broken.

O Do not modify the mains lead.

O Do not put anything heavy on the mains lead.

O Do not pull on the mains lead itself when disconnecting the
mains lead.

O Do not connect too many appliances to the same mains socket.
O Do not use a poor fitting mains socket.

Prohibited Usage

Do not install/use the TV set in locations, environments or
situations such as those listed below, or the TV set may malfunction
and cause a fire, electrical shock, damage and/or injuries.

Location:

Outdoors (in direct sunlight), at the seashore, on a ship or other
vessel, inside a vehicle, in medical institutions, unstable locations,
near water, rain, moisture or smoke.

Environment:

Places that are hot, humid, or excessively dusty; where insects may
enter; where it might be exposed to mechanical vibration, near
flammable objects (candles, etc).

The TV set shall not be exposed to dripping or splashing and no

objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on the TV.

Situation:

Do not use when your hands are wet, with the cabinet removed, or
with attachments not recommended by the manufacturer.
Disconnect the TV set from mains socket and aerial during
lightning storms.

Broken pieces:

O Do not throw anything at the TV set. The screen glass may
break by the impact and cause serious injury.

[ If the surface of the TV set cracks, do not touch it until you have

unplugged the mains lead. Otherwise electric shock may result.

16¢°

When not in use

O If you will not be using the TV set for several days, the TV set
should be disconnected from the mains for environmental and
safety reasons.

O Asthe TV set is not disconnected from the mains when the TV
set is just turned off, pull the plug from the mains to disconnect
the TV set completely.

O However, some TV sets may have features that require the TV
set to be left in standby to work correctly.

For children
O Do not allow children to climb on the TV set.

O Keep small accessories out of the reach of children, so that they
are not mistakenly swallowed.

If the following problems occur...
Turn off the TV set and unplug the mains lead immediately if any
of the following problems occur.

Ask your dealer or Sony service centre to have it checked by
qualified service personnel.

When:

— Mains lead is damaged.

— Poor fitting of mains socket.

— TV set is damaged by being dropped, hit or having something
thrown at it.

— Any liquid or solid object falls through openings in the cabinet.

NOTE ON MAINS ADAPTOR

Warning

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this

apparatus to rain or moisture.

To prevent fire or shock hazard, do not place objects filled with

liquids, such as vases, on the apparatus.

Do not install this equipment in a confined space, such as a

bookshelf or similar unit.

O Please ensure that the mains socket is installed near the

equipment and shall be easily accessible.

Be sure to use the supplied mains adaptor and mains lead.

Do not use any other mains adaptor. It may cause a malfunction.

Connect the mains adaptor to an easily accessible mains socket.

Do not coil the mains lead around

the mains adaptor. The core wire

may be cut and/or it may cause a

malfunction of the media receiver.

Do not touch the mains adaptor

with wet hands.

O Ifyou notice an abnormality in the
mains adaptor, disconnect it from the mains socket
immediately.

O The set is not disconnected from the mains source as long as it
is connected to the mains socket, even if the set itself has been
turned off.

oooo

O

About LCD Monitor Temperature

When the LCD Monitor is used for an extended period, the panel
surrounds become warm. You may feel hot when touching there by
the hand.



Precautions

Viewing the TV

O View the TV in moderate light, as viewing the TV in poor light
or during long period of time, strains your eyes.

[0 When using headphones, adjust the volume so as to avoid
excessive levels, as hearing damage may result.

LCD Screen

O Although the LCD screen is made with high-precision
technology and 99.99% or more of the pixels are effective,
black dots may appear or bright points of light (red, blue, or
green) may appear constantly on the LCD screen. This is a

structural property of the LCD screen and is not a malfunction.

O Do not push or scratch the front filter, or place objects on top of
this TV set. The image may be uneven or the LCD screen may
be damaged.

O If this TV set is used in a cold place, a smear may occur in the
picture or the picture may become dark. This does not indicate
a failure. These phenomena disappear as the temperature rises.

O Ghosting may occur when still pictures are displayed
continuously. It may disappear after a few moments.

[0 The screen and cabinet get warm when this TV set is in use.
This is not a malfunction.

O The LCD screen contains a small amount of liquid crystal.
Some fluorescent tubes used in this TV set also contain
mercury. Follow your local ordinances and regulations for
disposal.

Handling and cleaning the screen surface/
cabinet of the TV set

Be sure to unplug the mains lead connected to the TV set from
mains socket before cleaning.

To avoid material degradation or screen coating degradation,
observe the following precautions.

O To remove dust from the screen surface/cabinet, wipe gently
with a soft cloth. If dust is persistent, wipe with a soft cloth
slightly moistened with a diluted mild detergent solution.

O Never use any type of abrasive pad, alkaline/acid cleaner,
scouring powder, or volatile solvent, such as alcohol, benzene,
thinner or insecticide. Using such materials or maintaining
prolonged contact with rubber or vinyl materials may result in
damage to the screen surface and cabinet material.

O Periodic vacuuming of the ventilation opening is recommended
to ensure to proper ventilation.

Optional Equipment

O Keep optional components or any equipment emitting
electromagnetic radiation away from the TV set. Otherwise
picture distortion and/or noisy sound may occur.

O This equipment has been tested and found to comply with the
limits set out in the EMC Directive using a connection signal
cable shorter than 3 meters.

Wireless Function of the unit

O If wireless equipment using the same frequency (5GHz band) as
the unit is working near the unit, noise may appear in pictures
or sound, or no picture may result. Also, other wireless or radio
equipment may cause interference. Keep 5SGHz band wireless
equipment, such as a wireless LAN or cordless phones, away
from the unit.

O The picture may be influenced depending on the installation
environment or situation of the monitor and media receiver
(page 4).

O As the media receiver and monitor communicate wirelessly,
pictures from the media receiver may deteriorate compared to

those from the equipment connected to the monitor with HDMI.

O It may take time to transmit pictures depending on the types of
signal, fast motion, such as game pictures, etc.

O If pictures from a PC or still images, such as EPG, are
displayed, flickering or blurring may occur.

O This unit can be used only in combination with the supplied
monitor and media receiver.

O Do not operate this unit near medical equipment (pacemaker,
etc.), as malfunction of the medical equipment may result.

O Although this unit transmits/receives scrambled signals, be
careful of unauthorised interception. We cannot be responsible
for any trouble as a result.

RF Remote

O If wireless equipment using the same frequency (2.4GHz band)
as the unit is working near the unit, the remote may not operate
properly.

Also, microwave ovens or radio equipment may cause
interference. Keep 2.4 GHz band wireless equipment away
from the unit.

Disposal of the TV set

Disposal of Old Electrical &
Electronic Equipment
(Applicable in the European
Union and other European
countries with separate

collection systems)

This symbol on the product or on its packaging
indicates that this product shall not be treated
as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you
will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be caused
by inappropriate waste handling of this product. The recycling of
materials will help to conserve natural resources. For more detailed
information about recycling of this product, please contact your
local Civic Office, your household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

Disposal of waste batteries
(applicable in the European
Union and other European
countries with separate

collection systems)

This symbol on the battery or on the packaging

indicates that the battery provided with this

product shall not be treated as household

waste. By ensuring these batteries are disposed
of correctly, you will help prevent potentially negative
consequences for the environment and human health which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of the battery.
The recycling of the materials will help to conserve natural
resources. In case of products that for safety, performance or data
integrity reasons require a permanent connection with an
incorporated battery, this battery should be replaced by qualified
service staff only. To ensure that the battery will be treated
properly, hand over the product at end-of-life to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment. For all other batteries, please view the section on how
to remove the battery from the product safely. Hand the battery over
to the applicable collection point for the recycling of waste
batteries. For more detailed information about recycling of this
product or battery, please contact your local Civic Office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased
the product.

{17¢8



Remote and Unit Controls/Indicators

Remote

As the unit and the supplied remote communicate by radio frequency, you can operate the unit
without aiming the remote at the unit.

1’7o TVI/O

® O O

[fow) (Howrz] (mowis) (EXT
COMPO-
MONITOR NENT

(oow) | (VD) (&V2) ()
() =1 =)

i/t /1

= E= ==

N

SYNC MENU
=]

THEATRE ANALoe @) AUDIO
i —

i

REC REC PAUSE  REC STOP
—BD/DVD —
TOP_MENU MENU F1 F2

WIRELESS MENU

¢ The number 5, PROG +,
AUDIO and » buttons
have tactile dots. Use the
tactile dots as references

when operating the

18¢e

TV.

Button Description
[l tvid Press to turn the unit on and off from standby
(TV standby) mode.
EXT Press to operate equipment with the IR
Blaster attached, by the remote (page 13).
) Press to change the subtitle language
(Subtitle (page 39) (in digital mode only).
setting)
(4] AUDIO In analogue mode: Press to change the dual
sound mode (page 35).
In digital mode: Press to change the language
to be used for the programme currently being
viewed (page 39).
@/ In digital mode: Displays details of the
(Info/Text programme currently being viewed.
reveal) In analogue mode: Displays information.
Press once to display the current channel
number and screen mode. Press again to
display clock information. Press a third time
to remove the display from the screen.
In Text mode (page 24): Reveals hidden
information (e.g. answers to a quiz).
6] DI® Press to display a list of inputs (page 28).
(Input select/  In Text mode: Press to hold the current page.
Text hold)

WAL

Press £/3/<s/2> to move the on-screen cursor.
Press @ to select/confirm the highlighted
item. When playing a photo file: Press ® to
pause/start a slideshow. Press /< to select
the previous file. Press &/=> to select the next
file.

OPTIONS

Press to display a list that contains “Device
Control”, or shortcuts to some setting menus.
Use the “Device Control” menu to operate
equipment that is compatible with control for
HDMLI. The listed options vary depending on
the input source.
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SYNC MENU
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THEATRE AALoe ) AUDIO

2
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REC  RECPAUSE REC STOP

— BD/DVD —
ITOP_MENU MENU F1 F2

'WIRELESS MENU

(8}

SONY

Button

Description

[9] HOME Press to display the media receiver Home
menu in the media receiver mode (page 32),
or monitor Home menu in the monitor mode
(page 41).

Coloured When the coloured buttons are available, an

buttons operation guide appears on the screen.
Follow the operation guide to perform a
selected operation (page 24, 25, 26).

1] Number In TV mode: Press to select channels. For

buttons channel numbers 10 and above, press the

second and third digits in quick succession.
In Text mode: Press to enter a page number.

Q (Favourite) Press to display the digital favourite list that
you have specified (page 26).
PROG+/-/Ea/EY In TV mode: Press to select the next (+) or

previous (—) channel.
In Text mode: Press to select the next Ea) or
previous EY) page.

 (Previous

Press to return to the channel that was last

channel) viewed (for more than five seconds).
WIRELESS Press to display “Wireless Channel Set-up”
MENU (page 46).
oX (Mute) Press to mute the sound. Press again to
restore the sound.
~§'
* In standby mode, if you want to turn on the
monitor without sound, press this button.
Al+/- Press to adjust the volume.
(Volume)
S (Text) Press to display text information (page 24).
RETURN /23  Press to return to the previous screen of the
displayed menu. When playing a photo file:
Press to stop the playback. (The display
returns to the file or folder list.)
GUIDE /= Press to display the Digital Electronic
(EPG) Programme Guide (EPG) (page 25).

(Continued) 19GB
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Button Description
1] ANALOG/ Press to display the analogue or digital
DIGITAL channel that was last viewed.

THEATRE

You can set Theatre Mode to on or off. When

Theatre Mode is set to on, the optimum audio

output (if the unit is connected with an audio

system using an HDMI cable) and picture
quality for film-based contents are
automatically set.

&

« If you turn the unit off, Theatre Mode is
also turned off.

* “Control for HDMI” (BRAVIA Sync) is
only available with the connected Sony
equipment that has the BRAVIA Sync or
BRAVIA Theatre Sync logo or is
compatible with control for HDMI.

SYNC MENU

Displays the menu of connected HDMI
equipment. While viewing other input
screens or TV programmes, “HDMI Device
Selection” is displayed when the button is
pressed.

* “Control for HDMI” (BRAVIA Sync) is
only available with the connected Sony
equipment that has the BRAVIA Sync logo
or is compatible with control for HDMI.

REC  RECPAUSE REC STOP

~— BD/DVD —
'TOP_MENU MENU F1 F2

&

(Screen mode)

Press to change the screen format (page 24).

4

SONY

20 GB

23]

Buttons for
using optional
equipment

You can operate the equipment connected to
the unit (page 13).

HDMI1/2/3,
MONITOR
HDMI, AV1/2,
COMPONENT

Press to select the input source.

[0}

Press to turn equipment connected to the unit
on or off (page 13).




Unit
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|
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Media Receiver

P PROG
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Item

Description

[1] Remote control sensor

Receives IR signals from the remote (if using an IR remote, not
supplied).
Do not put anything over the sensor, as its function may be affected.

& (Power)

Turns the unit on or off.

#o

 To disconnect the unit completely, pull the plug from the mains.

Light Sensor

Do not put anything over the sensor, as its function may be affected.

(4] =1/@) (Picture Off/Timer
indicator)

Lights up in green when the picture is switched off (page 46).
Lights up in orange when the reminder is set (page 25) or the timer is set

(page 33).

(& (Standby indicator)

Lights up in red when the unit is in standby mode.

(6] I (Power indicator)

Lights up in green when the unit is turned on.

LINK indicator

Lights up when the wireless connection between the media receiver and
monitor is stable.

(HOME)

Displays the media receiver Home menu in the media receiver mode
(page 32), or monitor Home menu in the monitor mode (page 41).

[9] -2/ (Input select/OK)

In monitor mode: Selects the input source from equipment connected to
the unit sockets (page 27).
In unit menu: Selects the menu or option, and confirms the setting.

= +—-I3)/[€

In monitor mode: Increases (+) or decreases (-) the volume.
In unit menu: Moves through the options right ((3)) or left ((«)).

PROG +/-/#)/¥)

In TV mode: Selects the next (+) or previous (—) channel.
In unit menu: Moves through the options up ((#]) or down ().

£

* Make sure that the unit is completely turned off before unplugging the mains lead. Unplugging the mains
lead while the unit is turned on may cause the indicator to remain lit or may cause the unit to malfunction.

* Do not put anything over the indicators as their functions may be affected.

* When the media receiver is used vertically with the stand attached, the and button functions (in the

unit menu) are exchanged.
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Watching TV

1 Press () on the media receiver or monitor

Watching TV to switch on.
#2

/ * When either unit is switched on, the other is
V2 also switched on in tandem.

L
When the unit is in standby mode (the ©) s
(standby) indicator on the unit (front) is g-
N ‘J red), press TV I/() on the remote to switch s
1 on the unit. Q

2 Press DIGITAL/ANALOG to toggle
between digital mode and analogue mode.

(V40) TVI/O

0O O The channels available vary depending on
the mode.
Fou] [roz] [Fours] [Exr]
o % 3 Press the number buttons or PROG +/~ to
(Homr] | AV
select a TV channel.
=) =10 1)
% % To select channel numbers 10 and above
e using the number buttons, enter the
THEATRE Blettod () _AUDIO second and third digits within two

seconds.

To select a digital channel using the

Guide, see page 25.

In digital mode

An information banner appears briefly.

The following icons may be indicated on

the banner.

&= : Radio service

& Scrambled/Subscription service

1i{ : Multiple audio languages available

) : Subtitles available

: Subtitles available for the hearing
impaired

: Recommended minimum age for current
programme (from 4 to 18 years)

B : Parental Lock

Additional operations

To Do this

Turn on the monitor  Press BX. Press -1 +/—to
from standby mode  set the volume level.
without sound

Adjust the volume Press 1 + (increase)/
— (decrease).

(Continued) 23GB



To access Text

Press &). Each time you press &), the display

changes cyclically as follows:

Text — Text over the TV picture (mix mode)

— No Text (exit the Text service)

To select a page, press the number buttons or

PROG +/-.

To hold a page, press =)/ .

To reveal hidden information, press @/®@.

.g»

* When four coloured items appear at the bottom of
the Text page, Fastext is available. Fastext allows
you to access pages quickly and easily. Press the
corresponding coloured button to access the page.

To change the screen format manually

Press &Erepeatedly to select the desired screen
format.

Smart*

Displays conventional
4:3 broadcasts with an
imitation wide screen
effect. The 4:3 picture
is stretched to fill the

screen.

Displays conventional
4:3 broadcasts (e.g.
non-wide screen TV)
in the correct
proportions.

Wide

O Displays wide screen
(16:9) broadcasts in

the correct
proportions.

Zoom*

@

14:9* (for media receiver inputs only)

K :ﬂ Displays 14:9

Displays
cinemascopic (letter
box format)
broadcasts in the
correct proportions.

broadcasts in the
correct proportions.
As a result, black
border areas are
visible on the screen.

* Parts of the top and bottom of the picture may be cut off.

24

£

* Some characters and/or letters at the top and the
bottom of the picture may not be visible in
“Smart” mode. In such a case, you can select
“Vertical Size” using the “Screen Settings”
(page 34) menu and adjust vertical size to make it
visible.

* When “Auto Format” is set to “On”, the unit will
automatically select the best mode to suit the
broadcast (page 34).

* You can adjust the position of the picture when
selecting “Smart”, “14:9” or “Zoom.” Press ¢/
to move up or down (e.g. to read subtitles).

Using the Options menu

Press OPTIONS to display the following
options when viewing a TV programme.

Options Description
Picture Mode See page 42.
Sound Mode See page 44.
Speaker See page 35.
Motionflow See page 43.
Subtitle Setting (in See page 39.
digital mode only)

Sleep Timer See page 33.
Power Saving See page 46.
Use MONITOR Switch to MONITOR
HDMI HDMI input.
System Information  See page 40.

(in digital mode only)




Using the Digital Electronic Programme Guide (EPG) D\/3+

E3 All Categories

Today 11:30 12:00 12:30

001 BBC ONE Neighbours.
002 BBCTWO  Ready Steady Cook Extraordinary People: Britains Iden...
003 ITV1 Dancing On Ice Exclusive

004 Channel4  Sign Zone: Ancient Rome: The Rise a...
005 Five House
006 ITV2 Crime Hour: Midsomer Murders

007 BBCTHREE  BBC Learning Zone: Schools: World P.
008 BECFOUR  MER Real Crime: The Truth About the...
009 ITV3 Everybody Loves Raymond
010 SKYTHREE  MRacing from Chepstow and Ascot

Next -

The Jeremy Kyle...
Law and Order: Special Victims U...

A Picture of Brit...

Baseball Wedne...

Fri 16 Mar 11:35
13:00

Afterlfe

CSl: Crime Scene Inv...m
Cracker
Homes Under th...m
PartyPoker.com We

1 Indigital mode, press &= GUIDE.

2 Perform the desired operation as shown in
the following table or displayed on the
screen.

Vodafone TBA: L... B

Eastenders
ThisisBBCFOUR M

The Sharon Osb...
Trans World Sport M

- Category

* This function may not be available in some countries.

To

Do this

Watch a programme

Press &/%/<a/2> to select the programme, then press .

Turn off the Guide

Press 2 GUIDE.

Sort the programme information by
category
— Category list

1
2

Press the blue button.
Press 4/¥ to select a category, then press .

Set a programme to be displayed
automatically on the screen when it
starts

— Reminder

[y

Press ©/%/<0/=> to select the future programme you want to
display, then press @/@.

Press 4/¥ to select “Reminder”, then press .

A @ symbol appears by that programme’s information. The Xl
@ indicator on the monitor front panel lights up in orange.

« If you switch the monitor to standby mode, it will automatically
turn itself on when the programme is about to start.

Cancel a reminder
— Timer list

A WN=

Press @/@.

Press 4/9 to select “Timer list”, then press ©.

Press £/ to select the programme you want to cancel, then
press .

Press 4/¥ to select “Cancel Timer”, then press ©.

A display appears to confirm that you want to cancel the
programme.

Press </2> to select “Yes”, then press @ to confirm.

£

« If an age restriction for programmes has been selected, a message asking for a PIN Code will appear on the
screen. For details, see “Parental Lock™ (page 39).

25 GB
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Using the Digital Favourite list D\ 3

< Favourite Set-up

Favourites 1

001 BBC ONE
mv1
Channel 4
Five
BBC Three
mv2
Sky Sports
UKTV History
Channel 4+1

Previous

Digital Favourite list

Enter Programme Number: [/

o1t
o012
o013
o14
015
016
o017
o018
019
020

More 4

abet

ave

UKTV Gold

The HITS

UKTV Bright Ideas

1 Indigital mode, press Q.

7 2 Perform the desired operation as shown in
the following table or displayed on the
screen.

* This function may not be available in some countries.

To

Do this

Create your Favourite list for the first

time

1

Press ¢/9/<s/=> to select the channel you want to add, then press
®.

Channels that are stored in the Favourite list are indicated by a
Q symbol.

2 Press yellow key to select “Favourites 2 or “Favourites 3”.
Watch a channel 1 Press yellow key to navigate through favourite lists.
2  Press ¢/9 to select the channel, then press ®.
Turn off the Favourite list Press 23 RETURN.
Add or remove channels in the 1 Press the blue button.
currently edited Favourite list 2  Press the yellow button to choose the list you want to edit.
3 Press ¢/9/</ to select the channel you want to add or remove,
then press .
Remove all channels from the current 1 Press the blue button.
Favourite list 2  Press the yellow button to select the favourite list you want to
edit.
3 Press the blue button.
4 Press </ to select “Yes”, then press @ to confirm.
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Using Optional Equipment

Connecting Chart

You can connect a wide range of optional equipment to your unit. Connecting cables are not

supplied.

Media receiver

(4]

5]

Juawdinb3 jeuondop buisn I

Rear
/3 T
e R-9-L 5 R--©-L  PWCn PslCs Y
() 000 Yz S5 oo
O e| [= = S o
SO - (RGB) ®
DC IN 18V PC IN HomI IN JICIR BLASTER
=
[6] 7] 8] [9]
Front
= PROG
= | - + +
[o| o®  oLINK —— ® E]]
== =

Monitor

Rear

i1 {2

ACIN

MONITOR
Homi IN

E_
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Connect to

Input symbol on
screen

Description

1] /= Av2 £1AV2 When connecting mono equipment, connect to the &) L
socket.
/-9 £ Component The component video sockets support the following video
COMPONENT IN inputs only: 480i, 480p, 5761, 576p, 720p, 1080i and 1080p.
s> /-9 AV1 £1AV1 When you connect a decoder, the TV tuner outputs scrambled
signals to the decoder, and the decoder unscrambles the
signals before outputting them.
4] C- Use an optical audio cable.
DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL)
r RF input that connects to your cable TV system or VHF/UHF.
[6] ¢ece DCIN 18V Connects the supplied mains adaptor.
-%9(RGB)/-© PC It is recommended to use a PC cable with ferrites, such as the
PCIN “Connector, D-sub 15 (ref. 1-793-504-13, available in Sony
Service Centre) or equivalent.
HDMI IN 1/2/3, £1HDMI 1/ Digital video and audio signals are input from the connected
MONITOR HDMI &JHDMI 2/ equipment.
IN £1HDMI 3/ In addition, when you connect the equipment that is
£1MONITOR compatible with control for HDMI, communication with the
HDMI connected equipment is supported. Refer to page 36 to set up
this communication.

» The HDMI sockets support the following video inputs only:
480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p and 1080/24p
(1080/24p is for MONITOR HDMI only). For PC video
inputs, see page 49.

* Be sure to use only an authorised HDMI cable bearing the
HDMI logo.We recommend that you use a Sony HDMI
cable (high speed type).

» For HDMI 1/2/3, when connecting an audio system that is
compatible with control for HDMI, be sure to also connect
it to the DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) socket.

[9] IR BLASTER Connects the supplied IR Blaster cables.
3 CAM To use Pay Per View services.
(Conditional For details, refer to the instruction manual supplied with your

Access Module)

CAM. To use the CAM, remove the “dummy” card from the
CAM slot, then turn off the monitor and insert your CAM card
into the slot. When you are not using the CAM, we recommend
that you keep the “dummy” card in the CAM slot.

[y

* CAM is not supported in all countries. Please check with
your authorised dealer.

* If the CAM card becomes jammed while inserting, try
again. Do not insert forcefully.

() Headphones

You can listen to monitor sound through headphones.

(12

=-USB

You can enjoy photo files stored in a Sony digital still camera
or camcorder through a USB cable or USB storage device on
your unit (page 30).

ACIN

Connect the supplied mains lead to AC IN and the nearest
mains socket.
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Viewing Pictures from
Connected Equipment

Switch on the connected equipment, then
perform one of the following operation.

For equipment connected to the scart
sockets using a fully-wired 21-pin scart lead
Start playback on the connected equipment.
The picture from the connected equipment
appears on the screen.

For an auto-tuned VCR/ DVD recorder

In analogue mode, press PROG +/—, or the
number buttons, to select the video channel.

For equipment connected to MONITOR
HDMI socket

Press MONITOR HDMI.

For other connected equipment

Press =3/ to display a list of connected

equipment. Press ¢/% to select the desired

input source, then press ©.

The highlighted item is automatically selected

if you do not perform any operation for two

seconds after pressing ¢/9.

If you have set an input source to “Skip” in the

“AV Preset” menu (page 35), that input source

does not appear in the list.

* To return to normal TV mode, press DIGITAL/
ANALOG.

Using the Options menu

Press OPTIONS to display the following
options when viewing pictures from connected
equipment.

When equipment is connected to the media
receiver sockets

Option Description
Picture Mode (except See page 42.
PC/HDMI PC input

mode)

Sound Mode See page 44.
Speaker See page 35.
Motionflow (except  See page 43.

PC/HDMI PC input
mode)

Option Description
Sleep Timer (except  See page 33.
PC/HDMI PC input

mode)

Power Saving See page 46.
Use MONITOR Switch to MONITOR
HDMI HDMI input.
Auto Adjustment (in  See page 34.
PC/HDMI PC input

mode only)

Horizontal Shift (in ~ See page 34.
PC/HDMI PC input

mode only)

Device Control (in See page 31.

HDMI input mode
only)

When equipment is connected to the

MONITOR HDMI socket

Option Description
Picture Adjustment  See page 42.
Sound See page 44.
Power Saving See page 46.
Motionflow (except  See page 43.
HDMI PC input

mode)

Horizontal Shift (in ~ See page 45.
HDMI PC input

mode only)

Vertical Shift (in See page 45.
HDMI PC input

mode only)

Device Control See page 31.
HDMI Device See page 20.
Selection

Use Media Receiver

Switch to media receiver

inputs.

If wireless communication is not successful

Option

Description

Wireless Channel
Set-up

See page 46.

Use MONITOR
HDMI

Switch to MONITOR

HDMI input.
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Using USB Photo Viewer

You can enjoy photo files stored in a Sony

digital still camera or camcorder through a

USB cable or USB storage media on your unit.

1 Connect a supported USB device to the
media receiver.

2 Press HOME.

3 Press </ to select “Photo”, then press &/
& to select “USB Photo Viewer” and press
®.

The thumbnail screen appears.

4  Press 4/%/</2> to select a file or folder,
then press ©.

When you select a folder, select a file,

then press ©.
Playback starts.

5 Press RETURN to go back to the
thumbnail screen.

Additional operations

Option Description

Press </=> to select a
device when multiple
devices are connected.
BRAVIA images are
predefined device.

Device Selection

Slideshow Displays the photographs

one by one.

You can make advanced
settings for a slide show,
and set the display
sequence of the
thumbnails.

Set-up

23X (Photo) Available Options

Option Description
Picture Mode See page 42.
Sleep Timer See page 33.
Power Saving See page 46.

£

* Picture quality may appear coarse when using £y
(Photo) because images may be enlarged
depending on the file. Also, images may not fill
the entire screen depending on the image size and
aspect ratio.

* Some photo files may take some time to be
displayed when using gy (Photo).

30 GB

* While the unit is accessing the data on the USB
device, observe the following:

— Do not turn off the unit or connected USB
device.

— Do not disconnect the USB cable.

— Do not remove the USB device.

The data on the USB device may be damaged.

* Sony will not be held liable for any damage to, or
loss of, data on the recording media due to a
malfunction of any connected devices or the unit.

* USB photo viewer supports DCF-compliant JPEG
photographs only.

* When you connect a Sony digital still camera, set
the camera’s USB connection mode to Auto or
“Mass Storage.” For more information about USB
connection mode, refer to the instructions supplied
with your digital camera.

» USB Photo Viewer supports FAT32 file system
only.

* Depending on the exact file specifications, some
files, including those modified on a PC, cannot be
played even if the file format is supported.

* Check the website below for updated information
about compatible USB devices.

http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

To display a photograph

— Picture Frame

You can display a photograph on the screen
for a selected period of time. After that period,
the unit automatically switches itself into
standby mode.

1 Press HOME.

2  Press <o/ to select “Photo”, then press &/
T to select “Picture Frame” and press ©.

To select a photograph

Press OPTIONS, then select “Image
Selection” and press @. Then, select a
photograph, and press Q to set.

To set the duration of displaying a
photograph

Press OPTIONS, then select “Duration”
and press ©. Then, select the duration,
and press ©.

The counter appears on the screen.

To return to the XMB™

Press RETURN.

#o

« If the photograph is selected from a USB device, it
must remain connected to the unit.

e If “Sleep Timer” is activated, the unit
automatically will switch into standby mode.



Using BRAVIA Sync with
Control for HDMI

The control for HDMI function enables the
unit to communicate with the connected
equipment that is compatible with the
function, using HDMI CEC (Consumer
Electronics Control).

For example, by connecting Sony equipment
that is compatible with control for HDMI
(with HDMI cables), you can control them
together.

Be sure to connect the equipment correctly,
and make the necessary settings.

Control for HDMI

* Automatically turns the connected
equipment off when you switch the unit to
standby mode using the remote.

* Automatically turns the unit on and
switches the input to the connected
equipment when the equipment starts to
play.

» If you turn on a connected audio system
while the unit is on, the sound output
switches from the monitor speaker to the
audio system.*

* Adjusts the volume (1 +/-) and mutes the
sound (2X) of a connected audio system.*

* You can operate the connected Sony
equipment that has the BRAVIA Sync logo
by the supplied remote by pressing:

— =/I/11/<4<4/»» to operate the connected
equipment directly.

— SYNC MENU to display the menu of the connected
HDMI equipment on the screen.

After displaying the menu, you can operate the
menu screen by using ¢/9/</2> and ©.

— OPTIONS to display “Device Control”, then select
options from “Menu”, “Options”, and “Content
List” to operate the equipment.

— Refer to the instruction manual of the equipment for
available control.

To connect the equipment that is
compatible with control for HDMI

Connect the compatible equipment and the
unit with an HDMI cable. When connecting an
audio system*, be sure to also connect the
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) socket
of the media receiver and the audio system
using an optical audio cable. For details, see
page 28.

To make the control for HDMI settings

The control for HDMI settings must be set on
both the unit side and connected equipment
side. See “HDMI Set-up” on page 36 for the
unit side settings. For settings on the
connected equipment, refer to the operating
instructions for that equipment.

* Function only available when connected to HDMI 1/2/3.
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Using MENU Functions

Navigating through Media Receiver Home Menu (XMB™)

For setting the menu of the media receiver, switch to the media receiver mode by pressing one of
the function buttons (page 13).

The XMB™ (XrossMediaBar) is a menu of BRAVIA features and input sources displayed on the
monitor screen. The XMB™ is an easy way to select programming and adjust settings on your
media receiver.

1 Press HOME.

The media receiver Home menu appears on the screen.

Picture

Media Category Bar

Features
Media Receiver Set-up

Monitor Set-up

Analogue Set-up

Category Object Bar

2 Press <o/ to select the category.

Media category icon Description

oipa Settings You can make advanced settings and adjustments. For details about
s settings, see page 33.

a Photo You can enjoy photo files via USB devices (page 30).

Digital You can select a digital channel, Favourite list (page 26), or Guide

EF (page 25).

You can also select a channel using the number buttons or PROG +/-.

¢ Analogue You can select an analogue channel.

E You can also select a channel using the number buttons or PROG +/-.
To hide the list of analogue channels, set “Programme List Display” to

“Off” (page 36).

External Inputs You can select equipment connected to the media receiver.
To assign a label to an external input, see “AV Preset” (page 35).

3 Press ©/9 to select the item, then press ©.
4  Follow the instructions on the screen.

5 Press HOME to exit.

£

 The options you can adjust vary depending on the situation.
 Unavailable options are greyed out or not displayed.
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ﬁ Settings

Qm Picture

See the “Picture” setting for monitor (page 42).

o‘, Sound

See the “Sound” setting for monitor (page 44).

QEI Features

Quick Start

The unit turns on faster than usual within two hours after switching to standby
mode. However, power consumption in standby mode is 38 watt higher than usual.

Timer Settings

Sets the timer to turn on/off the unit.

Sleep Timer

Sets a period of time after which the unit automatically

switches itself into standby mode.

When the “Sleep Timer” is activated, the @ (Timer) indicator

on the monitor (front panel) lights up in orange.

* If you turn off the unit and turn it on again or switch to the
monitor mode from the media receiver mode, “Sleep
Timer” is reset to “Off.”

* A notification message appears on the screen one minute
before the unit switches to standby mode.

On Timer
Settings

On Timer Sets the timer to turn on the unit from
standby mode.

Timer Mode Sets the desired day(s) of the week you
want the timer to turn on the unit.

Time Sets the time to turn on the unit.

Duration Sets how long you want the unit to stay
on before switching to standby mode
again.

* If you switch to the monitor mode from the media receiver

mode, “Duration” is cancelled.

Clock Set

Allows you to adjust the clock manually. When the unit is
receiving digital channels, the clock cannot be adjusted
manually since it is set to the time code of the broadcasted
signal.
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o Media Receiver Set-up

A

Auto Start-up

Starts the “first time operation menu” to select the language, country and location,
and tune in all available digital and analogue channels. Usually, you do not need to
do this operation because the language and country will have been selected and
channels already tuned when the unit was first installed (page 10). However, this
option allows you to repeat the process (e.g., to retune the unit after moving house,
or to search for new channels that have been launched by broadcasters).

Screen Settings

Screen Format

See “To change the screen format manually” on page 24.

Auto Format

Automatically changes the screen format according to the
input signal. To keep your setting, select “Off.”

Display Area

Adjusts the picture display area in 1080i/p and 720p sources
when “Screen Format” is set to “Wide.”

Auto During digital broadcasts, displays
pictures in accordance with the settings
recommended by the broadcast station.

Full Pixel Displays pictures in their original size.
Normal Displays pictures in their recommended
size.

Horizontal Shift

Adjusts the horizontal position of the picture.

Vertical Shift

Adjusts the vertical position of the picture when “Screen
Format” is set to “Smart”, “Zoom” or “14:9.”

Vertical Size

Adjusts the vertical size of the picture when “Screen Format”
is set to “Smart”, “Zoom” or “14:9.”

PC Settings

Screen Format

Selects a screen format for displaying input from your PC.

Full 1 Enlarges the picture to fill the vertical
display area, keeping its original
horizontal-to-vertical aspect ratio.

Full 2 Enlarges the picture to fill the display
area.

Reset

Resets the PC screen settings to the factory settings.

Auto Adjustment

Automatically adjusts the display position, phase and pitch of

the picture when the unit receives an input signal from the

connected PC.

* “Auto Adjustment” may not work well with certain input
signals. In such cases, manually adjust “Phase”, “Pitch” and
“Horizontal Shift.”

Phase

Adjusts the phase when the screen flickers.

Pitch

Adjusts the pitch when the picture has unwanted vertical
stripes.

Horizontal Shift

Adjusts the horizontal position of the picture.

Power
Management

Switches the unit to standby mode if no signal is received for
30 seconds in the PC input.
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AV Set-up AV Preset Assigns a name to any equipment connected to the media
receiver. The name will be displayed briefly on the screen
when the equipment is selected. You can skip an input source
that is not connected to any equipment.

1 Press ¢/9 to select the desired input source, then press

.
2  Press /% to select the desired option below, then press
.

-, CABLE, SAT, Uses one of the preset labels to assign a

VCR, DVD/BD, name to connected equipment.

GAME, AUDIO

SYSTEM, CAM,

PC

Edit: Creates your own label.

1 Press 4/9 to select the desired letter
or number (“_” for a blank space),
then press .
If you input a wrong character
Press </=> to select the wrong
character. Then, press ¢/% to select
the correct character.

2 Repeat the procedure in step 1 until
the name is completed.

3 Select “OK”, then press .

Skip Skips an input source that is not
connected to any equipment when you
press ©/% to select the input source.

Speaker Turns on/off the monitor’s internal speakers.

TV Speaker The monitor speakers are turned on in
order to listen to the TV’s sound through
the monitor speakers.

Audio System  The monitor speakers are turned off in
order to listen to the TV’s sound only
through your external audio equipment
connected to the audio output sockets.
When connected with “Control for
HDMI” compatible equipment, you can
turn the connected equipment on
interlocked with the monitor. This setting
must be made after connecting the
equipment.

Dual Sound Selects the sound from the speaker for a stereo or bilingual broadcast.

Stereo/Mono For a stereo broadcast.

A/B/Mono For a bilingual broadcast, select “A” for sound channel 1, “B”
for sound channel 2, or “Mono” for a mono channel, if
available.

‘Q”

« If you select other equipment connected to the unit, set “Dual Sound” to
“Stereo”, “A” or “B.”

IR Blaster Set-up

See page 12 for the “IR Blaster Set-up” setting.
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HDMI Set-up This is used to set the “Control for HDMI” compatible equipment connected to the
HDMI sockets. Note that the interlock setting must also be made on the connected
“Control for HDMI” compatible equipment side.

Control for HDMI This sets whether to interlock the “Control for HDMI”
compatible equipment and the unit. When set to “On”, the
following menu items can be performed. However, power
consumption in standby mode is higher than usual. If the
specific Sony equipment that is compatible with “Control for
HDMI” is connected, this setting is applied to the connected
equipment automatically when the “Control for HDMI” is set
to “On” using the unit.

Auto Devices Off When this is set to “On”, the “Control for HDMI” compatible
equipment turns off when you switch the unit to standby
mode using the remote.

Auto TV On When this is set to “On” and if the connected HDMI control
compatible equipment is turned on, the unit automatically
turns on, and the displays the HDMI input from the
connected equipment.

Device List Creates or updates the “HDMI Device List.” Up to 14

Update “Control for HDMI” compatible equipment can be
connected, and up to 4 equipment can be connected to a
single socket. Be sure to update the “HDMI Device List”
when you change the “Control for HDMI” compatible
equipment connections or settings. Select them manually one
by one until getting a correct picture for several seconds.

HDMI Device List Displays the connected “Control for HDMI” compatible
equipment.

Product Information Displays your media receiver’s product information.
Select “Monitor Product Information” to display your monitor’s product
information.

All Reset Resets all settings to the factory settings and then displays the “Auto Start-up”
screen.
o
* Be sure not to turn the unit off during this period (it takes about 30 seconds) or
press any buttons.
 All settings, including digital favourite list, country, language, auto tuned
channels, etc. will be reset.

h Monitor Set-up

See the “Monitor Set-up” setting for monitor (page 46).

Q

EF Analogue Set-up

Programme List Select “Off” to hide the list of analogue channels from the XMB™
Display (XrossMediaBar).
Auto Tuning Tunes in all the available analogue channels.

This option allows you to retune the unit after moving house, or to search for new
channels that have been launched by broadcasters.
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Programme Sorting

Changes the order in which the analogue channels are stored on the unit.

1 Press 4/ to select the channel you want to move to a new position, then press

2  Press /% to select the new position for your channel, then press .

Manual Programme
Preset

Before selecting “Label/AFT/Audio Filter/LNA/Skip”, press PROG +/— to select
the programme number with the channel. You cannot select a programme number
that is set to “Skip” (page 35).

Programme/

Presets programme channels manually.

System/Channel {  press 4/ to select “Programme”, then press O.

2  Press 4/9 to select the programme number you want to
manually tune (if tuning a VCR/ DVD recorder, select
channel 00), then press 23 RETURN.

3 Press /% to select “System”, then press .

4 Press 4/ to select one of the following TV broadcast
systems, then press 23 RETURN.

B/G: For western European countries
I: For the United Kingdom

D/K: For eastern European countries
L: For France

5  Press ¢/% to select “Channel”, then press .

6  Press ¢/% to select “S” (for cable channels) or “C” (for
terrestrial channels), then press .

7  Tune the channels as follows:
If you do not know the channel number
(frequency)

Press ©/% to search for the next available channel. When
a channel has been found, the search will stop. To
continue searching, press /.

If you know the channel number (frequency)

Press the number buttons to enter the channel number of
the broadcast you want or your VCR/DVD recorder
channel number.

8 Press @ to jump to “Confirm”, then press .

9  Press ¢ to select “OK”, then press .

Repeat the procedure above to preset other channels
manually.

Label Assigns a name of your choice, up to five letters or numbers,
to the selected channel. This name will be displayed briefly
on the screen when the channel is selected.

To input characters, follow steps 1 to 3 of “Edit:” (page 35).

AFT Allows you to fine-tune the selected programme number

manually if you feel that a slight tuning adjustment will
improve the picture quality.

You can adjust the fine tuning over a range of —15 to +15.
When “On” is selected, the fine tuning is performed
automatically.
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Audio Filter

Improves the sound for individual channels in the case of
distortion in mono broadcasts. Sometimes a non-standard
broadcast signal can cause sound distortion or intermittent
sound muting when watching mono programmes.

If you do not experience any sound distortion, we
recommend that you leave this option set to the factory
setting “Off.”

ey

¢ You cannot receive stereo or dual sound when “Low” or
“High” is selected.

LNA

Improves the picture quality for individual channels in the
case of very weak broadcast signals (noisy picture).

If you cannot see any improvement in the picture quality even
if you set to “On”, set this option to “Off” (factory setting).

Skip

Skips unused analogue channels when you press PROG +/-
to select channels. (You can still select a skipped channel
using the number buttons.)

Confirm

Saves changes made to the “Manual Programme Preset”
settings.

QEF Digital Set-up D\/3

Digital Tuning Digital Auto
Tuning

Tunes in the available digital channels.

This option allows you to retune the unit after moving house,
or to search for new channels that have been launched by
broadcasters. For details, see step 6 of “Performing the initial
set-up” (page 11).

Programme
Sorting

Removes any unwanted digital channels stored on the unit,
and changes the order of the digital channels stored on the
unit.

1 Press ¢/9 to select the channel you want to remove or
move to a new position.
You can also select a channel by pressing the number
buttons to enter its three-digit channel number.

2 Remove or change the order of the digital channels as
follows:
To remove the digital channel

Press (). After a confirmation message appears, press <
to select “Yes”, then press @®.

To change the order of the digital channels

Press 2, then press ¢/% to select the new position for the
channel and press <.

3  Press *1 RETURN.

Digital Manual
Tuning

Tunes the digital channels manually. This feature is available

when “Digital Auto Tuning” is set to “Antenna.”

1 Press the number button to select the channel number
you want to manually tune, then press ¢/¥ to tune the
channel.

2  When the available channels are found, press £/ to
select the channel you want to store, then press (D.

3 Press ¢/9 to select the programme number where you
want to store the new channel, then press ®.

Repeat the above procedure to manually tune other channels.
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Subtitle Set-up

Subtitle Setting When “For Hard Of Hearing” is selected, some visual aids
may also be displayed with the subtitles (if TV channels
broadcast such information).

Subtitle Allows you to select the language of the subtitles.
Language
Audio Set-up Audio Type Switches to broadcast for the hearing impaired when “For
Hard Of Hearing” is selected.

Audio Language Selects the language used for a programme. Some digital
channels may broadcast several audio languages for a
programme.

Audio Provides audio description (narration) of visual information if

Description TV channels broadcast such information.

Mixing Level* Adjusts the unit main audio and Audio Description output
levels.

Dynamic Range Compensates for differences in the audio level between
different channels. Note that this function may have no effect
for some channels.

Optical Out Selects the audio signal that is output from the DIGITAL
AUDIO OUT (OPTICAL) terminal on the rear of the media
receiver. Set to “Auto” when equipment compatible with
Dolby Digital is connected, and set to “PCM” when non-
compatible equipment is connected.

~§»

* This option is only available when “Audio Description” is set to “On.”

Radio Display Displays the screen wallpaper when you listen to a radio broadcast after 20 seconds

without pressing any buttons.

You can select the screen wallpaper colour, display a random colour or view a
slide show (page 30).

To cancel the screen wallpaper display temporarily, press any button.

Parental Lock

Sets an age restriction for programmes. Any programme that exceeds the age
restriction can only be watched after a PIN Code is entered correctly.

1 Press the number buttons to enter your existing PIN Code.

If you have not previously set a PIN, a PIN Code entry screen appears. Follow
the instructions of “PIN Code” below.

2 Press £/% to select the age restriction or “None” (for unrestricted watching),
then press ®.
3  Press 3 RETURN.

PIN Code

To set your PIN for the first time

1  Press the number buttons to enter the new PIN Code.

2  Press*3I RETURN.

To change your PIN

1 Press the number buttons to enter your existing PIN Code.
2 Press the number buttons to enter the new PIN Code.

3 Press =1 RETURN.

‘Q"
* PIN Code 9999 is always accepted.

Technical Set-up Auto Service Enables the unit to detect and store new digital services as
Update they become available.

£

* For the service update to be able to take place the unit should be left in standby
mode from time to time.
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Software Enables the unit to automatically receive software updates

Download free through your existing aerial/cable (when issued). We
recommend that you leave the setting to “On” at all times.
If you do not want your software to be updated, set this
option to “Off.”

£

* For the software upgrade to be able to take place the unit should be left in standby
mode from time to time.

System Displays the current software version and the signal level.
Information

£

« If signal bar is red (no signal) or amber (low signal), check the aerial/cable
connection.

Time Zone Allows you to manually select the time zone you are in, if it is
not the same as the default time zone setting for your country.

Auto DST Sets whether or not to automatically switch between summer
time and winter time.

On Automatically switches between summer
time and winter time according to the
calendar.

Off The time is displayed according to the
time difference set by “Time Zone.”

CA Module Set-up

Allows you to access a pay TV service once you obtain a Conditional Access
Module (CAM) and a view card. See page 28 for the location of the [13
(PCMCIA) socket.
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Navigating through Monitor Home Menu

For setting the menu of the monitor, switch to the monitor mode by pressing MONITOR HDMI on
the remote.

1 Press HOME.

The monitor Home menu appears on the screen.

m Picture

2 Press ¢/9 to select the item, then press ®.

3 Follow the instructions on the screen.

4  Press HOME to exit.

#o

» The options you can adjust vary depending on the situation.
» Unavailable options are greyed out or not displayed.
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m Picture

Picture Adjustment  Picture Mode

Selects the picture mode except for PC input source. “Picture
Mode” includes options best suited for video and
photographs, respectively. The options that can be selected
differ depending on the input source.

Vivid For enhanced picture contrast and
sharpness.

Standard For standard picture. Recommended for
home entertainment.

Cinema For viewing film-based content. Most
suitable for viewing in a theatre-like
environment.

Custom Allows you to store your preferred
settings.

Photo-Vivid For viewing photographs. Enhances

picture contrast and sharpness.

Photo-Standard For viewing photographs. Provides the
optimum picture quality for viewing in
the home.

Photo-Original For viewing photographs. Represents the
picture quality used when imaging
developed photographs.

Photo-Custom Allows you to store your preferred
settings.

Reset

Resets all picture settings except “Picture Mode” to the
factory settings.

Backlight

Adjusts the brightness of the backlight.

Contrast

Increases or decreases picture contrast.

Brightness

Brightens or darkens the picture.

Colour

Increases or decreases colour intensity.

Hue

Increases or decreases the green and red tones.

o

* “Hue” can only be adjusted for an NTSC colour signal (e.g.,
U.S.A. video tapes).

Colour
Temperature

Adjusts the whiteness of the picture.

Cool Gives the white colours a blue tint.

Neutral Gives the white colours a neutral tint.

Warm 1/Warm 2 Gives white colours a red tint. “Warm 2”
gives a redder tint than “Warm 1.”

e “Warm 1” and “Warm 2” are not available when “Picture
Mode” is set to “Vivid” (or “Photo-Vivid”).

Sharpness

Sharpens or softens the picture.
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Noise Reduction Reduces the picture noise (snowy picture) in a weak

broadcast signal.

Auto Automatically reduces the picture noise
(in analogue mode only).

High/Medium/  Modifies the effect of the noise reduction.
Low

Off Turns off the “Noise Reduction” feature.
MPEG Noise Reduces picture noise in MPEG-compressed videos. This is
Reduction effective when viewing a DVD or digital broadcast.
Advanced Allows you to set “Picture” settings in more detail. These
Settings settings are not available when “Picture Mode” is set to

“Vivid” (or ‘“Photo-Vivid”).

Reset Resets all the advanced settings to the
factory settings.

Black Corrector Enhances black areas of the picture for
stronger contrast.

Adv. Contrast  Automatically adjusts “Backlight” and

Enhancer “Contrast” to the most suitable settings
judging from the brightness of the screen.
This setting is especially effective for
dark images scenes. It will increase the
contrast distinction of the darker picture
scenes.

Gamma Adjusts the balance between light and
dark areas of the picture.

Clear White Emphasises white and light colours.

Colour Space  Changes the colour reproduction gamut.
“Wide” reproduces the vivid colour and
“Standard” reproduces the standard
colour.

Live Colour Makes colours more vivid.
White Balance Adjusts the colour temperature in detail.

£

* “Live Colour” is not available when “Colour Space” is set
to “Standard.”

Motionflow

Provides smoother picture movement and reduces picture blur.

High Provides smoother picture movement such as for film-based
contents.

Standard Provides smooth picture movement. Use this setting for
standard use.

Off Use this setting when the “High” and “Standard” settings

£

result in noise.

* Depending on the video, you may not see the effect visually, even if you have
changed the setting.
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Film Mode Provides an improved picture quality which is optimised for film when playing
DVD images taken on film.

Auto 1/Auto 2 “Auto 1” provides smoother picture movement than the
original film-based content. “Auto 2" provides the original
film-based content as is.

Off Turns off the “Film Mode” feature.

#o

« If the image contains irregular signals or too much noise, “Film Mode” will be
automatically turned off even if “Auto 1/Auto 2” is selected.

* “Film Mode” is not available when “Video/Photo” is set to “Photo” or when
photograph is detected if “Video-A” is set.

Game Mode Minimises picture and sound delay and provides the optimum screen for viewing
images from video game equipment and PCs.

Video/Photo Provides suitable image quality by selecting the option depending on the input
source (video or photograph data).

Video-A Sets suitable image quality, depending on the input source,
video data or photograph data when directly connecting Sony
HDMI output-capable equipment that supports “Video-A”

mode.
Video Produces suitable image quality for moving pictures.
Photo Produces suitable image quality for still images.

£

* The setting is fixed to “Video” when “Video-A” mode is not supported on the
connected equipment, even if “Video-A” is selected.

¢ Only available for HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3, MONITOR HDMI and
Component in format 1080i or 1080p.

£

* Some options are not available in PC/HDMI PC input mode.

‘ ]) Sound

Sound Mode Selects the sound mode.
Dynamic Enhances the treble and bass sounds.
Standard For standard sounds.
Clear Voice Makes voice sound clearer.
Reset Resets all the sound settings to the factory settings excluding “Dual Sound.”
Treble Adjusts higher-pitched sounds.
Bass Adjusts lower-pitched sounds.
Balance Emphasises left or right speaker balance.
Surround S-FORCE Front Provides a virtual surround sound experience made possible
Surround using just two front speakers.
Off Selects for normal stereo or mono reception.
Voice Zoom Adjusts the sound level of human voices. For example, if the voice of a news

announcer is indistinct, you can turn up this setting to make the voice louder.
Conversely, if you are watching a sports programme, you can turn down this
setting to soften the voice of the commentator.

Sound Booster Produces a fuller sound for more impact, by emphasising the treble and bass
sounds.
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Auto Volume

Keeps a constant volume level even when volume level gaps occur (e.g., adverts
tend to be louder than programmes).

Volume Offset

Adjusts the volume level of the current input relative to other inputs.

#o

* Some options are not available when “Speaker” is set to “Audio System” or headphones are connected.

Screen

Screen Format

See “To change the screen format manually” on page 24.

Auto Format

Automatically changes the screen format according to the input signal. To keep
your setting, select “Off.”

4:3 Default Selects the default screen format for use with 4:3 broadcasts.
Smart Displays conventional 4:3 broadcasts with an imitation wide
screen effect.
4:3 Displays conventional 4:3 broadcasts in the correct
proportions.
Off Keeps the current “Screen Format™ setting when the channel
or input is changed.
Display Area Adjusts the picture display area in 1080i/p and 720p sources when “Screen

Format” is set to “Wide.”

Full Pixel Displays pictures in their original size if the input source is
1080i/p.

Normal Displays pictures in their recommended size.

-1/-2 Enlarges the picture to hide the edges of the picture.

Horizontal Shift

Adjusts the horizontal position of the picture.

Vertical Shift

Adjusts the vertical position of the picture when “Screen Format” is set to “Zoom.”

Vertical Size

Adjusts the vertical size of the picture when “Screen Format™ is set to “Smart” or
“Zoom.”

&= HDMI Set-up

This is used to set the “Control for HDMI” compatible equipment connected to the HDMI sockets.
Note that the interlock setting must also be made on the connected “Control for HDMI” compatible

equipment side.

Control for HDMI

This sets whether to interlock the “Control for HDMI” compatible equipment and
the unit. When set to “On”, the following menu items can be performed. However,
power consumption in standby mode is higher than usual.

Auto Devices Off

When this is set to “On”, the “Control for HDMI” compatible equipment turns off
when you switch the unit to standby mode using the remote.

Auto TV On

When this is set to “On” and if the connected HDMI, control compatible
equipment is turned on, the unit automatically turns on, and the displays the HDMI
input from the connected equipment.

Device List Update

Creates or updates the “HDMI Device List.” Up to 14 “Control for HDMI”
compatible equipment can be connected, and up to 4 equipment can be connected
to a single socket. Be sure to update the “HDMI Device List” when you change the
“Control for HDMI” compatible equipment connections or settings. Select them
manually one by one until getting a correct picture for several seconds.

HDMI Device List

Displays the connected “Control for HDMI” compatible equipment.
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[mm] wonitor Set-up

Power Saving

Reduces the power consumption by adjusting the backlight brightness. This also
enhances the black level. Select from “Off”, “Low”, “High” and “Picture Off”.

Light Sensor

On Automatically optimises the picture settings according to the
ambient light in the room.
Off Turns off the “Light Sensor” feature.

£

* Be sure not to put anything over the sensor, as its function may be affected. See
page 22 for the location of the light sensor.

* Depending on the “Picture Mode” and “Power Saving” settings, the effect of
“Light Sensor” may vary.

Product Information

Displays your monitor’s product information.

Remote Control Set-
up

Registers a remote to the unit, otherwise the remote cannot be used with the unit.
Instruction screens appear if you register or delete a remote. Follow the
instructions to register or delete.

£

* The remote can only be registered to only one unit.

Wireless Channel Wireless Selects a wireless channel from “Auto”, “36¢h”, “40ch”,

Set-up Channel “44ch” or “48ch”.
Selection If the wireless channel is uncertain, select “Auto” to search

an available channel.

Wireless Displays information about the current wireless channel and
Information link level.

Language Selects the language in which the menus are displayed.

PC Settings

L |

Screen Format Selects a screen format for displaying input from your PC.
Normal Displays the picture in its original size.
Full 1 Enlarges the picture to fill the vertical display area, keeping

its original horizontal-to-vertical aspect ratio.

Full 2 Enlarges the picture to fill the display area.

Reset

Resets the PC screen settings to the factory settings.

Horizontal Shift

Adjusts the horizontal position of the picture.

Vertical Shift

Adjusts the vertical position of the picture.
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Additional Information

Specifications
Media receiver

Model name | MBT-W1

System

TV system Analogue: Depending on your country selection: B/G/H, D/K, L, I

Digital: DVB-T/DVB-C

Colour/video system

Analogue: PAL, SECAM NTSC 3.58, 4.43 (only Video In)
Digital: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC HP@L4.0, MP@L3.0

Channel coverage

Analogue: VHF: E2-E12/UHF: E21-E69/CATV: S1-S20/HYPER: S21-S41
D/K: R1-R12, R21-R69/L: F2-F10, B-Q, F21-F69/I: UHF B21-B69
Digital: VHF/UHF

Input/Output jacks

Aerial

75 ohm external terminal for VHF/UHF

(3> /=69 AVI

audio/video output.

21-pin Scart connector (CENELEC standard) including audio/video input, RGB input and unit

&) AV2 Video input (phono jack)
£ AV2 Audio input (phono jacks)
C» DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)(digital optical jack)

—£=) COMPONENT IN

Supported formats: 1080p, 10801, 720p, 576p, 5761, 480p, 4801
Y: 1 Vp-p, 75 ohms, 0.3V negative sync

PB/CB: 0.7 Vp-p, 75 ohms

PR/CR: 0.7 Vp-p, 75 ohms

—£) COMPONENT IN

Audio input (phono jacks)
500 mVrms

HDMIIN 1, 2,3

Video: 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Audio: Two channel linear PCM

32, 44.1 and 48 kHz, 16, 20 and 24 bits

PC Input (see page 49)

PC IN =523

PC Input (D-sub 15-pin)

G: 0.7 Vp-p, 75 ohms, non Sync on Green
B: 0.7 Vp-p, 75 ohms, non Sync on Green
R: 0.7 Vp-p, 75 ohms, non Sync on Green
HD: 1-5 Vp-p

VD: 1-5 Vp-p

—£) PC audio input (minijack)

IR BLASTER

3.5 mm minijack

CAM (Conditional Access Module) slot

[

Headphones jack

e

USB port

Power and others

Power requirements

Mains adaptor: 100-240 V AC, 50/60 Hz
Media receiver: DC18 V

Power consumption

20 W

Standby power consumption*

3.5 Worless (19 W when Quick Start is ON)

Dimensions

(Approx.)
(wxhxd)

for vertical
placement with
stand

13.1 x 30.2 x 28.6 cm

for horizontal

28.0 x 7.2 x28.6 cm

Mass (Approx.)

placement

for vertical 2.5kg
placement with

stand

for horizontal 2.4 kg

placement

(Continued)
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Monitor

Model name

LDM-Z401

System

Panel system

LCD (Liquid Crystal Display) Panel

Sound output | with SS-TBL700

SW+5W+10W (Woofer)

with SS-WAL700 10W+10 W
Input/Output jacks
MONITOR HDMI IN Video: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

Audio: Two channel linear PCM
32, 44.1 and 48 kHz, 16, 20 and 24 bits
PC Input (see page 49)

Power and others

Power requirements

220-240 V AC, 50 Hz

Screen size (measured diagonally)

40 inches (Approx. 101.6 cm)

Display resolution

1,920 dots (horizontal) x 1,080 lines (vertical)

Power in “Home”/ 175 W
consumption “Standard” mode
in “Shop”/“Vivid” | 195 W

mode

Standby power consumption*

0.45 W or less (19 W when Quick Start is ON)

Dimensions with Table-Top 98.6 x 69.1 x 41.5 cm
(Approx.) Stand
(wxhxd) without Table-Top | 98.6 x59.9 x 2.8 cm
Stand
Mass (Approx.) | with Table-Top 16.0 kg
Stand
without Table-Top | 12.2kg
Stand

Supplied accessories

See “1: Checking the unit and accessories” on page 4.

Optional accessories

SS-TBL700 Speaker System, SS-WAL700 Speaker System, SU-WL700 Wall-Mount Bracket

* Specified standby power is reached after the unit finishes necessary internal processes.

Wireless system

Transmission system

OFDM

Carrier frequency

5.15t0 5.25 GHz

Transmission distance

30 cm to 20 m (depending on installation / usage)
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PC Input Signal Reference Chart for —&=9 PC

Resolution
Signals Horizontal x Vertical (Line) | Horizontal Vertical Standard
(Pixel) frequency (kHz) | frequency (Hz)

VGA 640 X 480 31.5 60 VGA

640 X 480 37.5 75 VESA

720 X 400 31.5 70 VGA-T
SVGA 800 X 600 37.9 60 VESA Guidelines

800 X 600 46.9 75 VESA
XGA 1024 X 768 48.4 60 VESA Guidelines

1024 X 768 56.5 70 VESA

1024 X 768 60.0 75 VESA
WXGA 1280 X 768 47.4 60 VESA

1280 X 768 47.8 60 VESA

1280 X 768 60.3 75

1360 X 768 47.7 60 VESA
SXGA 1280 X 1024 64.0 60 VESA

* This unit’s PC input does not support Sync on Green or Composite Sync.

* This unit’s PC input does not support interlaced signals.

* This unit’s PC input supports signals in the above chart with a 60 Hz vertical frequency. For other signals,
you will see the message “No signal.”

PC Input Signal Reference Chart for HDMIIN 1, 2, 3

Resolution

Signals Horizontal x Vertical (Line) | Horizontal Vertical Standard
(Pixel) frequency (kHz) | frequency (Hz)

VGA 640 X 480 31.5 60 VGA

SVGA 800 X 600 37.9 60 VESA Guidelines

XGA 1024 X 768 48.4 60 VESA Guidelines

WXGA 1280 X 768 47.4 60 VESA

WXGA 1280 X 768 47.8 60 VESA

SXGA 1280 X 1024 64.0 60 VESA
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Troubleshooting
Check whether the () (standby) indicator is flashing in red.

When it is flashing
The self-diagnosis function is activated.

1  Count how many ©) (standby) indicator flashes between each two second break.

For example, the indicator flashes three times, then there is a two second break, followed by
another three flashes, etc.

2 Press (M on the unit to turn it off, disconnect the mains lead, and inform your dealer or Sony
service centre of how the indicator flashes (number of flashes).

When it is not flashing

1 Check the items in the tables below.

2 If the problem still persists, have your unit serviced by qualified service personnel.

Condition Explanation/Solution
Picture
No picture (screen is dark) and ¢ Check the aerial/cable connection.
no sound * Connect the unit to the mains, and press ® on the unit.
o If the O (standby) indicator lights up in red, press TV L.
No picture or no menu * Press -2)/(@ to display the connected equipment list, then select the
information from equipment  desired input.
connected to the scart * Check the connection between the optional equipment and the unit.
connector
Double images or ghosting * Check the aerial/cable connection.
(only in analogue mode) * Check the aerial location and direction.
Only snow and noise appear  * Check if the aerial is broken or bent.
on the screen (only in * Check if the aerial has reached the end of its serviceable life (three to
analogue mode) five years in normal use, one to two years at the seaside).

Picture or sound noise when ¢ Adjust “AFT” (Automatic Fine Tuning) to obtain better picture
viewing a TV channel (only in  reception (page 37).
analogue mode)

Some tiny black points and/or ¢ The picture of a display unit is composed of pixels. Tiny black points

bright points appear on the and/or bright points (pixels) on the screen do not indicate a malfunction.
screen
No colour on programmes * Select “Reset” (page 42).
No colour or irregular colour * Check the connection of the -§)/—=3 COMPONENT IN sockets and
when viewing a signal from check if each sockets are firmly seated in their respective sockets.
the %£)/-t=9 COMPONENT
IN sockets
Picture freezes or contains * Check signal level (page 40). If signal bar is red (no signal) or amber
blocks on the screen (low signal), check the aerial/cable connection.
* Remove the connected USB device. It can be damaged or not supported
by the unit.
Check the website below for updated information about compatible USB
devices:

http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Sound

No sound, but good picture  * Press —1 +/— or BX (Mute).
¢ Check if the “Speaker” is set to “TV Speaker” (page 35).
* When using HDMI input with Super Audio CD or DVD-Audio,
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) may not output audio signals.
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Condition

Explanation/Solution

Channels

The desired channel cannot be
selected

* Switch between digital and analogue mode and select the desired digital/
analogue channel.

Some channels are blank

* Scrambled/Subscription only channel. Subscribe to the pay TV service.
* Channel is used only for data (no picture or sound).
* Contact the broadcaster for transmission details.

Digital channels are not
displayed

* Contact a local installer to find out if digital transmissions are provided
in your area.
» Upgrade to a higher gain aerial.

Wireless communication
Delay pictures

* Wireless communication takes time to establish after turning the power
on. About 20 seconds are needed to display pictures. Selecting “Quick
Start” may shorten the waiting time (page 33).

“Wireless communication in
progress.” does not disappear,
or “Wireless communication
failed.” is displayed

* When the wireless communication is disturbed, it takes about 15 seconds
to display pictures again. “Wireless communication in progress.” is
displayed until pictures come back.

* Check the installation situation of the monitor and media receiver (page 4).

¢ Check whether wireless equipment using the same radio frequency as
this unit is working near by, or something disturbing wireless
communication of this unit is close to the unit. In such cases, keep such
equipment away from the unit or turn off the power of that equipment.

Noisy or interrupted picture or
sound

* Check the installation situation of the monitor and media receiver (page 4).

¢ Pictures may be distorted if somebody walks across between the monitor
and media receiver.

* Check whether wireless equipment using the same radio frequency as
this unit is working near by, or something disturbing wireless
communication of this unit is close to the unit. In such cases, keep such
equipment away from the unit or turn off the power of that equipment.

General

Distorted picture and/or sound

* Keep the unit away from electrical noise sources such as cars,
motorcycles, hair-dryers or optical equipment.

* When installing optional equipment, leave some space between the
optional equipment and the unit.

* Check the aerial/cable connection.

* Keep the aerial/cable TV cable away from other connecting cables.

The unit turns off
automatically (the unit enters
standby mode)

* Check if the “Sleep Timer” is activated, or confirm the “Duration”
setting of “On Timer Settings” (page 33).

* If no signal is received and no operation is performed in the TV mode
for 10 minutes, the monitor automatically switches to standby mode.

The unit turns on automatically

* Check if the “On Timer” is activated (page 33).

Some input sources cannot be
selected

* Select “AV Preset” and cancel “Skip” of the input source (page 35).

The remote does not function

* Replace the batteries.
* Register the remote to the unit using the (4)/3)/(«)/(*]/] buttons on the
front of the media receiver (page 46).

A channel cannot be added to
the Favourite list

* Up to 999 channels can be stored in the Favourite list.

HDMI equipment does not
appear on “HDMI Device List”

* Check that your equipment is “Control for HDMI” compatible
equipment.

Not all channels are tuned

* Check support web site for cable provide information.
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

You cannot select “Off” in
“Control for HDMI”

* If any “Control for HDMI” compatible audio equipment is connected to the unit,
you cannot select “Off” in this menu. If you want to change the audio output to
the monitor speaker, select “TV Speaker” in the “Speaker” menu (page 35).

The “Store Display Mode: On”
message appears on the screen

* Select “All Reset” in the “Media Receiver Set-up” menu (page 36).
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Wprowadzenie
Dzigkujemy, ze wybrali Panstwo produkt firmy Sony.

Przed przystapieniem do eksploatacji telewizora nalezy
doktadnie zapoznac si¢ z trescia niniejszej instrukcji oraz
zachowac jg do wykorzystania w przysztosci.

Producentem tego produktu jest Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Upowaznionym przedstawicielem producenta w Unii
Europejskiej, uprawnionym do dokonywania i
potwierdzania oceny zgodnosci z wymaganiami
zasadniczymi, jest Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy. Nadzor
nad dystrybucja na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
sprawuje Sony Poland, 00-876 Warszawa, ul. Ogrodowa
58. W sprawach serwisowych i gwarancyjnych nalezy
kontaktowac si¢ z podmiotami, ktérych adresy podano
w osobnych dokumentach gwarancyjnych lub
serwisowych, lub z najblizszym sprzedawca produktow
Sony.

Informacja dotyczaca funkciji Telewizji

Cyfrowej

O Wszystkie funkcje dotyczace Telewizji Cyfrowej (D\M3)
dostepne sa tylko w krajach lub na obszarach, gdzie
nadawane sa sygnaty cyfrowej telewizji naziemnej DVB-T
(MPEG-2 i H264/MPEG-4 AVC) lub w miejscach, w
ktorych istnieje dostep do kompatybilnych z urzadzeniem
sygnaléw kablowych DVB-C (MPEG-2 i H.264/MPEG-4
AVC). Prosimy skontaktowac si¢ z lokalnym sprzedawca,
aby ustali¢, czy w miejscu Pafistwa zamieszkania mozna
odbierac sygnaty DVB-T lub zwrdcic si¢ do dostawcy ustug
kablowych o informacje, czy oferowane przez niego ustugi
DVB-C beda dostgpne w zakupionym odbiorniku TV.

O Dostawca ustug kablowych moze doliczy¢ dodatkowa
oplate za takie ustugi oraz poprosic uzytkownika o
podpisanie stosownej umowy.

O Cho¢ zakupiony model telewizora jest dostosowany do
odbioru sygnatow telewizji naziemnej DVB-T oraz
kablowej DVB-C, nie mozna zagwarantowac jego
kompatybilnosci z tworzonymi w przysztosci programami
w formacie DVB-T lub DVB-C.

O W niektérych krajach lub regionach pewne funkcje
Telewizji Cyfrowej lub kablowej DVB-C moga by¢
niedostepne.

O Szczegétowe informacje na temat funkcji DVB-C znajduja
si¢ na naszej stronie dotyczacej sygnatéw przesylanych
droga kablowa:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Uwaga dotyczaca sygnatu cyfrowego

1. Niniejszym firma Sony deklaruje, Ze to urzadzenie jest
zgodne z podstawowymi wymaganiami oraz z odpowiednimi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Aby uzyskaé Deklaracje zgodnosci (DoC) dotyczaca
dyrektywy R&TTE, nalezy przejs¢ do nastgpujacego adresu
URL.

http://www.compliance.sony.de/

430

2. Z systemu bezprzewodowego telewizora mozna korzystac
tylko w nastepujacych krajach:

Austria, Belgia, Bulgaria, Cypr, Czechy, Dania, Estonia,
Finlandia, Francja, Niemcy, Grecja, Wegry, Islandia, Irlandia,
Wrtochy, Lotwa, Liechtenstein, Litwa, Luksemburg, Malta,
Holandia, Norwegia, Polska, Portugalia, Stowacja, Rumunia,
Stowenia, Hiszpania, Szwecja, Szwajcaria, Turcja i Wielka
Brytania.

W przypadku korzystania z systemu bezprzewodowego
telewizora z kanatow od 36 do 48 (5,15-5,25 GHz) mozna
korzystac tylko w pomieszczeniach.

2PL

System telewizji bezprzewodowej —
informacje prawne

Informacije dla klientéw z Wtoch

O W przypadku uzytkowania prywatnego — zarzadzenie
1.8.2003 nr 259 (,,Przepisy komunikacji elektronicznej”).
Nalezy zwrocié szczegdlng uwage na postanowienia
artykutu 104, na mocy ktérego na korzystanie z sieci
RLAN trzeba uzyskac zgode, oraz artykut 105, opisujacy
przypadki, w ktorych z sieci RLAN mozna korzystaé bez
zezwolenia;

[0 Postanowienia regulujace dostarczanie dostgpu
publicznego do sieci RLAN w ramach sieci i ustug
telekomunikacyjnych (np. systemu telewizji
bezprzewodowej), w postaci rozporzadzenia z dnia
28.05.2003 roku z poprawkami i artykutu 25 (licencja na
prowadzenie dziatalnosci zwigzanej z sieciami i ustugami
komunikacji elektronicznej) przepisow komunikacji
elektronicznej

O W przypadku uzytkowania prywatnego — rozporzadzenie
ministra z dnia 12.07.2007 r

Informacije dla klientéw z Norwegii
Uzywanie tego urzadzenia radiowego w promieniu 20 km od
centrum Ny-Alesund w archipelagu Svalbard jest zabronione.

Informacije dla klientéw z Cypru

Uzytkownik musi zarejestrowac system telewizji
bezprzewodowej w Urzedzie Komunikacji Elektroniczne;j
(P.I. 6/2006 i P.I. 6A/2006). P.I. 6/2006 to zezwolenie
radiokomunikacyjne (dotyczy kategorii stacji, ktore rejestruje
si¢ i na ktdre trzeba uzyskacé zezwolenia na zasadach ogdlnych)
z 2006 roku, a 2006. P.I. 6A/2006 to zezwolenie ogdlne na
wykorzystanie czgstotliwosci radiowych przez radiowe sieci
lokalne (Radio Local Area Network) oraz systemy dostgpu
bezprzewodowego (WAS, Wireless Access System), w tym
radiowe sieci lokalne (WAS/RLAN).

Informacje dot. znakéw towarowych

O D\/3 jest zastrzezonym znakiem towarowym projektu
DVB

O Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Nazwa
Dolby i symbol podwdjnej litery D sa znakami
towarowymi firmy Dolby Laboratories.

O Nazwa HDMI, logo HDMI oraz High-Definition
Multimedia Interface sa znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI
Licensing LLC.

O ,BRAVIA” i BRAVIA s3znakami towarowymi Sony
Corporation.

,XMB”1i,xross media bar” s znakami towarowymi firm
Sony Corporation i Sony Computer Entertainment Inc.

@Xpoorey HOMI

DI G ITAL PLUS HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Informacja dotyczaca etykiety
identyfikacyjnej

Etykiety z numerem modelu i parametrami zasilania (zgodne
z odpowiednimi przepisami bezpieczenistwa) znajduja si¢ w
nastgpujacych miejscach:

Monitor: wewnatrz pokrywy ztaczy

Odbiornik: na spodzie

INDEPENDENT JPEG GROUP

SOFTWARE

The module, libjpeg is the work of the Independent JPEG
Group. © copyright 1991-1998. Thomas G.Lane. ALL right
reserved
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Instrukcja podifgczenia i programowania

1: Sprawdzanie urzgdzenia i
akcesoriow

Monitor (1)

—_—
Odbiornik (1)

Przewod zasilajgcy monitora (1)

Przewdd zasilacza (1)

Zasilacz odbiornika (1)

Pilot zdalnego sterowania RMF-EDO001 (1)
Baterie AA (typu R6) (2)

Urzadzenie IR Blaster (przewéd typu Y) (2)
Podstawka pod odbiornik (1)

Ostona gniazda (1)

Podktadki dystansowe (czarne) (4)

4PL

2: Instalowanie telewizora

Ponizsze czynnosci nalezy wykona¢, aby
byto mozliwe wykonanie czynnosci
opisanych w instrukcjach obstugi urzadzen
dodatkowych. Czynnosci opisane w tej
instrukcji nalezy wykonywacé, sprawdzajac
jednocze$nie zalecenia zawarte w
instrukcjach obstugi urzadzen
dodatkowych. Objasnienia zawarte w () w
poszczegllnych punktach procedury
instalacji nalezy poréwnywac z
odpowiednimi punktami procedury
instalacji opisanej w instrukcjach obstugi
urzadzen dodatkowych.

Montaz na podstawce pod odbiornik

Przygotuj;
— Zestaw gtosnikowy SS-TBL700 (nie wchodzi w
sktad zestawu)

#o

¢ Przed rozpoczeciem wykonywania ponizszych
czynnosci najpierw nalezy przygotowac
Zestaw gtosnikowy SS-TBL700 (Stojak).
Zmontuj Podstawe ze Stojakiem w spos6b
opisany w instrukcji obstugi Zestawu
gtosnikowego SS-TBL700.

¢ Nie odklejaj niebieskiej taSmy, za pomoca
ktorej podstawa jest przymocowana do tylnej
Scianki monitora, az do zakonczenia montazu
Stojaka.

1 Zdemontuj obudowe podstawki pod
odbiornik.

Obudowa
podstawki
pod
odbiornik



2 Ostroznie nasun monitor na koncéwke
Stojaka, tak aby znak V na podstawie /
byt ustawiony réwno z gérng czescia

Stojaka. Instalatorowi powinny
pomagac¢ co najmniej dwie osoby.

Gorne wkrety

Dolne wkrety

e W razie uzywania Srubokretu
elektrycznego nalezy ustawi¢ moment
obrotowy o wartosci ok. 1,5 N-m {15
kgf-cm}.

¢ Nie wolno naciska¢ ekranu
cieklokrystalicznego ani ramy dookota
ekranu.

¢ Ztap Stojak obiema rekami.

4 Wi6z wtyczke przewodu zasilajacego
(wchodzi w sktad zestawu) do gniazda

3 Zamontuj monitor na Stojaku,
uzywajac wkretéw (wchodzi w sktad
zestawu produktu SS-TBL700).
Najpierw wkre¢ dwa dolne wkrety, a
nastepnie dwa gérne wkrety.

* Wtyczka powinna by¢ catkowicie wtozona
do gniazda.

(cd) 5HFL
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e Jesli uzywasz urzadzen HDMI, podiacz
rowniez przewéd HDMI do gniazda
HDMI IN (strona 30).

5 Zamontuj obudowe na podstawce pod
odbiornik.

Powie$ obudowe na gérnej krawedzi
srodkowego stupka stojaka, a
nastepnie docis$nij az do zamknigcia,
dopdki nie kliknie.

® Podczas montowania obudowy uwazaj,
aby nie przyciaé przewodu zasilajgcego.

6 Zal6z ostone gniazda.

- =

7 Podtacz odbiornik TV do gniazdka
sieciowego (220240 V AC, 50 Hz).
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Montaz na scianie

Przygotuj;
— Uchwyt §cienny SU-WL700 (nie wchodzi w
sktad zestawu)
— Zestaw glosnikowy SS-WAL700 (nie wchodzi w
sktad zestawu)
— Podktadki dystansowe (czarne) (4) (wchodzi w
sktad zestawu)

1 Zal6z podkiadki dystansowe z zestawu

(B-2).

Wkret ——

Podktadka
dystansowa |

© Odkreé cztery wkrety z tylu monitora.

@ Zat6z podktadki dystansowe (czarne) na
otwory montazowe wkretow
wymienionych w poprzednim punkcie.

2 Wykonaj czynnosci opisane w

punktach [}-3 do -4, sprawdzajac

zalecenia w instrukcji obstugi Uchwytu

Sciennego.

W razie uzywania tylko Uchwytu

$ciennego

PrzejdZ do punktu 5 tej instrukcji.

W razie uzywania Zestawu

gtosnikowego

PrzejdZ do punktu 3 tej instrukcji.



3 Podnies Uchwyt blokujacy, aby
wstawi¢ Zestaw glosnikowy (IJ-5).

Uchwyt mocujacy

Zestaw gto$nikowy

N
Uchwyt blokujacy

Wtoz do mocowania
monitora

Te cze$¢ naktada sie na gére Uchwytu
Lmocuje;cego

J

4 Zamontuj Zestaw gtosnikowy dwoma
wkretami (wchodza w sktad Zestawu
gltosnikowego).

Wkrety

5 Zapoznaj si¢ z instrukcjg obstugi
wchodzaca w sktad zestawu Uchwytu
Sciennego i wykonaj czynnosci opisane
w punktach od -6 do B3-7.

6 Wiz wtyczke przewodu zasilajacego

(wchodzi w sktad zestawu) do gniazda
ACIN (H-1).

W razie montazu Zestawu
glosnikowego

Zamocuj przewdd zasilajacy dwoma
uchwytami, i poprowadz go w dot po
prawej stronie monitora.

#o

e Jesli uzywasz urzadzen HDMI, podtacz
rowniez przewéd HDMI do gniazda
HDMI IN (strona 30).

Informacje na temat montazu tego
produktu na $cianie znajdujg si¢ w
instrukcji obstugi wchodzacej w sktad
zestawu Uchwytu Sciennego.

£

¢ Przewodéw nie mozna podtaczyC po
zamontowaniu na $cianie.

¢ Przed przeniesieniem pod monitor nalezy
podtozy¢ migkka tkanine, aby
zabezpieczy¢ go przed uszkodzeniem. Nie
wolno trzymac za glto$nik.

7PL
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3: Podfaczanie anteny/
urzgdzenia STB /nagrywarki
(np. nagrywarki DVD) do
odbiornika

Podtaczanie urzadzenia STB/nagrywarki
(np. nagrywarki DVD) ze ztagczem SCART

Odbiornik

Przewo6d Scart

©
N €
ouT & ‘ E—

Urzadzenie STB dla TV kablowej/nagrywarki
(np. nagrywarki DVD)

8PL

Podtaczanie urzadzenia STB/nagrywarki
(np. nagrywarki DVD) ze ztaczem HDMI

Odbiornik fj

Przew6d HDMI

é E|
o=

ouT &

Urzadzenie STB dla TV kablowej/nagrywarki
(np. nagrywarki DVD)

#o

¢ Sprzgt mozna takze podtaczy¢ do wejscia
HDMI po lewej stronie monitora.

Podtaczanie przewodu zasilajgcego do
odbiornika multimedialnego

£

e Zabezpiecz przewdd zasilania.

do gniazda
sieciowego




3 Do przejéciéwki przymocuj sznurek

4: Zabezpieczenie monitora lub tancuch, a nastepnie przymocuj
przed przewréceniem (tylko przejscidwke do podstawki pod
w wyp adku montowania odbiornik (nie wchodzi w sktad

zestawu). Sznurek lub tancuch musi
by¢ naprezony.

telewizora na podstawce)

Przygotowaé nastepujacy element:

— Adapter podstawy stojaka (dostarczany w
zestawie wraz z Zestawem glosnikowym SS-
TBL700)

1  Wykreé wkret ze Stojaka.

© Wkreé wkret do drewna (Srednica 4 mm,
2 Zamontuj przej$ciéwke podstawki na nie wehodzi w sktad zestawu) w
stojaku. podstawke pod telewizor.
@O Wkred sSrubg (M6 x 12-15, nie wehodzi w

sktad zestawu) w otwér montazowy w
monitorze.

© Potacz wkret do drewna i $rube przy
pomocy mocnego sznurka.

9PL
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5: Wykonywanie
poczatkowej konfiguracji
ustawien

Wkiadanie baterii do pilota

Aby otworzyé, nacisnagé i podniesé pokrywe.

¢ Przy wkladaniu baterii do pilota zachowac
wlasciwa biegunowosc.

e Nie nalezy uzywac réznych typéw baterii
jednoczesnie ani faczy¢ starych baterii z
nowymi.

e Zuzyte baterie nalezy utylizowaé w sposob
nieszkodliwy dla srodowiska naturalnego. W
niektorych regionach sposéb utylizacji
zuzytych baterii mogg regulowac stosowne
przepisy. Nalezy skontaktowac si¢ w tej
sprawie z lokalnymi wtadzami.

¢ Nalezy ostroznie obchodzic¢ si¢ z pilotem. Nie
nalezy nim rzucaé, chodzi¢ po nim, ani
wylewac¢ na niego zadnych ptynéw.

e Nie nalezy ktas¢ pilota w poblizu Zrédet ciepta
lub w miejscach narazonych na bezposrednie
dzialanie promieni stonecznych.

Konfigurowanie komunikacji
bezprzewodowej pomiedzy
urzadzeniami

£

¢ Urzadzenie mozna umiesci¢ w tym samym
pomieszczeniu.

¢ Podczas instalowania nalezy zachowaé
odlegtos¢ od 30 cm do 20 m pomiedzy
monitorem a odbiornikiem.

¢ Nalezy zapewni¢ wolna przestrzen pomiedzy
monitorem a odbiornikiem. W przeciwnym
razie jako$¢ obrazu moze ulec pogorszeniu.

e W przypadku wystepowania niewyraznego
obrazu nalezy zmieni¢ pozycje instalacji
monitora i odbiornika.

¢ Urzadzen nie nalezy umieszczaé na
metalowych stelazach.

¢ Nie nalezy korzysta¢ jednoczesnie z dwoch lub
wiecej urzadzen znajdujacych si¢ w obszarze
zaklécen sygnatu radiowego.

10PL

1 Nacisngé (D, aby wtaczy¢ zasilanie.

@—I Przycisk POWER

Odbiornik
Przycisk POWER

Monitor

2 Sprawdzi¢ wskaznik LINK na
odbiorniku.
Jesli zostata nawigzana komunikacja
bezprzewodowa migdzy odbiornikiem
a monitorem, wskaznik zaswieci sie.

Wskaznik LINK

1
LINK

—

Wykonywanie poczatkowej
konfiguracji ustawien

17d ™I/

® 9 O

MONITOR NENT
—
= >

i/« /1

== =) =]

SYNC MENU

=]

THEATRE ANALoG (=) AUDIO

IH— 1-10

Przy pierwszym wlaczeniu urzadzenia
na ekranie pojawia si¢ menu Jezyk.



1 Za pomoca przyciskow 4/%/</=>
wybracé jezyk wyswietlany na ekranach
menu, a nastgpnie nacisnaé @.

Language

Nederlands Catala Suomi

Francais Portugués. Dansk

Hallano Polski Svenska
Deutsch Gesky Norsk
EMnvikd Wagyar Sloventina

Tiirkse Pycenit Roména

#o

e Jesli pilot nie dziata, nacisnaé £/%/</2>/® na
odbiorniku (strona 23), aby wybrac jezyk.

2 Wybra¢ ,,OK”, a nastepnie O.

Nastepnie zostanie wyswietione okno Ustawienia
poczatkowe odbiornika multimedialnego.
Odbiornik multimedialny musi by¢ wiaczony.

3 W celu dokonania wyboru kraju, w
ktorym uzywane bedzie urzadzenie,
nacisnac 4/¥, a nastepnie (.

Wybierz kraj

a

Ireland
Nederland
Belgié/Belgique

Luxembourg

France
talia

Jesli kraju, w ktorym urzadzenie
bedzie uzywane, nie ma na liscie,

i

zamiast nazwy kraju nalezy wybrac ,,-”.

4 W celu dokonania wyboru rodzaju
lokalizacji, w ktérym uzywany bedzie
odbiornik TV, nacisnaé #/%, a
nastepnie .

Eﬁ\’?ybraé pozycje ,,Dom”, aby uzyskac
najlepsze ustawienia do uzytkowania
urzadzenia w domu.

& Lokalizacja

Wybierz lokalizacje

5 Wybraé, OK”, a nastepnie nacisngé @.

& Autoprogramowanie

Czy chcesz rozpocza¢ Autoprogramowanie?

6 Nacisnaé ¢/%, aby wybraé ,,Naziemna”
lub ,, Kablowa”, a nastepnie nacisnaé
®.

Po wybraniu ,,Kablowa” pojawi si¢
ekran wyboru rodzaju przeszukiwania.
Patrz ,,Aby dostroi¢ urzadzenie do
odbioru telewizji kablowej”

(strona 12).

Urzadzenie rozpoczyna wyszukiwanie
wszystkich dostgpnych kanatow
cyfrowych, a nastgpnie analogowych.
Procedura ta zajmuje nieco czasu,
nalezy wigc cierpliwie czekac i nie
naciskac jakichkolwiek przyciskow
urzadzenia lub pilota.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat
zadajacy potwierdzenia podtaczenia
anteny

Nie znaleziono zadnych kanatéw
cyfrowych lub analogowych. Sprawdzi¢
wszystkie polaczenia antenowe/
telewizji kablowej, a nastepnie
nacisngé @, aby ponownie rozpoczaé
autoprogramowanie.

(cd) 1P
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7 Gdy na ekranie zostanie wySwietlone
menu ,,Sortowanie programéw”,
nalezy postgpowaé zgodnie z
czynnos$ciami opisanymi w rozdziale
»Sortowanie programéw” (strona 42).

Jedli kolejnos¢ zachowanych w
urzadzeniu kanaléw analogowych ma
pozostaé niezmieniona, nacisnaé
przycisk 23 RETURN, aby przejs¢ do
punktu 8.

8

& Szybki start

Czy chcesz wiaczyé opcije Szybki start?
Zapewnia ona szybsze wigczanieTV,
ale powoduje wigksze zuzycie pradu

w trybie gotowosci.

Szczegotowe informacje, patrz strona
38.

& Sterowanie przez HDMI

Czy cheesz wiaczyé sterowanie urzadzer
zgodnych z systemem sterowania przez HDMI?
Wybér "Tak" spowoduje zwiekszone
zuzycie energii w trybie gotowosci.

Szczegotowe informacje, patrz strona
36.

10 Nacisnagé @.

Urzadzenie jest teraz dostrojone do
wszystkich dostgpnych kanatow.

#o

¢ Gdy nie mozna odbieraé sygnatu kanatow
cyfrowych lub gdy w kroku 3 wybrano kraj, w
ktérym brak kanatéw cyfrowych, to po
wykonaniu kroku 7 nalezy ustawi¢ czas.

12PL

Aby dostroi¢ urzadzenie do odbioru
telewizji kablowej

1 Nacisnaé ©®.
2 Nacisnaé ¢/9, aby wybraé
»Przeszukiwanie szybkie” lub

»Przeszukiwanie pelne”, a nastgpnie
nacisngé ®.

»Przeszukiwanie szybkie”’: kanaly sa
programowane zgodnie z informacja
operatora telewizji kablowej zawartg w
nadawanym sygnale.
Zalecanym ustawieniem
,»Czestotliwose”, ,, Identyfikator sieci”
oraz ,,Szybkos¢ transmisji symb.” jest
,2Automat.”.
Opcja ta jest polecana przy ustudze
szybkiego strojenia, jesli jest ona
oferowana przez operatora telewizji
kablowe;j.
Jezeli ,,Przeszukiwanie szybkie” nie
zdota zaprogramowac kanaléw, nalezy
skorzystaé z metody ,,Przeszukiwanie
pelne” opisanej ponizej.
,Przeszukiwanie pelne”: Wszystkie
dostepne kanaly zostang
zaprogramowane i zapamigtane.
Procedura ta zajmuje nieco czasu.
Opcja ta jest polecana wtedy, gdy
operator telewizji kablowej nie oferuje
ustugi ,,Przeszukiwanie szybkie”.
Aby uzyska¢ dalsze informacje o
polecanych operatorach telewizji
kablowej, patrz strona internetowa:
http://support.sony-europe.com/TV/
DVB(C/

3 Nacisngé ¢, aby wybraé ,,Rozpocznij”,
a nastepnie nacisnaé ©.

Urzadzenie rozpoczyna wyszukiwanie
kanatow. Nie naciska¢ zadnych
przyciskow na urzadzeniu ani na
pilocie.

£

¢ Niektorzy operatorzy telewizji kablowej nie
Swiadczg ustugi ,,Przeszukiwanie szybkie”.
Jesli ,,Przeszukiwanie szybkie” nie wykryje
zadnych kanalow, przeprowadzic¢
»Przeszukiwanie petne”.



6: Obstuga dodatkowego
sprzetu za pomoca pilota

Podtaczanie urzadzenia IR Blaster do
dodatkowego sprzetu

Przed podiaczeniem urzadzenia IR Blaster
nalezy wylaczy¢ zasilanie odbiornika.
Zamontowac urzadzenie IR Blaster w
poblizu czujnika zdalnego sterowania

sprzetu.
Odbiornik

/ IR BLASTER

Urzadzenie
IR Blaster

Urzadzenia =
dodatkowe

Ustawienia urzadzenia IR Blaster

Za pomoca opcji ,,Ustawienia urzadzenia
IR Blaster” ten pilot moze sterowaé
wigkszoscig odtwarzaczy ptyt Blu-ray,
odtwarzaczy dyskow DVD, nagrywarek
DVD oraz odbiornikéw AV firmy Sony
lub innych producentéw. W celu
zaprogramowania pilota nalezy wykonac
nastepujace czynnosci.

1 Nacisnaé przycisk HOME na pilocie.

2 Nacisngé </2, aby wybraé
,Ustawienia”.

3 Nacisngé 4/9, aby wybrac ,,Ustawienia
odbiorn. multimedialnego”, a
nastepnie nacisngé ©.

4 Nacisngé ©/9, aby wybrac ,,Ustawienia
urzadzenia IR Blaster”, a nastgpnie
nacisnaé @.

Zostanie wyswietlony ekran
»,Ustawienia urzadzenia IR Blaster”.

& Ustawienia urzadzenia IR Blaster

Wejscia Typ Marka
AV1 -

AvV2 - -
HDMI 1 Plyta Blu-ray Sony

HDMI 2
HDMI 3
Component -

5 Nacisngé 4/¢, aby wybrac ,,Wejscia” i
zarejestrowac pilota, a nastepnie
wybrac¢ nastepujace opcje:

Typ: Kategoria podiaczonego sprzetu.
Marka: Producent sprzetu.

Kod: Kod odbiornika podczerwieni.
Test: Testowanie wlaczania zasilania
konfigurowanego sprzetu. Nalezy
upewnic si¢, ze sprzet wlacza sie i
wylacza.

Jesli sprzet lub niektére jego funkcje
nie dziatajg

Wprowadzi¢ prawidlowy kod lub jego
alternatywne wersje (jesli sa dostepne) na
liscie wySwietlonej w kroku 5. Nalezy
pamigtacd, ze lista moze nie zawiera¢ kodow
wszystkich modeli i marek.

#o

¢ Prawidlowe dziatanie zapewnia tylko sprzet
marki Sony.

(cd) 13PL

eiuemouwelboud | ejuazogpod efoyniisuj I



Korzystanie z dodatkowego sprzetu
Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
dostarczonej z podtagczonym urzadzeniem.
Niektore przyciski moga nie dziata¢ w
zaleznoSci od podtaczonego sprzetu.
1 Nacisngé HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3,
AV1, AV2 [lub COMPONENT.

2 Nacisngé EXT.

3 Po podswietleniu przycisku EXT
nacisnaé (), aby wlaczyé urzadzenie, a
nastepnie obstugiwaé urzadzenie za
pomoca nastgpujacych przyciskow.

VIO

® o0 O

(Eoi][rowrs) [roars] [ExT)
oo

JIONITOR]

-m:l

||
Il

¢ Na przycisku B znajduje si¢ wypukly punkt.
Podczas obstugi dodatkowego sprzetu nalezy
zwraca¢ uwagg na potozenie wypuktego
punktu.

147

Element Opis

(1] BD/DVD * |4 /»P: Przejscie do
przycis_ki poprzedniego/nastgpnego
funkcyjne tytutu/rozdziatu/sceny/

Sciezki.

® «e¢/s=: Ponowne
odtwarzanie sceny/szybkie
przewijanie do sceny.

* <4«4/»P»: Szybkie
przewijanie dysku do
przodu/do tylu w czasie
odtwarzania.

o p: Odtwarzanie dysku z
normalng szybkoscia.

e Il: Wstrzymanie

odtwarzania.
e ll: Zatrzymanie
odtwarzania.
¢/9/<4/>/@®  Wybdr/potwierdzenie
elementu.
HOME Otwarcie menu.
(4] DVD * @ REC: Rozpoczgcie
przyciski ] nagrywania.
hagrywania .Jl REC PAUSE:
Wstrzymanie nagrywania.
*l REC STOP:
Zatrzymanie nagrywania.
F1/F2 Wybér funkcji w przypadku
korzystania z urzadzenia
wielofunkcyjnego (np.
odtwarzacza DVD z
dyskiem twardym).
(6] BD/DVD Wyswietlanie menu dysku
MENU BD/DVD.
BD/DVD Wyswietlanie gléwnego
TOP MENU menu dysku BD/DVD.




Mocowanie podstawki pod
odbiornik

Odbiornik mozna takze ustawi¢ pionowo
za pomocg dostarczonej podstawki.

1 Dopasowaé wypustke na srodku
podstawki do otworu na prawej stronie
odbiornika.

2

Podstawka

15PL
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Informacje
dotyczace
bezpieczenstwa

Montaz i instalacja

Aby uniknaé ryzyka wybuchu pozaru, porazenia pradem
elektrycznym, uszkodzenia sprzetu i/lub ewentualnych
obrazen ciata, odbiornik TV nalezy zainstalowac zgodnie z
instrukcjami podanymi ponize;j.

Instalacja

O Telewizor powinien by¢ zainstalowany w poblizu tatwo
dostepnego gniazdka.

O Odbiornik nalezy ustawi¢ na stabilnej, poziomej
powierzchni.

O Montaz odbiornika na Scianie nalezy zleci¢
wykwalifikowanemu instalatorowi.

O Ze wzgledoéw bezpieczenistwa zaleca si¢ stosowanie
akcesoriow Sony:
—  Sciennego uchwytu mocujacego SU-WL700
— Zestaw gltosnikowy SS-TBL700/SS-WAL700

O Do montowania hakéw mocujacych do telewizora nalezy
uzywac wkretow wehodzacych w sktad zestawu Sciennego
uchwytu mocujacego.
Wkrety wchodzace w sktad zestawu maja od 8 mm do 12
mm dhugosci, patrzac od powierzchni montazowej haka
mocujacego.
Srednice i dtugosci wkretéw do poszczegélnych modeli
Sciennych uchwytéw mocujacych sa rézne.
Uzywanie wkretéw innych niz wehodzace w sktad zestawu
moze spowodowac uszkodzenie wewnetrznych elementéw
telewizora lub spowodowac jego spadniecie ze Sciany itp.

8 mm-12 mm
Podktadka dystansowa (czarna)

Sruba M6 x16 (wchodzi w sktad
zestawu Uchwytu $ciennego)

Hak mocujacy
Tyt monitora

Transport

O Przed rozpoczgciem
przenoszenia odbiornika
nalezy odlaczy¢ od niego
wszystkie kable.

O Do przenoszenia duzego
odbiornika TV potrzeba co
najmniej dwéch oséb.

O Odbiornik nalezy przenosic¢
W sposob pokazany na
ilustracji po prawej stronie.
Nie wolno naciska¢ ekranu
cieklokrystalicznego ani
ramy dookota ekranu. N (/'*\\

O Podnoszac lub przesuwajac

odbiornik, nalezy mocno \ \/:\'
chwyci¢ go od dotu. (3 \
O Podczas transportu }—’ \ )
S L. . PN X
odbiornik nie powinien by¢ | —
narazony na wstrzasy \ / //’7\\
mechaniczne i nadmierne ~ § &j}
wibracje. Y

Trzymaé ekran od
spodu, nigdy za
czes¢ przednia.
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[0 Na czas transportu odbiornika do naprawy lub podczas
przeprowadzki, nalezy zapakowac go w oryginalny karton
i elementy opakowania.

Wentylacja

O Nie wolno zastania¢ otworéw wentylacyjnych ani wktadaé
zadnych rzeczy do obudowy.

O Wokot odbiornika TV nalezy pozostawic troche¢ wolnej
przestrzeni, tak jak to pokazano na rysunku ponize;j.

[0 Zaleca si¢ stosowanie oryginalnego Sciennego uchwytu
mocujacego Sony, aby zapewnic¢ odpowiednia wentylacje.
Monitor
Instalacja na Scianie

10cm 10cm

Pozostawi¢ co najmniej tyle miejsca wokét
odbiornika TV.

Instalacja na podstawie

6.cm

10cm ! ! 10cm

—

Pozostawi¢ co najmniej tyle miejsca wokét
odbiornika TV.

Odbiornik

Montowany poziomo
Gora Przéd

20cm

: 10cm
8 cm:

g

Pozostawi¢ co najmniej tyle miejsca wokét
odbiornika TV.

Montowany pionowo
Gora Przod
20 cm

Pozostawi¢ co najmniej tyle miejsca wokét
odbiornika TV.



O Aby zapewni¢ wtasciwg wentylacje i zapobiec osiadaniu
brudu lub kurzu:

— Nie nalezy ustawia¢ odbiornika TV ekranem do gory,
montowac go do gory nogami, odwrdéconego tytem lub
bokiem.

— Nie nalezy ustawiac¢ odbiornika TV na pétce, dywanie,
t6zku lub w szafce.

— Nie nalezy przykrywac odbiornika TV materiatami, np.
zastonami lub innymi przedmiotami, takimi jak gazety
itp.

— Nie nalezy instalowa¢ odbiornika tak, jak to pokazano
na rysunkach ponizej.

Obieg powietrza
jest zablokowany.

Obieg powietrza
jest zablokowany.

Z

Przewod zasilajgcy

Aby uniknaé ryzyka wybuchu pozaru, porazenia pradem

elektrycznym, uszkodzenia sprzetu i/lub ewentualnych

obrazen ciata, z przewodem zasilajacym i gniazdem sieciowym
nalezy postgpowac w nastepujacy sposob:

— Nalezy uzywac wytacznie przewodo6w zasilajacych
dostarczonych przez Sony, a nie przez innych dostawcow.

—  Wtyczka powinna by¢ catkowicie wtozona do gniazda
sieciowego.

— Odbiornik TV jest przystosowany do zasilania wylacznie
napigciem 220-240 V AC.

— W celu zachowania bezpieczenstwa, podczas dokonywania
potaczen, nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka oraz uwazac, aby nie nadepnac¢ na przewéd.

— Przed przystapieniem do serwisowania lub przesuwania
odbiornika TV, nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajacego z gniazdka.

— Przewdd zasilajacy powinien znajdowac si¢ z dala od
zrodet ciepta.

— Nalezy regularnie wyjmowac wtyczke z gniazdka i czysci¢
ja. Jesli wtyczka jest pokryta kurzem i gromadzi wilgoc, jej
wiasnosci izolujace moga ulec pogorszeniu, co moze by¢
przyczyng pozaru.

Uwagi

O Dostarczonego w zestawie przewodu zasilajacego nie
nalezy uzywac do jakichkolwiek innych urzadzen.

O Nalezy uwazac, aby nie przycisna¢, nie zgia¢ ani nie skrecic
nadmiernie przewodu zasilajacego. Moze to spowodowaé
uszkodzenie izolacji lub urwanie zyt przewodu.

O Nie nalezy przerabia¢ przewodu zasilajacego.

O Na przewodzie zasilajacym nie nalezy ktas¢ ciezkich
przedmiotow.

O Podczas odtaczania nie wolno ciagnac za sam przewod.

O Nie nalezy podtaczac zbyt wielu urzadzen do tego samego
gniazda sieciowego.

O Nie nalezy uzywac gniazd sieciowych stabo trzymajacych

wtyczke.

Niedozwolone uzycie

Odbiornika TV nie nalezy instalowac oraz eksploatowac¢ w
miejscach, warunkach lub okolicznosciach, jakie opisano
ponizej. Niezastosowanie si¢ do ponizszych zalecenn moze
prowadzi¢ do wadliwej pracy odbiornika, a nawet pozaru,
porazenia pradem elektrycznym, uszkodzenia sprzetu i/lub
obrazen ciata.

Miejsce:

Odbiornika TV nie nalezy montowa¢ na zewnatrz
pomieszczen (w miejscach narazonych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych), nad morzem, na statku lub
innej jednostce pltywajacej, w pojezdzie, w instytucjach
ochrony zdrowia, w miejscach niestabilnych lub narazonych na
dziatanie wody, deszczu, wilgoci lub dymu.

Warunki:

Nie nalezy umieszczac telewizora w miejscach goracych,
wilgotnych lub nadmiernie zapylonych; w miejscach, w ktérych
do wnetrza moga dostawac si¢ owady; w miejscach, w ktérych
moze by¢ narazony na dziatanie wibracji mechanicznych lub w
poblizu przedmiotéw palnych (§wieczek, itp.).

Odbiornik TV nalezy chroni¢ przed zalaniem i nie stawiac na
nim zadnych przedmiotéw wypetnionych woda, np. wazonow.

Okolicznosci:

Odbiornika TV nie nalezy dotyka¢ mokrymi r¢koma, przy
zdjetej obudowie lub z akcesoriami, ktore nie sg zalecane
przez producenta. W czasie burz z wytadowaniami
atmosferycznymi nalezy wyjaé wtyczke przewodu zasilajacego
telewizora z gniazdka i odtaczy¢ przewdd antenowy.

Kawatki szkta lub uszkodzenia:

O W odbiornik nie nalezy rzuca¢ zadnymi przedmiotami.
Moze to spowodowac uszkodzenie szkta ekranu i
prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

O W przypadku peknigcia powierzchni ekranu lub obudowy
telewizora, przed dotknig¢ciem odbiornika nalezy wyjac
wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka.
Niezastosowanie si¢ do powyzszego zalecenia moze
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

Gdy odbiornik TV nie jest uzywany

[0 Majac na uwadze kwestie ochrony srodowiska i
bezpieczenstwa, zaleca si¢ odtaczenie odbiornika od Zrodta
zasilania, jesli nie bedzie on uzywany przez kilka dni.

O Poniewaz wylaczenie odbiornika telewizyjnego nie
powoduje odcigcia zasilania, w celu calkowitego
wylaczenia urzadzenia nalezy wyciagnaé wtyczke
przewodu zasilajacego z gniazda sieciowego.

O Niektére odbiorniki moga by¢ jednak wyposazone w
funkcje wymagajace pozostawienia ich w trybie gotowosci.

Zalecenia dot. bezpieczenstwa dzieci

O Nie nalezy pozwalac, aby na odbiornik TV wspinaty si¢
dzieci.

[0 Mate akcesoria nalezy przechowywac z dala od dzieci tak,
aby unikna¢ ryzyka ich przypadkowego potknigcia.

Co robi¢ w przypadku wystgpienia
probleméw...

W przypadku wystapienia jednego z ponizszych probleméw
nalezy bezzwlocznie wytgczyé odbiornik TV oraz wyjac
wtyczke zasilajaca z gniazdka sieciowego.

Nalezy zwrécié si¢ do punktu sprzedazy lub punktu
serwisowego firmy Sony z prosba o sprawdzenie odbiornika
przez wykwalifikowanego serwisanta.
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W przypadku:

— Uszkodzenia przewodu zasilajacego.

— Gniazd sieciowych stabo trzymajacych wtyczke.

— Uszkodzenia odbiornika w wyniku jego upuszczenia lub
uderzenia przez obiekt obcy.

— Dostania si¢ do wnetrza odbiornika cieczy lub
przedmiotow obcych.

UWAGA DOTYCZACA ZASILACZA

Ostrzezenie

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym, nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie
deszczu lub wilgoci.

Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia pradem, nie nalezy
stawiaC na urzadzeniu obiektéw wypetnionych cieczami, np.
wazonow.

Nie nalezy instalowac urzadzenia w przestrzeni zamknigtej,
takiej jak regat na ksigzki lub podobny mebel.

O Nalezy upewnic sie¢, ze gniazdo elektryczne znajduje si¢ w

poblizu urzadzenia w miejscu, do ktérego jest tatwy dostep.

O Nalezy korzystac z dostarczonego zasilacza sieciowego i
przewodu zasilajacego.

O Nie nalezy korzystac z innego zasilacza sieciowego. Moze
to spowodowac awarig.

O Zasilacz nalezy podlaczy¢ do tatwo dostepnego gniazda

O

zasilania.

zasilajacego wokot zasilacza
sieciowego. Rdzen przewodu
moze ulec przerwaniu i/lub
moze spowodowac uszkodzenie
odbiornika.

O Nie nalezy dotykac zasilacza
sieciowego mokrymi rekami.

O W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidlowosci
w dziataniu zasilacza sieciowego nalezy natychmiast
odlaczy¢ go od gniazda zasilania.

O Urzadzenie pozostaje podtaczone do Zrédta zasilania,
dopdki jest przytaczone do gniazda — nawet jesli samo
urzadzenie jest wytaczone.

Nie nalezy zwija¢ przewodu
—_

Temperatura monitora LCD —
informacje

Kiedy monitor LCD jest uzywany przez dtugi czas, nagrzewa
sie w poblizu panelu. Podwyzszona temperatura jest
wyczuwalna przy dotknigciu.
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Srodki
ostroznosci

Ogladanie telewizji

O Program telewizyjny powinien by¢ ogladany w
pomieszczeniu o umiarkowanym o$wietleniu, poniewaz
ogladanie go w stabym $wietle lub przez dtuzszy czas jest
meczace dla oczu.

O Podczas korzystania ze stuchawek nalezy unikac
nadmiernego poziomu gtosnosci ze wzglgdu na ryzyko
uszkodzenia stuchu.

Ekran LCD

O Chociaz ekran LCD zostat wykonany z wykorzystaniem
technologii wysokiej precyzji, dzigki ktérej aktywnych jest
ponad 99,99% pikseli, na ekranie moga pojawiac si¢ czarne
plamki lub jasne kropki (w kolorze czerwonym, niebieskim
lub zielonym). Jest to jednak wtasciwos¢ wynikajaca z
konstrukcji ekranu LCD i nie jest objawem usterki.

O Nie wolno naciska¢ ani drapac przedniego filtru, a takze
ktas¢ na odbiorniku TV zadnych przedmiotéw. Moze to
spowodowac zaktdcenia obrazu lub uszkodzenie ekranu
LCD.

O Jesli odbiornik TV jest uzywany w zimnym miejscu, na
obrazie moga wystapi¢ plamy lub obraz moze stac si¢
ciemny. Nie jest to oznaka uszkodzenia telewizora.
Zjawiska te zanikaja w miar¢ wzrostu temperatury.

O Dtugotrwale wyswietlanie obrazéw nieruchomych moze
spowodowac wystapienie obrazow wtdrnych (tzw. zjawy).
Moga one zniknaé po krotkiej chwili.

O Ekraniobudowa nagrzewaja si¢ podczas pracy telewizora.
Nie jest to oznakg uszkodzenia urzadzenia.

O Ekran LCD zawiera niewielka ilos¢ ciektych krysztatow.
Niektore lampy fluorescencyjne umieszczone w
odbiorniku TV zawieraja réwniez rtgé. Podczas utylizacji
nalezy przestrzegac lokalnych zalecen i przepisow.

Obchodzenie sie z powierzchnig ekranu/
obudowa odbiornika TV i ich czyszczenie

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wyjacé wtyczke
przewodu zasilajacego z gniazdka.

Aby unikna¢ pogorszenia stanu materiatu lub powtoki ekranu
odbiornika, nalezy postgpowac zgodnie z ponizszymi
$rodkami ostroznosci.

O Aby usunac kurz z powierzchni ekranu/obudowy, nalezy
wytrzec¢ go delikatnie za pomoca migkkiej Sciereczki. Jesli
nie mozna usunac kurzu, nalezy wytrze¢ ekran za pomoca
migkkiej Sciereczki lekko zwilzonej rozcienczonym
roztworem delikatnego detergentu.

O Nie nalezy uzywac szorstkich gabek, sSrodkow czyszczacych
na bazie zasad lub kwasow, proszkow do czyszczenia ani
lotnych rozpuszczalnik 6w, takich jak alkohol, benzyna,
rozcieficzalnik czy srodek owadobdjczy. Uzywanie takich
srodkow lub dtugotrwaly kontakt z guma lub winylem
moze spowodowac uszkodzenie powierzchni ekranu lub
obudowy.

O Aby zapewni¢ prawidtowa wentylacje, zalecane jest
okresowe odkurzanie otworu wentylacyjnego.

Urzadzenia dodatkowe

O W poblizu odbiornika TV nie nalezy umieszczac urzadzen
dodatkowych lub urzadzen emitujacych promieniowanie
elektromagnetyczne. Moze to spowodowac zakltdcenia
obrazu i/lub dZzwigku.

O To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z
ograniczeniami zawartymi w dyrektywie EMC przy
zalozeniu, ze uzywany jest kabel o dtugosci 3 metréow lub
krotszy.



Funkcje komunikacji bezprzewodowej

O Jesli w poblizu urzadzenia znajduja si¢ inne urzadzenia
bezprzewodowe korzystajace z tej samej czestotliwosci
(5 GHz), moga wystapi¢ zaklécenia obrazu i dZzwigku lub
brak obrazu. Moga takze wystapi¢ zaktcenia w dziataniu
innych urzadzen bezprzewodowych lub radiowych.
Urzadzenia korzystajace z czestotliwosci 5 GHz powinny
znajdowac si¢ z dala od tego urzadzenia.

O Jakos¢ obrazu moze ule pogorszeniu w zaleznosci od
warunkow otoczenia oraz potozenia monitora i odbiornika
(strona 4).

O Odbiornik i monitor komunikuja si¢ bezprzewodowo, wigc
obraz z odbiornika moze by¢ gorszej jakosci w poréwnaniu
do obrazu przesylanego ze sprzg¢tu podtaczonego do
monitora przez ztacze HDMI.

O W zaleznosci od rodzaju sygnatu, zawartosci filmow, gier
itp. moga wystapic rozne czasy transmisji obrazu.

O Jesli wyswietlane sg obrazy lub zdjgcia z komputera, na
przyktad cyfrowy przewodnik po programach (EPG),
moze wystapi¢ miganie lub rozmycie obrazu.

O To urzadzenie mozna uzywac wytacznie z dostarczonym
monitorem i odbiornikiem.

O Urzadzenia nie nalezy uzywac¢ w poblizu sprzetu
medycznego (rozrusznikéw serca itd.). W przeciwnym
wypadku sprzet medyczny moze nie dziata¢ prawidtowo.

O To urzadzenie wysyta i odbiera sygnat zakodowany. Tym
niemniej nalezy dbac o to, aby nie zostat on przechwycony
przez niepowotane osoby. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za ewentualne problemy wynikajace z
takich zdarzen.

Pilot RF

O Jesli w poblizu urzadzenia znajduja si¢ inne urzadzenia
bezprzewodowe korzystajace z tej samej czgstotliwosci
(2,4 GHz), pilot moze nie dziata¢ poprawnie.
Moga takze wystapic zaktécenia w dziataniu kuchenek
mikrofalowych i innych urzadzen bezprzewodowych lub
radiowych. Urzadzenia korzystajace z czgstotliwosci

2,4 GHz powinny znajdowac si¢ z dala od tego urzadzenia.

Utylizacja telewizora

Pozbycie sie zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich
stosujacych wiasne systemy
zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze
by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno si¢ go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym wptywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku
niewltasciwego zagospodarowania odpadow. Recykling
materialéw pomoze w ochronie sSrodowiska naturalnego. W
celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat
recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac si¢ z lokalna
jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w ktérym
zakupiony zostat ten produkt.

Utylizacja zuzytych baterii i
akumulatoréw (dotyczy
krajéw Unii Europejskiej i
pozostatych krajow
europejskich stosujacych
witasne systemy zbiorki
odpadoéw)

Ten symbol umieszczony na baterii,
akumulatorze lub na opakowaniu oznacza, ze baterii lub
akumulatora nie mozna traktowac jako odpadu z
gospodarstwa domowego. Prawidlowa utylizacja baterii i
akumulatoréw pozwala unikna¢ ich ewentualnego
negatywnego wplywu na srodowisko naturalne oraz zdrowie
ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpadow. Recykling materiatow
przyczynia si¢ do ochrony srodowiska naturalnego.
Akumulatory stosowane w urzadzeniach, w ktorych sg one
wymagane z powodow bezpieczenstwa lub sprawnosci
produktu, a takze prawidtowosci danych moga by¢
wymieniane wylacznie przez wykwalifikowany personel
serwisowy. W celu zagwarantowania wlasciwej utylizacji
baterii lub akumulatora, produkt nalezy przekaza¢ do
odpowiedniego punktu recyklingu zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. W celu odpowiedniego
postepowania z innymi bateriami lub akumulatorami nalezy
zapoznac si¢ z informacjami zawartymi w rozdziale
dotyczacym bezpiecznego wyjmowania akumulatora lub
baterii z urzadzenia. Baterie lub akumulator nalezy odda¢ do
recyklingu w odpowiednim punkcie zbiorki odpadéw. W celu
uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat
recyklingu tego produktu, baterii lub akumulatora, nalezy
skontaktowac si¢ z lokalna jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadow
lub ze sklepem, w ktérym zakupione zostato urzadzenie.
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Pilot oraz elementy sterujace i wskazniki urzagdzenia

Pilot

Urzadzenie oraz dostarczony pilot komunikuja si¢ na czgstotliwosci radiowej, wigc
urzadzenie mozna obstugiwac bez kierowania pilota na urzadzenie.
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Przycisk Opis
1] tvird Nacisnaé, aby wlaczyé i wytaczyé
y Y yiaczy
(Tryb czuwania urzadzenie w trybie czuwania.
odbiornika TV)
EXT Nacisnaé, aby obstugiwaé sprzet za
y g P
pomoca dolagczonego urzadzenia IR
Blaster, za pomoca pilota (strona 14).
) Nacisngé, aby zmienic jezyk napisow

(Tryb napiséw)

(strona 44) (tylko w trybie cyfrowym).

AUDIO

W trybie analogowym: Naci$nigcie tego
przycisku powoduje zmiang trybu
Podwdjny dzwigk (strona 41).

W trybie cyfrowym: Nacisna¢, aby zmieni¢
jezyk uzywany w aktualnie ogladanym
programie (strona 44).

@/
(Info/
Wywotanie
tekstu)

W trybie cyfrowym: Wys$wietlanie danych
aktualnie ogladanego programu.

W trybie analogowym: Wyswietlanie
informacji. Nacisnac raz, aby wyswietli¢
numer aktualnie uzywanego kanatu oraz
tryb ekranu. Nacisnagé ponownie, aby
wys$wietli¢ ustawienia zegara. Nacisnaé
trzeci raz, aby menu znikneto z ekranu
telewizora.

W trybie tekstowym (strona 26):
Wywotanie ukrytych informacji (np.

odpowiedzi do pytan).
6] =/ Nacisna¢, aby wyswietli¢ liste wejs¢
(Wybor (strona 31).
wejscia/ W trybie tekstowym: Nacisnaé, aby
Zatrzymanie zatrzymac aktualnie wyswietlang strone.
tekstu)

AILILVIO) Nacisnac 4/¢/</2>, aby przemiesci¢ kursor
ekranowy. Nacisnaé @, aby wybrac/
potwierdzi¢ podswietlona pozycje.
Podczas odtwarzania pliku zdjgciowego:
Nacisnac przycisk @, aby wstrzymac/
uruchomic pokaz slajdéw. Nacisna¢
przyciski ¢/<, aby wybraé poprzedni plik.
Nacisna¢ przyciski /=, aby wybrac
nastepny plik.

OPTIONS Nacisna¢, aby wyswietli¢ liste zawierajaca

funkcje ,,Sterowanie urzadzeniami” lub
skroty do niektérych menu ustawien. Aby
sterowac sprzgtem zgodnym z funkcja
Sterowanie przez HDMI, nalezy uzy¢
menu ,,Sterowanie urzagdzeniami”. Lista
opcji rézni si¢ w zaleznosci od zrédta
sygnatu wejsciowego.
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SONY

Przycisk

Opis

[9]

HOME

Nacisnaé, aby wyswietli¢ menu gtéwne w
trybie odbiornika (strona 37) lub trybie
monitora (strona 47).

Kolorowe
przyciski

Jezeli dostepne sg kolorowe przyciski, na
ekranie wyswietlane sg instrukcje obstugi.
Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby
wykonac wybrang operacje (strona 26, 28,
29).

Przyciski
numeryczne

W trybie odbiornika TV: Nacisng¢, aby
wybrac kanaty. W przypadku kanatéw o
numerze 10 i powyzej druga i trzecig cyfre
nalezy nacisna¢ szybko.

W trybie tekstowym: Naci$nij, aby
wprowadzi¢ numer strony.

Q (Ulubione)

Nacisna¢, aby wyswietli¢ liste Ulubione
cyfrowe, ktéra zostala wybrana
(strona 29).

PROG+/-/Ea/&)

W trybie odbiornika TV: Nacisng¢, aby
wybrac nastepny (+) lub poprzedni (-)
kanat.

W trybie tekstowym: Nacisnaé, aby
wybrac nastgpng ) lub poprzedniag &
strong.

 (Poprzedni
kanat)

Nacisna¢, aby wréci¢ do poprzednio
ogladanego kanatu (dtuzej niz pigé
sekund).

WIRELESS
MENU

Nacisna¢, aby wyswietli¢ ,,Ustawienia
kan. bezprzew.” (strona 52).

oX (Wyciszenie)

Nacisnaé, aby wytaczy¢ dzwick. Nacisnac

ponownie, aby przywrdcié¢ dzwigk.

&

* W trybie czuwania, jezeli monitor ma
by¢ wlaczony bez wlaczania dzwigku,
nalezy nacisna¢ ten przycisk.

Al +/- Nacisna¢, aby dostosowaé glosnosc.
(Gtosnos¢)

& (Tekst) Nacisna¢, aby wyswietli¢ informacje
tekstowe (strona 26).

RETURN /223  Nacisnad, aby wréci¢ do poprzedniego
ekranu w wyswietlanym menu. Podczas
odtwarzania pliku zdjgciowego: Nacisnac,
aby zatrzymac odtwarzanie (ponownie
zostanie wyswietlona lista plikow lub
folderéw).

GUIDE /= Nacisna¢, aby wyswietli¢ cyfrowy

(EPG) przewodnik po programach (EPG)

(strona 28).
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[21] ANALOG/ Nacisngé, aby wyswietli¢ ostatnio
DIGITAL ogladany kanat analogowy lub cyfrowy.
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THEATRE

Tryb Teatru mozna wiaczyc lub wytaczyc.
Gdy Tryb Teatru jest wiaczony,
automatycznie ustawiana jest optymalna
jakosé sygnatu wyjsciowego audio (jesli
urzadzenie jest podtaczone do systemu
audio przewodem HDMI) oraz obrazu.
&

¢ Po wytaczeniu urzadzenia wytaczony
zostaje rowniez Tryb Teatru.

e Sterowanie przez HDMI” (BRAVIA
Sync) jest dostepne jedynie w przypadku
podtaczenia sprzetu firmy Sony, ktory
jest opatrzony logo BRAVIA Sync lub
BRAVIA Theatre Sync albo obstuguje
funkcje Sterowanie przez HDMI.

REC  RECPAUSE REC STOP

~— BD/DVD —
'TOP_MENU MENU F1 F2

4

SYNC MENU

Wyswietla menu podtaczonego sprzetu

HDMI. Podczas ogladania obrazéw z

innych wej$¢ lub programéw

telewizyjnych, gdy przycisk ten jest

wcisniety wyswietla si¢ ,, Wybor urzadzen

HDMI”.

&

¢ Sterowanie przez HDMI” (BRAVIA
Sync) jest dostepne jedynie w przypadku
podtaczenia sprzetu firmy Sony, ktory
jest opatrzony logo BRAVIA Sync lub
obstuguje funkcje Sterowanie przez
HDMI.

SONY
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£HE Nacisna¢, aby zmieni¢ format ekranu
(Tryb (strona 26).
ekranowy)

25 Przyciski do Mozna sterowac sprzgtem podtagczonym
obstugi do urzadzenia (strona 14).
urzadzen
dodatkowych

HDMI1/2/3, Nacisng¢, aby wybrac Zrédto sygnatu
MONITOR wejsciowego.
HDMI, AV1/2,
COMPONENT

1[0} Nacisnij, aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ sprzet

podtaczony do urzadzenia (strona 14).




Urzadzenie

Monitor

Odbiornik

P PROG
o -1+ +
=
) _
r )
| PROG
o LINK B

(cd) 23PL



Element

Opis

[1] Czujnik zdalnego
sterowania

Odbiera sygnal podczerwieni z pilota (w przypadku korzystania z
pilota, ktory nie wchodzi w sktad zestawu).

W celu zapewnienia prawidlowej pracy czujnika, nie nalezy go
zastaniaé.

O (Przycisk zasilania)

Wlaczenie lub wytaczenie urzadzenia.

£

e W celu zupelnego odlaczenia odbiornika nalezy wyjac wtyczke z
gniazda sieciowego.

Czujnik $wiatta

W celu zapewnienia prawidlowej pracy czujnika, nie nalezy go
zastaniac.

[4] =/@& (Wskaznik Obraz
wytgczony/Timer)

Swieci si¢ na zielono, gdy obraz jest wylaczony (strona 52).
Swieci na pomaraficzowo po ustawieniu przypomnienia (strona 28)
lub programatora czasowego (strona 38).

& (Wskaznik trybu
czuwania)

Swieci na czerwono, gdy urzadzenie jest w trybie czuwania.

(6] | (Wskaznik zasilania)

Swieci na zielono, gdy urzadzenie jest wlaczone.

Wskaznik LINK

Swieci, gdy potaczenie bezprzewodowe pomigdzy odbiornikiem a
monitorem jest stabilne.

(HOME)

Wyswietlanie menu gtéwnego w trybie odbiornika (strona 37) lub
trybie monitora (strona 47).

[9] -©)/63 (Wybér wejscia/
OK)

W trybie monitora: Wyboér sygnatu wejSciowego z urzadzenia
podtaczonego do gniazd urzadzenia (strona 30).

W trybie urzadzenia: Wybdr menu lub opcji oraz potwierdzenie
wybranych ustawien.

= +/-/3)/ €

W trybie monitora: Zwigkszenie (+) lub zmniejszenie (—) glosnosci.
W trybie urzadzenia: Przewinigcie opcji w prawo (@) lub w lewo

()

PROG +/-/®/3

W trybie TV: Wybdr nastepnego (+) lub poprzedniego (-) kanatu.
W trybie urzadzenia: Przewiniecie opcji w gore ((4)) lub w dét (®).

#o

¢ Przed wyjeciem wtyczki przewodu zasilajacego z gniazda nalezy wytaczy¢ urzadzenie. Wyjecie
wtyczki przewodu zasilajacego z gniazdka w czasie, gdy urzadzenie jest wlaczone moze spowodowaé
dalsze Swiecenie wskaznika lub nieprawidtowa prace urzadzenia.

¢ Nie nalezy przystania¢ wskaznikéw, poniewaz moze to spowodowac ich nieprawidlowe dziatanie.

* Gdy odbiornik jest uzywany w potozeniu pionowym z dotaczona podstawka, funkcje przyciskéw [10] i
(w menu urzadzenia) zostaja zamienione.
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Odbior audycji telewizyjnych

1 Nacisnij () na odbiorniku lub

Odbior audycji monitorze, aby witaczy¢ urzadzenie.

telewizyjnych #2

¢ Gdy jedno z urzadzen jest wiaczone,
uruchomione zostaje takze drugie

X/ urzadzeni
adzenie.
‘ T Aby wiaczy¢ urzadzenie, gdy jest ono
1

w trybie czuwania (wskaznik (D (tryb
czuwania) znajdujacy si¢ z przodu
urzadzenia Swieci na czerwono), nalezy
nacisnaé przycisk TV I/ na pilocie.

2 Nacisnij DIGITAL/ANALOG, aby

—_—

o I przetaczy¢ si¢ miedzy trybami
O O cyfrowym i analogowym.
o] W] (W] [EXT] Dostepnos¢ kanatow zalezy od trybu,
@ 1 w jakim pracuje telewizor.
= C=) 3 Naciskaé przyciski numeryczne lub
L= ] PROG +/-, aby wybra¢ kanat
vy wwnj telewizyjny.

THEATRE anatog (=) _AUDIO

Aby za pomocg przyciskoéw

numerycznych wybra¢ numer kanatu

10 lub wyzszy, druga i trzecia cyfre

nalezy wcisnag¢ w ciggu 2 sekund.

Aby wybra¢ kanat cyfrowy za pomocag

opcji GUIDE, patrz patrz strona 28.

W trybie cyfrowym

Na chwile pojawia si¢ baner

informacyjny. Moga si¢ na nim

znajdowac nastepujace ikonki:

g : Program radiowy

& : Program zakodowany/dostepny po
wykupieniu abonamentu

i{ : Dostepne rézne wersje jezykowe
audio

& : Dostgpne napisy u dotu ekranu

71 : Dostepne napisy u dotu ekranu dla
0s6b niestyszacych

: Zalecany minimalny wiek dla
ogladania aktualnego programu (od 4
do 18 lat)

B : Ochrona przed dzie¢mi

(cd) 25°PL
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Czynnosci dodatkowe

Aby Nalezy

Wiaczy¢ monitor z  Nacisngé ©X. Naciskajac
trybu czuwania bez  przyciski -1 +/— ustawié
dzwieku poziom glosnosci.

Ustawié poziom
gltosnosci

Nacisna¢ przycisk =1 +
(aby zwigkszy¢ poziom
gtosnosci)/

— (aby zmniejszy¢
poziom glosnosci).

Aby wej$¢ na strony Tekst

Nacisnaé &. Po kazdorazowym nacisnigciu
przycisku &, ekran zmienia si¢ w
nastepujacy sposob:

Tekst — Tekst na obrazie telewizyjnym

(tryb mieszany) — Bez tekstu (wyjscie z

trybu Tekstu)

Aby wybra¢ strone, naciskac przyciski

numeryczne lub PROG +/-.

Aby zatrzymac strone, nacisng¢ przycisk

2D/@.

Aby pokazaé na ekranie ukryte informacje,

nacisna¢ przycisk @/@.

e Jesli u dotu strony tekstowej pojawiaja si¢
opcje w czterech kolorach, dostepna jest
ustuga szybkiego dostepu Fastext. Ustuga
Fastext umozliwia szybki i tatwy dostep do
stron. Aby wejs¢ na strong, nacisnaé przycisk
w kolorze odpowiadajacym danej stronie.

Aby recznie zmieni¢ format ekranu

Naciskac przycisk &%, az do wybrania
zadanego formatu ekranu.

Smart*

Wyswietla
konwencjonalny
obraz telewizyjny 4:3
z imitacja efektu
szerokoekranowego.
Obraz w formacie 4:3
wypelnia caty ekran.

Wyswietla audycje
TV w
konwencjonalnym
formacie 4:3

(np. telewizja
nieszerokoekranowa)
w prawidlowych
proporcjach.
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Wide

Wyswietla
panoramiczny obraz
telewizyjny (16:9) w
prawidiowych
proporcjach.

Zoom*

@

14:9* (tylko dla wej$¢ odbiornika)
Wyswietla audycje
TV formatu 14:9 w
prawidiowych
proporcjach.
Wskutek tego, na
ekranie widoczne sg
czarne obszary na
brzegach.
* Obraz moze by¢ czgsciowo obcigty od gory i od
dotu.

£

e W trybie ,,Smart” niektére znaki i/lub litery
znajdujace si¢ w gornej lub dolnej czesci
ekranu mogg by¢ niewidoczne. W takim
przypadku mozna wybra¢ ,,Rozmiar pionowy”
uzywajac menu ,,Ustawienia ekranu”

(strona 39) i wyregulowaé wielko$¢ obrazu w
pionie tak, aby znaki lub litery byly widoczne.

&

* Gdy ,,Autoformatowanie” jest ustawione na
,» WL, urzadzenie automatycznie wybierze
optymalny tryb dla nadawanego programu
(strona 39).

¢ Potozenie obrazu mozna regulowac w trybach
»omart”, ,,14:9” lub ,,Zoom”. Aby przesunaé
obraz w gére lub w doét (np. aby pokazaé
napisy dialogowe), nalezy naciskac przyciski
o/,

Wyswietla obrazy
kinowe w
prawidiowych
proporcjach.




Korzystanie z menu Opcje
Naciskajac przycisk OPTIONS podczas
ogladania programu mozna wybraé
opisane ponizej opcje.

Opcje Opis

Tryb obrazu Patrz strona 48.
Tryb dZzwigku Patrz strona 50.
Gtosnik Patrz strona 40.
Motionflow Patrz strona 49.
Tryb napiséw (tylko Patrz strona 44.

w trybie cyfrowym)

Timer wylaczania

Patrz strona 38.

Oszczedzanie
energii

Patrz strona 52.

Uzyj MONITOR
HDMI

Przetaczenie na wejscie
MONITOR HDMI.

Informacje o
systemie (tylko w
trybie cyfrowym)

Patrz strona 46.
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Korzystanie z cyfrowego przewodnika po programach

(EPG) D\3*

= Wszystkie

Dzi§ 11:30 12:00 12:30
BBC ONE Neighbours
2 BBCTWO  Ready Steady Cook  Extraordinary People: Britains Iden...
3 ITVA Dancing On lce Exclusive
Sign Zone: Ancient Rome: The Risea..  The Jeremy Kyle...
3 House Law and Order: Special Victims U...
2 Crime Hour: Midsomer Murders
007 BBCTHREE  BBC Learning Zone: Schools: World P.. A Picture of Brt..
008 BBCFOUR | MER Real Crime: The Truth About the...
009 TV3 Everybody Loves Raymond
010 SKYTHREE | WRacing from Chepstow and Ascot Baseball Wedne...

Poprzedni Nastepny - i

CSI: Crime Scene Inv... B 2

— 1 W trybie cyfrowym nacisnaé =
a0 GUIDE.

Afterlife

Wykonaé wybrane operacje zgodnie z
Fomes e opisem w tabeli ponizej lub zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

Cracker (]

PartyPoker.com Worl.

Eastenders

This is BBC FOUR

‘The Sharon Osb...
“Trans World Sport

- Kategoria

* W niektorych krajach funkcja ta moze nie by¢ dostepna.

Aby

Nalezy

Obejrze¢ wybrany program

Za pomocg przyciskow ¢/&/</2> wybraé program, a nastepnie
nacisnaé @.

Wytaczy¢ Przewodnik

Nacisna¢ B2 GUIDE.

Wyswietli¢ informacje o
programach wedlug kategorii
— Lista kategorii

1 Nacisnaé niebieski przycisk.

2 Nacisngé /9, aby wybraé kategorie, a nastepnie wcisngé
@.

Ustawi¢, aby program byt
wys$wietlany na ekranie
automatycznie po jego
rozpoczeciu

— Przypomnienie

1 Zapomocy przyciskéw ¢/¢/</e wybraé program, ktéry ma
zostaé wyswietlony na ekranie, a nastepnie nacisnagé @/@.
2 Nacisnaé 4/¢, aby wybraé ,,Przypomnienie”, a nastepnie
nacisnaé ©.
Obok informacji dot. danego programu pojawi si¢ symbol
@. Wskaznik X[ @ znajdujacy sie z przodu urzadzenia
zaS§wieci na pomarafnczowo.

£

e Jesli monitor zostat przetaczony w stan czuwania,
automatycznie wlaczy si¢ on w momencie rozpoczecia
okreslonego programu.

Anulowa¢ przypomnienie
— Lista programatora

1 Nacisna¢ ®/@.

2 Nacisnaé 4/¢, aby wybraé , Lista programatora”, a
nastepnie nacisnaé ©.

3 Za pomoca przyciskéw /¢ wybraé program, ktéry ma
zosta¢ skasowany, a nastgpnie nacisngé ©.

4 Nacisnaé /9, aby wybraé ,,Wykasuj ustaw. programatora”,
a nastgpnie nacisngé @®.

Pojawi si¢ okienko informujace o planowanym skasowaniu
programu.

5 Nacisnaé </o, aby wybraé ,, Tak”, a nastepnie nacisnaé @,
aby potwierdzic.

£

e Jesli wybrano opcje ograniczenia dostepu do programow w zaleznosci od wieku, na ekranie zostanie
wyswietlony monit o podanie kodu PIN. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w sekcji ,,Ochrona

przed dzie¢mi” (strona 45).
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Korzystanie z listy Ulubionych kanatéw cyfrowych DV3*

< Ustawienia ulubionych

Ulubione 1 Wprowadz numer programu [ /===

001 BBC ONE o011
1 013
Channel 4 014 UKTV Gold
Five 015 TheHITS

BBC Three 016 UKTV Bright Ideas

7 ITV2 017
Sky Sports 018
UKTV History 019
Channel 4+1

Poprzedi Nastepny = Uiubione 2

Lista Ulubionych kanatéw cyfrowych

1 W trybie cyfrowym nacisnaé Q.

instrukcjami na ekranie.

* W niektorych krajach funkcja ta moze nie by¢ dostepna.

2 Wykonaé wybrane operacje zgodnie z
opisem w tabeli ponizej lub zgodnie z

Aby

Nalezy

Po raz pierwszy stworzy¢ swoja
liste Ulubionych kanatéw

1

Za pomoca przyciskow ¢/&/</s> wybraé kanal, ktéry ma
zosta¢ dodany, a nastgpnie nacisngé @.

Kanaty zapisane na licie ulubionych sg oznaczone
symbolem Q.

2  Nacis$nij z6tty przycisk, aby wybra¢ ,,Ulubione 2 lub
,,Ulubione 3.
Obejrze¢ dany kanal 1 Nacisna¢ z6tty przycisk, aby przejrzeé liste Ulubionych
kanatéw.
2 Zapomoca przyciskéw ¢/¢ wybraé kanat, a nastepnie

nacisnaé ©.

Wytaczy¢ listg Ulubionych
kanatow

Nacisnag¢ 23 RETURN.

Dodac lub usung¢ kanaty z 1 Nacisnaé niebieski przycisk.
aktualnie edytowanej listy 2 Nacisnaé z6lty przycisk, aby wybraé liste, ktéra ma by¢é
Ulubionych kanatéw edytowana.
3 Za pomoca przyciskéw 4/¢/</> wybraé kanat, ktéry ma
by¢ dodany lub usunigty, a nastgpnie nacisnaé ®.
Usuna¢ wszystkie kanaty z listy 1 Nacisnaé niebieski przycisk.
Ulubionych kanatow 2 Nacisngé z6lty przycisk, aby wybraé liste Ulubionych, ktéra
ma by¢ edytowana.
3 Nacisna¢ niebieski przycisk.
4 Nacisna¢ <o/2>, aby wybrac¢ ,, Tak”, a nastgpnie nacisnaé¢ @,

aby potwierdzic.
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Korzystanie z dodatkowego sprzetu

Schemat pofaczen

Do urzadzenia mozna podtaczy¢ caly szereg dodatkowych urzadzen. Przewody taczace nie
zostaly dostarczone w komplecie.

Odbiornik
[1] [2] [4] [5]
Tyt

\ /3 oo e T
B R-O-L D R--O-L  PWCa PslCs Y @
O O O " /= DAL aupio

SfFPre] [ = Sle o

SO - (RGB) ®

DC IN 18V PC IN HomI IN JICIR BLASTER

=

1o o w2 ]o]a]o]s)
—— [9|[F]]

Monitor

Tyt

ACIN
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Podtaczyé¢ do Symbol wejscia

na ekranie

Opis

[1]

/) AV2 £1AV2

W przypadku podtaczania sprz¢tu monofonicznego
nalezy podtacza¢ go do gniazda -© L.

) /-9 £] Component
COMPONENT IN

Kompozytowe gniazda wideo obstuguja tylko
nastepujace wejscia wideo: 480i, 480p, 576i, 576p, 720p,
1080i oraz 1080p.

2> /- AVA HAV1

Po podtaczeniu dekodera, tuner TV doprowadza
zakodowany sygnat do dekodera, a dekoder odkodowuje
zaszyfrowane sygnaly przed przekazaniem ich dale;j.

C»
DIGITAL AUDIO

Uzy¢ optycznego przewodu audio.

OUT (OPTICAL)
r Wejscie RF umozliwiajace podiaczenie systemu telewizji
kablowej lub anteny VHF/UHF.
[6] ¢ce DCIN 18V Podtacz dostarczony zasilacz sieciowy.
=23 (RGB)/-© PC Zaleca si¢ stosowanie przewodoéw komputerowych z

PCIN rdzeniem ferrytowym, np. ,,Ztacze, D-sub 15” (nr ref. 1-
793-504-13, dostepny w serwisie Sony) lub
ekwiwalentne.

HDMI IN 1/2/3, £1HDMI 1/ Cyfrowe sygnaty wideo lub audio sg dostarczane z

MONITOR HDMI &1HDMI 2/

IN £ HDMI 3/
£1 MONITOR
HDMI

podiaczonego sprzetu.

Ponadto, po podtaczeniu sprzgtu kompatybilnego ze
sterowaniem HDMI, obstugiwana jest komunikacja z
podiaczonym sprzgtem. Patrz strona 41, aby ustawic
komunikacje.

£

¢ Gniazda HDMI obstuguja tylko nastgpujace wejscia
wideo: 4801, 480p, 576i, 576p, 720p, 10801, 1080p i 1080/
24p (1080/24p tylko MONITOR HDMI). Aby uzyska¢
informacje o wejsSciach wideo PC, patrz strona 56.

¢ Nalezy stosowaé wyltacznie przewody autoryzowane
HDMI oznaczone logo HDMI. Zalecamy korzystanie z
przewodoéw HDMI Sony (typu High Speed).

* W przypadku wejs¢ HDMI 1/2/3 podczas podlaczania
systemu audio kompatybilnego z funkcja Sterowanie
przez HDMI nalezy réwniez podlaczy¢ go do gniazda
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL).

IR BLASTER

Umozliwia podlaczenie dostarczonych kabli urzadzenia
IR Blaster.

[y CAM
(Modut
Warunkowego
Dostepu)

Opcja umozliwiajaca korzystanie z ustug Pay Per View.
Wigcej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
modutu CAM. Aby uzy¢é Modulu Dostepu
Warunkowego (CAM), nalezy usuna¢ , karte-zaslepke”
z gniazda CAM. Przed wlozeniem modulu CAM do
gniazda CAM nalezy wylaczy¢ monitor. Jesli modut
CAM nie jest uzywany, zaleca si¢ wlozenie karty-
zaSlepki do gniazda CAM.

[y

* Funkcja CAM nie jest dostepna we wszystkich krajach.
Prosze¢ zapytaé autoryzowanego sprzedawce.

e Jesli karta CAM zatnie si¢ podczas wktadania, sprobuj
ponownie. Nie wkladaj karty na site.

(cd) 31°P°L
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Podtaczyé¢ do Symbol wejscia Opis
na ekranie
() Gniazdo Mozna stucha¢ dZwigku monitora przez stuchawki.
stuchawkowe

12 =-usB Zdjecia zapisane w pamigci cyfrowego aparatu
fotograficznego lub kamery firmy Sony mozna
wyswietla¢/odtwarzac za pomocg urzadzenia, uzywajac
przewodu USB lub pamigci masowej USB (strona 34).

ACIN Wtéz wtyczke przewodu zasilajacego (wchodzi w sktad

zestawu) do gniazda AC IN i do najblizszego gniazdka
elektrycznego.
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Ogladanie obrazéw z
podfaczonych urzadzen

Wiaczy¢ podlaczone urzadzenie i wykonaé
jedna z nastgpujacych czynnosci.

W przypadku urzadzenia podtaczonego do
zlaczy 21-stykowym przewodem SCART
Rozpoczaé odtwarzanie w podiaczonym
urzadzeniu.

Na ekranie pojawi si¢ obraz z
podiaczonego urzadzenia.

W przypadku samoprogramujgcego sie
magnetowidu/nagrywarki DVD

W trybie analogowym kanat video mozna
wybracé naciskajac przycisk PROG +/-lub
przyciski numeryczne.

Sprzet podiagczony do gniazda MONITOR
HDMI

Naci$nij MONITOR HDMLI.

W przypadku innego podigczonego
urzgdzenia

Nacisnaé -23/@, aby wyswietli¢ liste
podlaczonych urzadzen. Za pomoca
przyciskéw ¢/ wybraé zadane Zrodto
sygnalu wejsciowego, a nastgpnie nacisngé
©.

Podswietlona pozycja zostaje wybrana
automatycznie, jesli przez dwie sekundy od
wcisnigcia 4/& nie zostanie wykonana
zadna operacja.

Jedli dane Zrodto sygnatu wejsciowego
zostato ustawione na ,,Pomin” w menu
,Ustawienia AV” (strona 40), nie pojawi
sie ono na liscie.

~§-

e Aby powrdéci¢ do normalnego obrazu

telewizora, nalezy nacisna¢ przycisk DIGITAL/
ANALOG.

Korzystanie z menu Opcje

Nacisng¢ OPTIONS, aby przywotac
nastepujace opcje podczas przegladania
obrazu z podlaczonego sprzetu.

Sprzet podiagczony do gniazd odbiornika

Opcja Opis

Tryb obrazu Patrz strona 48.
(za wyjatkiem trybu

sygnatlu

wejsciowego PC/

HDMI PC)

Tryb dzwigku
Gtosnik

Motionflow (za
wyjatkiem trybu
sygnatu
wejsciowego z PC/
HDMI PC)

Timer wylaczania
(za wyjatkiem trybu
sygnatu
wejsciowego PC/
HDMI PC)

Oszczedzanie
energii

Uzyj MONITOR
HDMI

Regulacja
automatyczna
(tylko w trybie
sygnatlu
wejsciowego PC/
HDMI PC)

Przesunigcie
poziome (tylko w
trybie sygnatu
wejsciowego PC/
HDMI PC)

Sterowanie
urzadzeniami (tylko
w trybie sygnatu
wejsciowego
HDMI)

Patrz strona 50.

Patrz strona 40.

Patrz strona 49.

Patrz strona 38.

Patrz strona 52.

Przetaczenie na wejscie
MONITOR HDMI.

Patrz strona 39.

Patrz strona 39.

Patrz strona 36.

Sprzet podiagczony do gniazda MONITOR
HDMI

Opcja Opis

Regulacja obrazu  Patrz strona 48.

Dzwigk Patrz strona 50.

Oszczedzanie Patrz strona 52.

energii

Motionflow (za Patrz strona 49.
wyjatkiem trybu

sygnatu

wejsciowego HDMI

PC)
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Opcja Opis

Przesunigcie Patrz strona 51.
poziome (tylko w

trybie sygnatu

wejsciowego HDMI

PC)

Przesunigcie Patrz strona 51.
pionowe (tylko w

trybie sygnatu

wejsciowego HDMI

PC)

Sterowanie Patrz strona 36.
urzadzeniami

Wybdr urzadzen Patrz strona 22.
HDMI

Uzyj odbiorn. Przetaczenie na wejscia
multimedialnego odbiornika
multimedialnego.

Jesli komunikacja bezprzewodowa nie
dziata

Opcja Opis
Ustawienia kan. Patrz strona 52.
bezprzew.

Uzyj MONITOR Przetaczenie na wejscie

HDMI MONITOR HDMI.
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Korzystanie z przegladarki
zdje¢ USB

Zdjecia zapisane w pamigci cyfrowego
aparatu fotograficznego lub kamery firmy
Sony mozna wy$wietla¢/odtwarzac za
pomoca urzadzenia, uzywajac przewodu
USB lub pamigci masowej USB.

1 Podlgczyé obstugiwane urzadzenie
USB do odbiornika.

2 Nacisnaé HOME.

3 Nacisnaé /2> aby wybraé ,,Zdjecia”, a
nastepnie nacisnaé ¢/9, aby wybraé
»Przegladarka zdje¢ USB” i nacisnaé
@.

Zostanie wySwietlony ekran miniatur.

4 Nacisngé ¢/%/</> aby wybraé plik lub
folder, a nastgpnie nacisna¢ ©.

Po wybraniu folderu, wybraé plik, a

nastepnie nacisnaé¢ @.
Rozpocznie si¢ odtwarzanie.

5 Nacisngé przycisk RETURN, aby
powrdci¢ o poprzedniego ekranu.

Czynnosci dodatkowe

Opcja Opis

Wybér urzadzenia  Nacisngé </, aby
wybra¢ urzadzenie, gdy
podtaczonych jest wiele
urzadzen. Wstepnie
zdefiniowanym
urzadzeniem sa obrazy
BRAVIA.

Prezentacja zdjec Wyswietlanie kolejnych
fotografii.

Ustawienia Mozna wprowadzac
zawansowane
ustawienia pokazu
slajdéw i ustawiac
kolejnos¢ wyswietlania
miniatur.

A (Zdjecia) Dostepne Opcje

Opcja Opis

Tryb obrazu Patrz strona 48.
Timer wylaczania  Patrz strona 38.
Oszczgdzanie Patrz strona 52.
energii




£

e Jakos¢ obrazu moze pogorszyc¢ si¢ podczas
korzystania z ¥y (Zdjecia), poniewaz obrazy
mogg by¢ powiekszane zaleznie od danego
pliku. Ponadto, zaleznie od rozmiaru zdjecia i
jego stosunku wysokosci do szerokosci, obraz
moze nie wypelniac catego ekranu.

¢ Niektore pliki zdjeciowe moga by¢
wys$wietlane wolniej podczas uzywania ey
(Zdjgcia).

¢ Gdy urzadzenie odtwarza dane z urzadzenia
USB, nalezy pamietac o przestrzeganiu
nastepujacych zasad:

— Nie wylaczac urzadzenia ani podtaczonego
urzadzenia USB.

— Nie odlaczaé przewodu USB.

— Nie odlaczaé urzadzenia USB.

Dane na urzadzeniu USB moga zostaé

uszkodzone.

e Firma Sony nie bedzie odpowiadaé za zadne
szkody lub utrate danych na zewnetrznych
nosnikach, jesli wynikaja one z nieprawidlowej
obstugi podlaczonych urzadzen.

e Przegladarka zdje¢ USB obstuguje zdjecia
JPEG zgodne ze standardem DCF.

¢ Po podtaczeniu cyfrowego aparatu firmy Sony,
ustawic tryb podtaczenia USB w aparacie na
Auto lub ,,Pami¢¢ masowa”. Wiecej informacji
o trybie podlaczania USB podano w instrukcji
dotaczonej do aparatu.

¢ Przegladarka zdje¢ USB obstuguje tylko
system plikow FAT32.

e W zaleznosci od doktadnej specyfikacji pliku,
niektore z plikéw, w tym zmodyfikowane na
komputerze, nie moga by¢ odtwarzane nawet
wtedy, gdy dany format pliku jest
obstugiwany.

* W celu uzyskania aktualnych informacji na
temat kompatybilnych z odbiornikiem TV
urzadzen USB nalezy wejs¢ na podana nizej
strong¢ internetowa:
http://support.sony-europe.com/TV/

compatibility/

Wyswietlanie zdjeé

— Kadr widokowy

Umozliwia wyswietlanie zdje¢ na ekranie

przez okreslony czas. Po jego uptywie

urzadzenie automatycznie przechodzi w

tryb czuwania.

1 Nacisnaé HOME.

2 Nacisnaé </2> aby wybraé ,,Zdjecia”, a
nastepnie nacisna¢ ¢/9, aby wybraé
,»Kadr widokowy” i nacisna¢ ©.

Aby wybraé zdjecie

Nacisnag¢ OPTIONS, a nastgpnie
wybrac ,,Wybor obrazu” i nacisnaé ©.
Nastepnie wybraé zdjecie i nacisnaé
Q, aby zatwierdzi¢ wybor.
Ustawianie czasu wyswietlania zdjecia
Nacisnag¢ OPTIONS, a nastgpnie
wybrac ,,Czas trwania” i nacisnaé ©.
Nastgpnie wybraé czas trwania i
nacisnaé @.

Na ekranie wyswietlony zostanie
licznik.

Aby powréci¢ do XMB™

Nacisng¢ RETURN.

#o

e Jesli wybrano zdjecie z urzadzenia USB, musi
ono przez caly czas by¢ podtaczone do
urzadzenia.

e Jesli wlaczono ,, Timer wylaczania”,
urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb
czuwania.
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Korzystanie z BRAVIA Sync
ze Sterowaniem przez
HDMI

Funkcja sterowanie przez HDMI pozwala
na komunikowanie si¢ urzadzenia z
poditaczonym sprzetem, o ile ten obstuguje
te funkcje, dziecki HDMI CEC (Consumer
Electronics Control).

Np. podlaczajac sprzet firmy Sony
obstugujacy funkcje Sterowanie przez
HDMI (przy pomocy przewodéw HDMI),
mozna sterowac obu urzgdzeniami naraz.
Nalezy sprawdzic, czy sprzet jest
podtaczony prawidtowo i dokonac
koniecznych ustawien.

Sterowanie przez HDMI

e Automatycznie wylacza podlgczony
sprzet po przetaczeniu urzadzenia w
tryb czuwania za pomocg pilota.

e Automatycznie wlacza urzadzenie oraz
wilacza wejscia do podiaczonego sprzetu,
gdy sprzet rozpoczyna odtwarzanie.

e Jesli podaczony system audio zostanie
wlaczony, gdy urzadzenie jest wiaczone,
gniazda wyjsSciowe dZzwieku przetaczaja
si¢ z glosnikéw monitora na system
audio.

¢ Reguluje gtos§nos¢ (1 +/-) oraz wylacza
dzwiek (2X) podigczonego systemu
audio.*

e Podlaczony sprzet firmy Sony, ktéry jest
opatrzony logo BRAVIA Sync, mozna
obstugiwaé dostarczonym pilotem,
naciskajac:

— b=/l/11/<4<4/»» aby obstugiwaé podiaczony
sprzet bezposrednio.

— SYNC MENU, aby wyswietli¢ menu
podtaczonego sprzetu HDMI na ekranie.

Po wyswietleniu menu mozna si¢ po nim
poruszaé przyciskami #/9/</> oraz O.

— OPTIONS, aby wyswietli¢ ,,Sterowanie
urzadzeniami”, a nastgpnie wybrac opcje
»Menu”, ,,Opcje”, i ,,Lista zawartosci”, aby
sterowac sprzetem.

— Dostepne sterowanie - patrz instrukcja obstugi
sprzetu.
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Podtaczanie sprzetu obstugujgcego
funkcje Sterowanie przez HDMI
Podlaczy¢ kompatybilny sprzet z
urzadzeniem przewodem HDMI.
Podtaczajac system audio*, nalezy
pamigtac o podtaczeniu gniazdka
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
odbiornika z systemem audio za pomocg
optycznego przewodu audio. Szczegotowe
informacje, patrz strona 31.

Ustawienie funkcji Sterowania przez
HDMI

Ustawienia funkcji Sterowania przez
HDMI nalezy dokona¢ zaréwno od strony
urzadzenia, jak i podtaczonego sprzetu.
Ustawienia od strony urzadzenia, patrz
,Ustawienia HDMI” na stronie 41.
Ustawienia od strony podtaczonego
sprzetu, patrz instrukcja obstugi danego
sprzetu.
* Funkcja dostepna tylko po podtaczeniu do wejscia
HDMI 1/2/3.



Korzystanie z funkcji Menu

Nawigowanie w menu Dom odbiornika multimedialnego
(XMB ™)
Aby wprowadzi¢ ustawienia w menu odbiornika, nalezy przelaczy¢ si¢ do trybu odbiornika,
naciskajac jeden z nastgpujacych przyciskow funkcyjnych (strona 14).
XMB™ (XrossMediaBar) to menu funkcji BRAVIA oraz zrédet wejsciowych
wyswietlanych na ekranie monitora. XMB™ to tatwy sposéb wyboru ustawien
programowania i strojenia odbiornika.
1 Nacisng¢ HOME.

Na ekranie pojawia si¢ menu Dom odbiornika.

Pasek Kategorii Mediéw

Funkcje

Ustawienia odbiorn. multimedialnego

Ustawienia monitora

Ustawienia analogowe

Pasek Pozyciji Kategorii

2 Nacisngé </, aby wybrac kategorie.

nuayy Hfoyuny z ajuelsAzioyl I

Ikona kategorii mediow Opis
ol Ustawienia Mozna dokonywac zaawansowanych ustawien i regulacji.
" ] Szczegdlowe informacje na temat ustawien, patrz strona 38.
Zdjecia Mozna korzystac z plikéw zdjeciowych za posrednictwem urzadzen
0 USB (strona 34).
¢ Cyfrowy Mozna wybraé kanat cyfrowy, liste Ulubione (strona 29) lub Guide
I D r (strona 28).

Mozna réwniez wybraé kanat przy pomocy przyciskow
numerycznych lub PROG +/-.

¢ Analogowy Mozna wybrac kanat analogowy.

Er Mozna réwniez wybraé kanat przy pomocy przyciskow
numerycznych lub PROG +/-.

Aby ukry¢ liste kanatéw analogowych, ustawic ,, Wyswietl listg

programéw” na ,,Wyl.” (strona 42).

Wejscia zewnetrzne Mozna wybrac sprzet podiaczony do odbiornika.
E Aby przypisac nazwe zewngtrznemu sygnalowi wejSciowemu, patrz
,Ustawienia AV” (strona 40).

3 Nacisngé 4/%, aby wybrac pozycje, a nastepnie nacisnaé ®.
4 Postepowaé zgodnie z instrukcjami na ekranie.
5 Nacisngé HOME, aby wyjsc.

£

* Opcje, ktére mozna ustawié, zmieniaja si¢ w zaleznosci od sytuacji.
* Opcje niedostepne sg szare lub niewidoczne.
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ams Ustawienia

Qm Obraz

Patrz ustawienie ,,Obraz” monitora (strona 48).

0‘,) Dzwiek

Patrz ustawienie ,,DZwi¢k” monitora (strona 50).

QEI Funkcje

Szybki start

Urzadzenie wlacza si¢ szybciej niz zwykle w ciagu dwdch godzin od przejscia
w tryb czuwania. Jednakze pobor pradu w trybie czuwania jest o 38 watow

wiekszy niz zwykle.

Ustawienia timera

Stuzy do ustawienia czasu wlaczenia i wylaczenia urzadzenia za pomoca

timera.

Timer
wytaczania

Ustawia czas, po uplywie ktorego urzadzenie

automatycznie przelacza si¢ w tryb czuwania.

Po uruchomieniu funkgji ,, Timer wylaczania” wskaznik

@ (Timer) na panelu przednim monitora §wieci na

pomaranczowo.

.‘Q".

e Jesli urzadzenie zostanie wylaczone i ponownie
wlaczone lub zostanie wigczony tryb monitora z trybu
odbiornika, ustawienie ,, Timer wylgczania” zostanie
zmienione na ,,Wyl.”.

¢ Komunikat powiadamiajacy zostanie wyswietlony na
ekranie na jedna minute przed przetaczeniem
urzadzenia do trybu czuwania.

Ustawienia
timera wigczania

Timer Pozwala na takie ustawienie timera,
wigczania aby ten wlaczyl urzadzenie z trybu
czuwania.

Tryb timera Umozliwia ustawianie zadanego dnia
(lub dni) tygodnia, gdy timer powinien
wlaczaé urzadzenie.

Czas Okresla czas wlgczenia urzadzenia.

Czas trwania  Umozliwia ustawienie czasu, przez
jaki urzadzenie powinno pozostawac
wlaczone przed ponownym przejsciem
do stanu czuwania.

* W przypadku przetaczenia do trybu monitora z trybu

odbiornika opcja ,,Czas trwania” jest anulowana.

Ustawianie
zegara

Umozliwia reczne ustawienie zegara. Gdy urzadzenie
odbiera sygnaly kanaléw cyfrowych, zegara nie mozna
ustawic recznie, poniewaz dostosowuje si¢ on do czasu
nadawanego sygnatu.
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o Ustawienia odbiorn. multimedialnego

A

Automat. inicjalizacja Uruchamia ,,menu konfiguracji wstepnej” w celu wyboru jezyka, kraju i
lokalizacji, a takze dostrojenia wszystkich dostgpnych kanatéw cyfrowych i
analogowych. Zazwyczaj nie ma potrzeby wykonywania tej operacji,
poniewaz jezyk oraz kraj zostaly wybrane, a kanaty dostrojone podczas
pierwszej instalacji urzadzenia (strona 10). Opcja ta umozliwia jednak
powtdrzenie tego procesu (np. w celu ponownego dostrojenia urzadzenia po
zmianie mieszkania lub w celu wyszukania nowych kanatéw uruchomionych
przez stacje telewizyjne).

Ustawienia ekranu

Format ekranu

Patrz rozdzial ,,Aby recznie zmieni¢ format ekranu” na
stronie strona 26.

Autoformatowanie

Automatycznie zmienia format ekranu zgodnie z
sygnatem wejSciowym. Aby wstrzymac ustawienie,
wybrac ,,Wyt.”.

Pole
wyswietlania

Ustawia pole wyswietlania obrazu na zrédta 1080i/p i
720p, gdy ,,Format ekranu” jest ustawiony na ,,Wide”.

Automat.

Podczas odtwarzania audycji
cyfrowych wyswietla obraz zgodnie z
ustawieniami zalecanymi przez

nadawce.
Wszystkie Wyswietla obrazy w oryginalnym
piksele rozmiarze.
Normalne Wyswietla obrazy w ich zalecanym

rozmiarze.

Przesuniecie

Reguluje potozenie poziome obrazu.

poziome

Przesuniecie Ustawia polozenie pionowe obrazu, gdy ,,Format

pionowe ekranu” zostal ustawiony na ,,Smart”, ,,Zoom” lub
»14:9”.

Rozmiar Ustawia rozmiar pionowy obrazu, gdy ,,Format ekranu”

pionowy zostal ustawiony na ,,Smart”, ,,Zoom” lub ,,14:9”.

Ustawienia PC

Format ekranu

Wybiera format ekranu w celu wyswietlenia sygnatu
wejsciowego z PC.

Peiny 1

Zwigksza obraz, aby wypehic ekran w
pionie, zachowujac jednoczes$nie
oryginalny stosunek wysokosci do
szerokosci.

Petny 2 Powigksza obraz, aby wypetnié obszar

wys$wietlania.

Zerowanie

Przywraca fabryczne ustawienia ekranu PC.

Regulacja
automatyczna

Automatycznie reguluje potozenie obrazu, faze, oraz

wielkosc piksela, gdy urzadzenie odbiera sygnat

wejsciowy z podtaczonego PC.

&

¢ ,Regulacja automatyczna” moze nie dziataé
prawidtowo z pewnymi sygnatami wejSciowymi. W
takich przypadkach nalezy recznie dostosowac ,,Faza”,
,» Wielkos¢ piksela” oraz ,,Przesunigcie poziome”.

Faza

Reguluje faze, gdy obraz migoce.

Wielkos$é¢ piksela

Reguluje wielkos¢ piksela, gdy na obrazie pojawiaja si¢
niepozadane pionowe paski.

Przesuniecie
poziome

Reguluje polozenie poziome obrazu.
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Zarzadzanie
energig

Po 30 sekundach bez odebrania sygnatu z wejscia PC
przetacza urzadzenie w tryb czuwania.

Ustawienia AV

Ustawienia AV

Przypisuje nazwe¢ kazdemu urzadzeniu podtagczonemu do

odbiornika. Po wybraniu urzagdzenia nazwa ta bedzie

przez chwilg wyswietlana na ekranie. Mozna pomina¢

zrodto sygnatu wejsciowego, ktore nie jest podiaczone do

zadnego z urzadzen.

1 Zapomocy przyciskéw ¢/¢ wybraé zadane Zrédto
sygnatu wejSciowego, a nastepnie nacisnaé @.

2 Zapomoca przyciskéw ¢/% wybraé zadang opcje
sposréd podanych ponizej, a nastgpnie nacisnaé ®.

-, KABEL, SAT, Wykorzystuje jedng z wstepnie
WIDEO, DVD/ ustawionych etykiet dla nadania nazw

BD, GRA, dla podtaczonego sprzetu.
SYSTEM

AUDIO,

KAMERA, PC

Edycja: Tworzy wlasna etykiete.

Nacisnaé £/%, aby wybrac¢ zadana
litere lub cyfre (,,_" dla spacji), a
nastepnie nacisnaé 2.
W razie wpisania btednego
znaku
Nacisna¢ <#/=>, aby wybra¢ bledny
znak. Nastgpnie nacisngé /¢, aby
wybraé poprawny znak.

2 Powtérzyé procedure w kroku 1,
dopdki nazwa nie jest petna.

3 Wybraé ,,OK”, a nast¢pnie
nacisng¢ ©.

Pomin Pomija zrédto sygnatu wejsciowego,
ktdre nie jest podtaczone do zadnego z
urzadzen w momencie naciskania ¢/9,
aby wybrac zrodlo sygnatu
wejsciowego.

Glosnik

Wiacza/wytacza wewnetrzne glosniki monitora.

Gtosnik TV Glosniki monitora wilaczajg si¢, aby
mozliwe byto stuchanie dZzwigku z
monitora przez gltosniki monitora.

System audio  Glosniki monitora wylaczajg si¢, aby
mozna byto stucha¢ dzwigku
telewizora przez zewnetrzny sprzet
audio podtaczony do gniazd wyjs¢
audio. Gdy podtaczony jest sprzet
obstugujacy ,,Sterowanie przez
HDMI”, mozna wilaczy¢ podtaczony
sprzet sprzezony z monitorem.
Ustawienia tego nalezy dokonac po
podlaczeniu sprzetu.
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Podwojny dzwiek

Wybiera dzwigk z glosnika dla programu stereofonicznego lub
dwujezycznego.

Stereo/Mono Dla programu stereofonicznego.

A/B/Mono W przypadku programu dwujezycznego nalezy wybrac
ustawienie ,,A” dla kanatu dzwigkowego 1, ,,B” dla
kanatu dzwigkowego 2 lub ,Mono” dla kanatu
monofonicznego, o ile jest dostepny.

e Jezeli wybrano inny sprzet podlaczony do urzadzenia, ustawic ,,Podwojny
dzwigk” na ,,Stereo”, ,,A” lub ,,B”.

Ustawienia
urzadzenia IR Blaster

Na stronie 13 znajduje si¢ opis ustawienia ,,Ustawienia urzadzenia IR
Blaster”.

Ustawienia HDMI

Stuzy do ustawienia sprzgtu obstugujacego ,,Sterowanie przez HDMI”
podtaczonego do gniazd HDMI. Uwaga! Ustawienie sprzggajace powinno
by¢ réwniez zapewnione od strony sprzetu obstugujacego ,,Sterowanie przez
HDMTI”.

Sterowanie Ustawia potaczenie migdzy sprzgtem obstugujacym

przez HDMI »Sterowanie przez HDMI” a urzadzeniem. Gdy jest
ustawione na ,,WL.”, mozna skorzysta¢ z nastgpujacych
pozycji menu. Jednakze pobdr pradu w trybie czuwania
jest wyzszy niz zwykle. Jezeli podlaczone zostanie
urzadzenie Sony kompatybilne ze ,,Sterowanie przez
HDMI”, to ustawienie to jest stosowane do
podiaczonego urzadzenia automatycznie, gdy
»Sterowanie przez HDMI” zostanie ustawione na ,,W1.”
w urzadzeniu.

Automat. wylgcz. Jezeli ustawiono te pozycje na ,,Wt.”, to sprzet

urzadzen kompatybilny ze ,,Sterowanie przez HDMI” jest
wylaczany po przelaczeniu pilotem urzadzenia do trybu
czuwania.

Automat. Gdy jest ustawione na ,,WL” i wlaczy sie¢ sprzet

wigczenie TV obstugujacy funkcje¢ Sterowanie przez HDMI,
urzadzenie wlgcza si¢ automatycznie i wyswietla sygnat
wejsciowy HDMI z podtaczonego sprzetu.

Aktualizuj liste  Tworzy lub aktualizuje ,,Lista urzagdzen HDMI”. Mozna

urzadzen podiaczy¢ maksymalnie 14 urzadzen obstugujacych
»Sterowanie przez HDMI”, przy czym do jednego
gniazda mozna podtaczy¢ maksymalnie 4 urzadzenia.
Nalezy zaktualizowac¢ ,,Lista urzgdzen HDMI”, gdy
zmienia si¢ pofaczenia lub ustawienia sprzetu
obstugujacego ,,Sterowanie przez HDMI”. Wybrac je
recznie i pojedynczo, odczekujac przez kilka sekund na
prawidlowy obraz.

Lista urzadzen  Wyswietla podtaczony sprzet obstugujacy ,,Sterowanie
HDMI przez HDMI”.

Informacje o

Wyswietla informacje o odbiorniku.

produkcie Wybraé ,,Informacje o produkcie typu monitor”, aby wyswietli¢ informacje o
monitorze.

Zerowanie Przywraca wszystkie ustawienia fabryczne, a nastgpnie wyswietla ekran

wszystkiego »Automat. inicjalizacja”.

~Q'¢

e W tym czasie nie wylaczac urzadzenia i nie naciska¢ zadnych przyciskow
(trwa ok. 30 sekund).

* Wszystkie ustawienia, w tym cyfrowa lista ulubionych, kraj, automatycznie
zaprogramowane kanaly itp., zostang wyzerowane.
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EI Ustawienia monitora

Patrz ustawienie ,,Ustawienia monitora” dotyczace monitora (strona 52).

L~

EF Ustawienia analogowe

Wyswietl liste
programoéw

Wybrac ,,Wyl.”, aby ukry¢ liste¢ kanatéw analogowych na XMB™
(XrossMediaBar).

Autoprogramowanie

Wykonuje strojenie wszystkich dostepnych kanatow.
Opcja ta umozliwia ponowne dostrojenie urzadzenia po przeprowadzce lub
w celu wyszukania nowych kanatéw uruchomionych przez stacje telewizyjne.

Sortowanie
programow

Zmienia kolejnos¢, w jakiej kanaly analogowe sa zapisane w urzadzeniu.

1 Za pomoca przyciskéw /¢ wybraé kanal, ktéry ma byé przeniesiony w
nowe miejsce, a nastepnie nacisnaé ©.

2 Za pomoca przyciskéw 4/¢ wybraé nowe miejsce dla wybranego
kanatu, a nastepnie nacisngé ©.

Programowanie
reczne

42

Przed wybraniem opcji ,,Nazwa/ARC/Filtracja dZzwigku/LNA/Pomin”
nacisng¢ przyciski PROG +/-, aby wybra¢ numer programu wraz z kanatem.
Nie mozna wybra¢ numeru programu, ktdry jest ustawiony na ,,Pomin”
(strona 40).

Program/ Programuje recznie kanaly programoéw.
System/Kanat 1  Nacisngé 4/9, aby wybraé ,,Program”, a nastepnie
nacisnaé ©.

2 Nacisngé /%, aby wybraé¢ numer programu, ktéry
ma by¢ recznie dostrojony (podczas programowania
magnetowidu/nagrywarki DVD, wybraé kanat 00), a
nastepnie nacisnag¢ 23 RETURN.

3 Nacisngé ¢/%, aby wybraé ,,System”, a nastepnie
nacisnaé @.

4 Nacisnaé ¢/%, aby wybraé jeden nastepujacych
systemow telewizji, a nastepnie nacisnaé 2
RETURN.

B/G: dla krajéow Europy Zachodniej
I: dla Wielkiej Brytanii

D/K: dla krajéw Europy Wschodniej
L: dla Francji

5 Nacisnaé ¢/¢, aby wybra¢ , Kanal”, a nastepnie
nacisnaé ©.

6  Zapomoca przyciskéw 4/% wybraé ,,S” (dla
kanatow telewizji kablowej) lub ,,C” (dla kanatow
telewizji naziemnej), a nastgpnie nacisnaé .



7  Aby wykonaé strojenie kanaléw, nalezy postepowaé
W nastepujacy sposob:
Jesli numer kanatu (czestotliwos¢) jest nieznany

Naciskac przyciski ©/¥, aby znaleZ¢ nastepny
dostepny kanat. Z chwilg znalezienia kanatu
przeszukiwanie zatrzyma si¢. Aby kontynuowac
przeszukiwanie, nacisnaé /9.

Jesli numer kanatu (czestotliwosé) jest znany

Przyciskami numerycznymi wpisa¢ numer zadanego
kanatu stacji telewizyjnej lub numer kanatu
magnetowidu/nagrywarki DVD.

8 Nacisna¢ @, aby przejs¢ do ,,Potwierdz”, a
nastgpnie nacisnaé @.

9 Nacisna¢ ¥, aby wybrac ,,OK”, a nastepnie nacisnaé
©.

Ponownie wykonaj powyzsze czynnosci, aby

recznie zaprogramowac inne kanaly.

Nazwa

Nadaje wybranemu kanatowi nazwe wybrana przez
uzytkownika i zawierajaca do 5 liter lub cyfr. Po
wybraniu kanatu nazwa ta bedzie przez chwile
wys$wietlana na ekranie.

Aby wpisac znaki, wykona¢ kroki 1 do 3 podane w czgsci
»Edycja:” (strona 40).

ARC

Pozwala wykonacé reczne strojenie precyzyjnie
wybranego programu, jesli uzytkownik uzna, ze
nieznaczna korekta dostrojenia poprawi jakos¢ obrazu.
Strojenie mozna skorygowac w zakresie —15 do +15. Po
wybraniu ,,WL.” strojenie jest automatyczne.

Filtracja dzwieku

Polepsza jako$¢ dZzwigku na poszczegdlnych kanatach w
przypadku znieksztalcert transmisji monofonicznej. W
pewnych przypadkach, niestandardowy sygnat
telewizyjny moze powodowac znieksztatcenie dzwigku
lub przejsciowy zanik dzwigku podczas ogladania
programéw emitowanych w mono.

Jesli nie wystepuja zadne znieksztalcenia dZzwigku,
zalecamy pozostawienie ustawienia fabrycznego ,,Wyt.”.

fay

¢ Po wybraniu opcji ,,Staba” lub ,,Mocna” nie mozna
odbiera¢ dzwigku stereo ani podwdjnego dzwigku.

LNA

Polepsza jako$¢ obrazu na poszczegdlnych kanatach w
przypadku bardzo stabych sygnaloéw telewizyjnych
(zaktécony obraz).

Jesli nie wida¢ zadnej poprawy jakosci obrazu, nawet po
ustawieniu ,,WL.”, przywrdcié¢ ustawienie ,,Wyl.”
(fabryczne).

Pomin

Pomija nieuzywane kanaly analogowe, gdy podczas
wyboru kanaléw nacisnie si¢ PROG +/- (mozna wciaz
wybra¢ pomini¢ty kanat przyciskami numerycznymi).

Potwierdz

Zachowuje zmiany dokonane w ustawieniach
»Programowanie reczne”.
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EF Ustawienia cyfrowe [\/3

Programowanie
cyfrowe

Autoprogramo-
wanie cyfrowe

Dostraja wszystkie kanaly cyfrowe.

Opcja ta umozliwia ponowne dostrojenie urzadzenia po
przeprowadzce lub w celu wyszukania nowych kanatéw
uruchomionych przez stacje telewizyjne. Szczegétowe
informacje, patrz punkt 6 w czgsci ,, Wykonywanie
poczatkowej konfiguracji ustawieft” (strona 11).

Sortowanie
programoéw

Usuwa wszystkie niechciane kanaty cyfrowe zapisane w
pamieci urzadzenia oraz zmienia kolejnosc¢, w jakiej
zapisane sg kanaty.
Za pomocy przyciskow £/ wybrac kanal, ktéry ma
by¢ usunigty lub przeniesiony w nowe miejsce.
Kanaty mozna takze wybiera¢, wprowadzajac ich
trzycyfrowe numery za pomoca przyciskow
numerycznych.
2 Usuwa lub zmienia kolejnosé, w jakiej zapisane sa
kanaty cyfrowe:
Usuwanie kanatu cyfrowego
Nacisngé . Po pojawieniu si¢ komunikatu
potwierdzajacego nacisna¢ <, aby wybrac ,,Tak”, a
nastepnie nacisngé @.
Zmiana kolejnosci kanatéw cyfrowych
Nacisnac =, a nastepnie 4/¢, aby wybra¢ nowe
potozenie dla danego kanatu, a nastgpnie <.
3 Nacisnaé¢ *=1 RETURN.

Cyfrowe
programow.
reczne

Umozliwia r¢czne strojenie kanatow cyfrowych. Funkcja
ta jest dostgpna, gdy ,,Autoprogramowanie cyfrowe”
ustawiono na ,,Naziemna”.

1  Wybraé przycisk numeryczny, aby wybraé kanat,
ktéry ma byc recznie dostrojony, a nastepnie
nacisnaé £/, aby go dostroic.

2 Po wyszukaniu dostepnych kanatéw nacisnaé 4/¢,
aby wybrac kanal, ktéry ma by¢ zapisany, a
nastepnie nacisngé @®.

3 Za pomoca przyciskéw ¢/¢ wybraé numer
programu, pod ktérym ma zostaé zapisany nowy
kanal, a nastepnie nacisngé .

Powtérzy¢ powyzsza procedure, aby recznie

zaprogramowac inne kanaty.

Ustawienia napiséw Tryb napisoéw

Po wybraniu ,,Dla stabo styszacych” wraz z napisami u
dotu ekranu moga by¢ wyswietlane dodatkowe znaki
wizualne (jesli na danym kanale nadawane sa takie
informacje).

Jezyk napisé6w  Umozliwia wybieranie jezyka napisow.

Ustawienia audio Typ audio Wilacza nadawanie dla os6b niedostyszacych, gdy
wybrano ,,Dla stabo styszacych”.

Jezyk audio Wybiera jezyk stosowany dla programu. W przypadku
niektorych kanatéw cyfrowych dla danego programu
dostepnych moze by¢ kilka wersji jezykowych.

Opis audio Zapewnia opis audio (narracj¢) informacji wizualnych,
jesli kanaly TV nadaja takie informacje.

Poziom Reguluje poziom gléwnego wyjscia audio oraz wyjscia

44-r

miksowania*

Opis audio.




Zakres dynamiki Kompensuje réznice w poziomie audio migdzy kanatami.
Funkcja ta moze nie dziata¢ na niektére kanaty.

Wyjscie Wybiera sygnat audio, ktéry wychodzi z gniazda

optyczne DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) z tytu
odbiornika. Ustawia ,,Automat.”, gdy podiaczony jest
sprzet obstugujacy system Dolby Digital, oraz ,,PCM”,
gdy podlaczony jest sprzet nieobstugujacy tego systemu.

* Opcja ta jest dostepna jedynie wtedy, gdy ,,Opis audio” ustawiono na ,,WL.”.

Radio - wyswietlanie

Wyswietla tapete ekranowa podczas stuchania audycji radiowych po 20
sekundach od kliknigcia dowolnego klawisza.

Mozna wybraé kolor wygaszacza, zezwoli¢ na losowy kolor lub uruchomic
pokaz slajdow (strona 34).

Aby czasowo anulowac wygaszacz ekranu, nacisnag¢ dowolny przycisk.

Ochrona przed

Pozwala ograniczy¢ dostep do programow w zaleznosci od wieku. Programy,

dzieémi ktore przekraczaja ustawione ograniczenie wiekowe moga by¢ ogladane
tylko po wpisaniu poprawnego kodu PIN.
Za pomocg przyciskdw numerycznych wpisac istniejacy kod PIN.
Jesli kod PIN nie zostal wezeSniej ustawiony, pojawi si¢ ekran, w ktérym
nalezy wpisac ten kod. Zastosowac si¢ do instrukcji podanych w ,,Kod
PIN” ponize;.
2 Nacisna¢ ¢/, aby wybra¢ ograniczenie wiekowe lub , Brak” (ogladanie
bez ograniczen), a nastgpnie nacisnaé @.
3 Nacisnaé =1 RETURN.
Kod PIN Ustawianie kodu PIN po raz pierwszy
1 Za pomoca przyciskéw numerycznych wpisaé nowy kod PIN.
2 Nacisngé =1 RETURN.
Zmiana kodu PIN
1 Za pomoca przyciskéw numerycznych wpisaé istniejacy kod PIN.
2 Za pomoca przyciskéw numerycznych wpisaé nowy kod PIN.
3 Nacisnaé =1 RETURN.
¢ Kod PIN 9999 jest zawsze akceptowany.
Ustawienia Automat. info.  Umozliwia wyszukanie i zapisanie nowych ustug
techniczne dot. ustug cyfrowych, w miarg ich przybywania.

#o

¢ Aby doszlo do aktualizowania informacji dotyczacych ustug, urzadzenie
powinno by¢ od czasu do czasu pozostawiane w trybie czuwania.

Pobier. Umozliwia automatyczne i bezplatne pobranie
oprogramowania aktualizacji oprogramowania przez anteng¢/kabel (po
opublikowaniu takich aktualizacji). Zalecamy
pozostawienie tego ustawienia na ,,Wt.” na state.
Aby nie aktualizowaé oprogramowania, nalezy ustawic
te opcje na ,,Wyt.”.

#o

¢ Aby doszlo do uaktualnienia oprogramowania, urzadzenie powinno by¢ od
czasu do czasu pozostawiane w trybie czuwania.
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Informacje o Wyswietla aktualng wersje oprogramowania oraz
systemie poziom sygnatu.

#o

e Jesli pasek sygnatu jest czerwony (brak sygnatu) lub pomaranczowy (staby
sygnat), sprawdzi¢ podtaczenie anteny/telewizji kablowe;j.

Strefa czasu Pozwala recznie wybrac strefe czasowa w kraju
uzytkownika, jesli nie jest to domyslne ustawienie czasu
w okreslonym kraju.

Automat. czas  Ustawia opcje automatycznego przetaczania miedzy
letni/zimowy czasem letnim a zimowym.

Wt Automatycznie przelacza miedzy
czasem letnim a zimowym w
zaleznosci od kalendarza.

Wyt. Czas wySwietla si¢ zgodnie z r6Znica
czasowa ustawiong przez ,,Strefa
czasu”.

Ustawienia modutu
CA

Pozwala na dostep do ustug platnej telewizji po uzyskaniu Modutu Dostgpu
Warunkowego (CAM) lub specjalne;j karty. Patrz strona 31 w celu uzyskania
informacji na temat potozenia gniazda 1} (PCMCIA).

46 PL



Nawigowanie w menu Dom monitora

Aby wprowadzi¢ ustawienia w menu monitora, nalezy przetaczy¢ si¢ do trybu monitora,
naciskajac przycisk MONITOR HDMI na pilocie.

1 Nacisnaé HOME.

Na ekranie pojawi si¢ menu Dom monitora.

m Obraz

2 Nacisnaé ¢/%, aby wybraé pozycje, a nastepnie nacisnaé ©.
3 Postgpowac zgodnie z instrukcjami na ekranie.
4 Nacisngé HOME, aby wyjsc.

#o

* Opcje, ktére mozna ustawic, zmieniajg si¢ w zaleznosci od sytuacji.
¢ Opcje niedostgpne sg szare lub niewidoczne.
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m Obraz

Regulacja obrazu Tryb obrazu

Wybiera tryb obrazu, za wyjatkiem Zrédta sygnatu
wejsciowego z PC. ,, Tryb obrazu” zawiera opcje najlepiej
nadajace si¢ do odtwarzania plikéw wideo i zdjeciowych.
Opcje, ktére mozna wybrac zalezne s od Zrédta sygnatu
wejsciowego.

Zywy Dla lepszego kontrastu i ostrosci
obrazu.

Standardowy  Dla standardowego obrazu.
Ustawienie zalecane do celéw kina
domowego.

Kinowy Do ogladania filméw. Najlepsze do
ogladania z efektem kina.

Wiasny Umozliwia zapisywanie
preferowanych ustawien.

Zdjecie-Zywy Do ogladania zdjeé. Polepsza kontrast
i ostros¢ obrazu.

Zdjecie- Do ogladania zdje¢. Zapewnia

Standard optymalng jakos¢ obrazu podczas
ogladania w warunkach domowych.

Zdjecie- Do ogladania zdje¢. Zapewnia jakos¢

Oryginalny obrazu stosowang podczas

odwzorowywania wykonanych zdjec.

Zdjecie-Wtasny Umozliwia zapisywanie
preferowanych ustawien.

Zerowanie

Przywraca wszystkie fabryczne ustawienia obrazu z
wyjatkiem ustawienia ,, Tryb obrazu”.

Podswietlenie

Reguluje jasnos¢ podswietlenia.

Kontrast

Zwiegksza lub zmniejsza kontrast obrazu.

Jasnosé

Zwigksza lub zmniejsza jasnos$¢ obrazu.

Nasycenie

Zwigksza lub zmniejsza intensywnos¢ kolorow.

Odcien

Zwigkszenie lub zmniejszenie odcieni zielonych i

czerwonych.

&

¢ ,Odcien” mozna zmienia¢ tylko w przypadku
kolorowego sygnatu NTSC (np. amerykanskie tasmy
wideo).

Temperatura
barw

Reguluje bialos¢ obrazu.

Zimne Nadaje biatym kolorom niebieski
odcieni.

Neutralne Nadaje biatym kolorom neutralny
odcieni.

Ciepte 1/ Nadaje biatym kolorom czerwony

Ciepte 2 odcien. ,,Ciepte 2” nadaje bardziej

czerwony odcien niz ,,Cieple 1”.
¢ ,Ciepte 17 oraz ,,Ciepte 2” nie sg dostepne, gdy
ustawiono ,, Tryb obrazu” na ,,Zywy” (lub ,,Zdjecie-
Zywy”).

Ostrosé

Zwigksza lub zmniejsza ostro$¢ obrazu.
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Redukcja Zmniejsza zaktdcenia obrazu (obraz zasniezony) w
zakiécen przypadku stabego sygnatu nadajnika TV.
Automat. Automatycznie redukuje zaklécenia
obrazu (tylko w trybie analogowym).
Duza/Srednia/ Zmienia efekt redukcji zaktocen.
Mata
Wit. Wylacza funkcje ,,Redukcja
zakldécen”.
Redukcja Redukuje zaktécenia obrazu w skompresowanych

zaktécen MPEG

plikach video MPEG. Ta opcja jest dostepna podczas
wys$wietlania obrazu z ptyty DVD lub audycji cyfrowe;.

Zaawansowane
ustawienia

Umozliwia dostosowanie ustawien ,,Obraz” z wigksza
szczegétowoscia. Ustawienie te nie sa dostepne, jezeli
. Tryb obrazu” zostat ustawiony na ,,Zywy” (lub
.Zdjecie-Zywy”).

Zerowanie Resetuje wszystkie zaawansowane
ustawienia do ustawien fabrycznych.

Korekta czerni Zwigksza kontrast czarnych obszaréow.

Zaaw. zwieksz. Automatycznie reguluje

kontrastu ,,Podswietlenie” i ,,Kontrast” na
optymalne ustawienia z punktu
widzenia jasnosci obrazu. Ustawienie
to jest szczegdlnie przydatne w
przypadku scen z ciemnymi obrazami.
Zwigksza kontrast w ciemnych
scenach.

Gamma Wybierz, aby ustawi¢ proporcje
miedzy jasnymi a ciemnymi partiami
obrazu.

Czystos¢ bieli Uwydatnia biel i jasne kolory.

Przestrzen Zmienia game¢ odtwarzania koloréw.

barw »Rozszerzona” odtwarza zywe kolory,
a ,,Standardowa” odtwarza
standardowe kolory.

Zywy kolor Sprawia, ze kolory sa zywsze.

Balans bieli Dostosowywanie szczegotowych
ustawien temperatury barw.

e .Zywy kolor” nie jest dostepny, jezeli ,,Przestrzefi
barw” ustawiono na ,,Standardowa”.

Motionflow

Zapewnia gtadszy ruch i zmniejsza rozmycie obrazu.

Wysokie Zapewnia gladszy ruch obrazu, np. w przypadku tresci
filmowych.

Standardowe Zapewnia gladszy ruch obrazu. To ustawienie stosowac
jako standardowe.

Wiyt Nalezy stosowac to ustawienie, jezeli ustawienia

£

»Wysokie” i ,,Standardowe” powoduja powstawanie
szumu.

* W zaleznosci od pliku wideo, mozna nie dostrzegac tego efektu wizualnie,
nawet jezeli zmieniono ustawienia.
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Tryb filmu Gwarantuje wyzsza jakos$¢ obrazu, zoptymalizowang dla wyswietlania

filméw DVD.

Automat. 1/ »~Automat. 1” zapewnia gtadszy ruch obrazu niz w

Automat. 2 oryginalnym filmie. ,,Automat. 2” zapewnia odtwarzanie
filmu z oryginalnymi ustawieniami.

Wiyt Wylacza funkcje ,, Tryb filmu”.

#o

e Jesli obraz zawiera nieregularne sygnaly lub zbyt duzo zaktocen, ,, Tryb
filmu” wylaczy si¢ automatycznie, nawet jesli wybrano ,,Automat. 1/
Automat. 27,

e Tryb filmu” jest niedostepny, gdy ,,Wideo/Zdjecia” ustawiono na
»Zdjecia” lub gdy wykryte zostanie zdjecie, jezeli ustawiono ,,Wideo-A”.

Tryb Gra Umozliwia zminimalizowanie op6Znienia obrazu i dZwigku oraz zapewnia
optymalny rozmiar ekrany w celu przegladania obrazéw ze sprzegtu do gier
wideo i komputeréw.

Wideo/Zdjecia Zapewnia odpowiednig jakoS¢ obrazu dzigki dobraniu opcji w zaleznosci od
Zrédta sygnatu wejsciowego (wideo czy dane fotograficzne).

Wideo-A Zapewnia odpowiednia jako$¢ obrazu w zaleznosci od
zrédta sygnatu wejsciowego, danych wideo lub
zdjeciowych, gdy bezposrednio podtaczono sprzet firmy
Sony z gniazdem HDMI, ktéry obstuguje tryb ,,Wideo-

A”.
Wideo Zapewnia odpowiednig jakos¢ obrazu dla filmow.
Zdjecia Zapewnia odpowiednia jako$¢ obrazu dla zdjec.

£

¢ Ustawienie to jest ustawione na ,,Wideo” gdy Tryb ,,Wideo-A” nie jest
obstugiwany przez podtaczony sprzet, nawet jesli wybrano ,,Wideo-A”.

¢ Dostepne tylko dla HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3, MONITOR HDMI oraz
Komponent w formacie 1080i lub 1080p.

£

* Niektdre opcje sa niedostepne w trybie sygnatu wejsciowego PC/HDMI PC.

‘ 1) Dzwiek

Tryb dzwieku Dobiera tryb dZzwigkowy.
Dynamiczny Wzmacnia dZzwigki wysokie i basowe.
Standardowe Dla dZzwickéw standardowych.
Czysty gtos Sprawia, ze dZwigk brzmi czysciej.
Zerowanie Przywraca fabryczne ustawienia dzwicku za wyjatkiem ,,Podwdéjny dzwiek”.
Tony wysokie Stuzy do regulacji tonéw wysokich.
Tony niskie Stuzy do regulacji tonéw niskich.
Balans Zwigksza nat¢zenie dZzwigku z lewego lub prawego glosnika.
Dzwiek przestrzenny S-FORCE Front Zapewnia wrazenie wirtualnego dzwieku przestrzennego
Surround wykorzystujac tylko dwa glosniki przednie.
Wiyt Pozwala wybra¢ odbiér mono lub stereo.

Uwydatnienie glosu  Dopasowuje poziom dZwieku gtosu ludzkiego. Na przyktad jezeli glos
spikera telewizyjnego jest niewyrazny, mozna dostosowac to ustawienie, aby
glos stat si¢ gtosniejszy. Z drugiej strony, jezeli oglada si¢ program sportowy,
mozna zmniejszy¢ to ustawienie, aby zmigkczy¢ glos komentatora.
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Wzmacnianie
dzwieku

Wytwarza pehiejszy dzwigk dla uzyskania gltebszych wrazen, poprzez
podkreslenie tonéw wysokich i basow.

Automat. glosnosé

Utrzymuje staty poziom glosnosci, nawet gdy wystepuja zmiany gtosnosci
poziomu nadawanego sygnatu (np. reklamy sa zazwyczaj glosniejsze od
programow).

Korekta gtosnosci

Reguluje poziom glosnosci biezacego wejscia w stosunku do innych wejs¢.

£

* Niektdre opcje sa niedostepne, gdy opcja ,,Glosnik” jest ustawiona na ,,System audio” lub stuchawki.

Ustawienia ekranu

Format ekranu

Patrz rozdziat ,,Aby recznie zmieni¢ format ekranu” na stronie strona 26.

Autoformatowanie

Automatycznie zmienia format ekranu zgodnie z sygnalem wejsciowym.
Aby wstrzymac ustawienie, wybrac ,,Wyl.”.

Domysiny tryb 4:3

Wybér domyslnego formatu ekranu o proporcji 4:3.

Smart Wyswietla konwencjonalny obraz telewizyjny 4:3 z
imitacja efektu szerokoekranowego.

4:3 Wyswietla audycje tradycyjnego formatu 4:3 w
prawidlowych proporcjach.

Wiyt. Zachowuje biezace ustawienie ,,Format ekranu” po
zmianie kanatu lub sygnatu wejsciowego.

Pole wyswietlania

Ustawia pole wySwietlania obrazu na Zrédta 1080i/p i 720p, gdy ,,Format
ekranu” jest ustawiony na ,,Rozszerzona”.

Wszystkie Wyswietla obrazy w oryginalnym rozmiarze, jesli
piksele sygnalem Zrédtowym jest 1080i/p.
Normalne Wyswietla obrazy w ich zalecanym rozmiarze.
-1/-2 Powigksza obraz, aby ukry¢ krawedzie obrazu.
Przesuniecie Reguluje polozenie poziome obrazu.
poziome
Przesuniecie Ustawia polozenie obrazu w pionie, gdy ,,Format ekranu” zostat ustawiony
pionowe na ,,Zoom”.

Rozmiar pionowy

Ustawia rozmiar pionowy obrazu, gdy ,,Format ekranu” zostal ustawiony na
»dmart” lub ,,Zoom”.

&= Ustawienia HDMI

Stuzy do ustawienia sprzetu obstugujacego ,,Sterowanie przez HDMI” podiaczonego do
gniazd HDMI. Uwaga! Ustawienie sprzggajace powinno by¢ réwniez zapewnione od strony
sprzetu obstugujacego ,,Sterowanie przez HDMI”.

Sterowanie przez
HDMI

Ustawia polaczenie migdzy sprzetem obstugujacym ,,Sterowanie przez
HDMI” a urzadzeniem. Gdy jest ustawione na ,,Wt.”, mozna skorzystac z
nastepujacych pozycji menu. Jednakze pobdr pradu w trybie czuwania jest
wyzszy niz zwykle.

Automat. wytgcz.
urzadzen

Jezeli ustawiono te pozycje na ,,WL.”, to sprzet kompatybilny ze ,,Sterowanie
przez HDMI” jest wytaczany po przetaczeniu pilotem urzadzenia do trybu
czuwania.

(cd) B1PL
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Automat. wiagczenie
TV

Gdy jest ustawione na ,,WL.” i wlaczy si¢ sprzet obstugujacy funkcje
Sterowanie przez HDMI, urzadzenie wlacza si¢ automatycznie i wyswietla
sygnat wejsciowy HDMI z podiaczonego sprzetu.

Aktualizuj liste
urzadzen

Tworzy lub aktualizuje ,,Lista urzadzeih HDMI”. Mozna podtaczy¢
maksymalnie 14 urzadzen obstugujacych ,,Sterowanie przez HDMI”, przy
czym do jednego gniazda mozna podiaczy¢ maksymalnie 4 urzadzenia.
Nalezy zaktualizowa¢ ,,Lista urzagdzen HDMI”, gdy zmienia si¢ polaczenia
lub ustawienia sprzetu obstugujacego ,,Sterowanie przez HDMI”. Wybrac je
recznie i pojedynczo, odczekujac przez kilka sekund na prawidtowy obraz.

Lista urzadzen HDMI

Wyswietla podlaczony sprzet obstugujacy ,,Sterowanie przez HDMI”.

IEI Ustawienia monitora

Oszczedzanie energii Zmniejsza zuzycie energii przez regulacje jasnosci podswietlenia. Zwicksza

takze poziom czerni. Dostgpne ustawienia: ,,Wyt.”, Stabe”, . Intensywne” i
,,Obraz wylaczony”.

Czujnik swiatta

Wt Automatycznie optymalizuje ustawienia obrazu do
Swiatta w pomieszczeniu.

Wyt Wylacza funkcje ,,Czujnik Swiatta”.

e

* Uwazac, aby nie potozy¢ niczego na czujnik, aby nie blokowac jego
dziatania. Polozenie czujnika §wiatta, patrz strona 24.

* W zaleznosci od ustawien opcji ,, Tryb obrazu” i ,,Oszczedzanie energii”
efekt dzialania funkcji ,,Czujnik swiatta” moze by¢ rézny.

Informacje o
produkcie

Wyswietla informacje o monitorze.

Ustawienia pilota
zdalnego sterowania

Rejestruje pilota w urzadzeniu. W przypadku niewykonania tej operacji
pilota nie mozna uzywac razem z urzadzeniem. Podczas rejestrowania lub
usuwania pilota jest wyswietlany ekran z instrukcjami. W celu prawidtowego
zarejestrowania lub usunigcia pilota nalezy stosowac si¢ do instrukcji.

£

e Pilota mozna zarejestrowac tylko w jednym urzadzeniu.

Ustawienia kan. Wybér kan. Wybér kanatu: ,,Automat.”, ,,36 kan”, ,,40 kan”,
bezprzew. bezprzew. 44 kan” lub ,,48 kan”.
Jesli brak pewnosci co do rodzaju kanatu komunikacji
bezprzewodowej, nalezy wybrac opcje ,,Automat.” w
celu wyszukania dostepnego kanatu.
Informacje o Wyswietla informacje o biezacym kanale komunikacji
kan. bezprzew. bezprzewodowej i jakosci polaczenia.
Jezyk Wybiera jezyk, w ktorym wyswietlane sag menu.
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Ustawienia PC

Format ekranu

Wybiera format ekranu w celu wySwietlenia sygnatu wejsciowego z PC.

Normalny Wyswietla obraz w oryginalnym rozmiarze.

Peiny 1 Zwicksza obraz, aby wypehic ekran w pionie,
zachowujac jednocze$nie oryginalny stosunek wysokosci
do szerokosci.

Petny 2 Powigksza obraz, aby wypehic¢ obszar wyswietlania.
Zerowanie Przywraca fabryczne ustawienia ekranu PC.
Przesuniecie Reguluje polozenie poziome obrazu.
poziome
Przesuniecie Reguluje polozenie pionowe obrazu.
pionowe
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Informacje dodatkowe

Dane techniczne

Odbiornik
Nazwa modelu | MBT-W1
System
System TV Analogowy: W zaleznosci od zaznaczonego kraju: B/G/H, D/K, L, I

Cyfrowy: DVB-T/DVB-C

System kodowania kolorow

Analogowy: PAL, SECAM NTSC 3.58, 4.43 (tylko Video In)
Cyfrowy: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC HP@L4.0, MP@L3.0

Zakres kanatow

Analogowy: VHF: E2-E12/UHF: E21-E69/CATV: S1-S20/HYPER: S21-S41
D/K: R1-R12, R21-R69/L: F2-F10, B-Q, F21-F69/I: UHF B21-B69
Cyfrowy: VHF/UHF

Gniazda wejsé/wyjsé

Antena 75-omowa antena zewne¢trzna VHF/UHF

(3> /=69 AV1 21-wtykowe ztacze SCART (standard CENELEC), w tym wejscie audio/video, wejscie
RGB, wyjscie audio/video urzadzenia.

=) AV2 Wejscie wideo (gniazda foniczne typu ,,jack”)

-4 AV2 Wejscie audio (gniazda foniczne typu ,jack™)

C» Cyfrowe gniazdo optyczne DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

—5:9 COMPONENT IN

Obstugiwane formaty: 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 4801
Y:1 Vp-p, 75 oméw, 0,3 V synchronizacja ujemna

PB/CB: 0,7 Vp-p, 75 oméw

PR/CR: 0,7 Vp-p, 75 oméw

—£) COMPONENT IN

Wejscie audio (gniazda foniczne typu ,jack™)
500 mV (rms)

HDMIIN1,2,3

Video: 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Audio: Dwukanatowe liniowe PCM

32, 44,1 oraz 48 kHz, 16, 20 i 24 bitowe

Wejscie PC (Patrz strona 56)

PC IN =62

Wejscie PC (D-sub 15-wtykowy)

G: 0,7 Vp-p, 75 omdw, bez Sync on Green
B: 0,7 Vp-p, 75 oméw, bez Sync on Green
R: 0,7 Vp-p, 75 oméw, bez Sync on Green
HD: 1-5 Vp-p

VD: 1-5 Vp-p

—£) Wejscie audio PC (minijack)

IR BLASTER

3,5 mm minijack

Gniazdo CAM (Modut Warunkowego Dostepu)

[

Gniazdo stuchawkowe

e

Port USB

Zasilanie i inne

Wymagania dotyczace zasilania

Zasilacz odbiornika: 100240 V, prad zmienny, 50/60 Hz
Odbiornik: 18 V, prad staty

Pobér mocy

20 W

Pobo6r mocy w stanie czuwania*

3,5 W lub mniej (19 W przy wartosci Wi w opcji Szybki start)

Wymiary
(ok.)
(szer. x wys. x

przy montazu w
pionie z
podstawka

13,1 x 30,2 x 28,6 cm

gt)

przy montazu w

28,0 x 7,2 x 28,6 cm

Waga (ok.)

poziomie

przy montazuw | 2,5kg
pionie z

podstawka

przy montazuw |24kg

poziomie
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Monitor

Nazwa modelu

LDM-Z401

System

System panelu

Panel z wyswietlaczem ciektokrystalicznym

Wyjscie z SS-TBL700 5W +5W + 10 W (Glosnik niskotonowy (woofer))
dzwigku z SS-WAL700 10W+10W

Gniazda wej$é/wyjsé

MONITOR HDMI IN Wideo: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

Audio: Dwukanatowe liniowe PCM
32, 44,1 oraz 48 kHz, 16, 20 i 24 bitowe
Wejscie PC (Patrz strona 56)

Zasilanie i inne

Wymagania dotyczace zasilania

220-240 V AC, 50 Hz

Wielko$¢ ekranu (mierzona po
przekatnej)

40 cali (ok. 101,6 cm)

Rozdzielczos$¢ ekranu

1920 punktéw (w poziomie) x 1 080 linii (w pionie)

Pob6r mocy

,,ZyWy”

w trybie ,,Dom”/ [175W
»Standardowy”
w trybie ,,Sklep”/ [195W

Pobér mocy w stanie czuwania*

0,45 W lub mniej (19 W przy wartosci Wi w opcji Szybki start)

Wymiary ze stojakiem 98,6 x 69,1 x 41,5 cm
(ok.) bez stojaka 98,6 x 59,9 x 2,8 cm
(szer. x wys. x
gt.)
Waga (ok.) ze stojakiem 16,0 kg

bez stojaka 12,2 kg

Dotaczone wyposazenie

Patrz ,,1: Sprawdzanie urzadzenia i akcesoriow” na stronie 4.

Wyposazenie dodatkowe

Zestaw gtosnikowy SS-TBL700, Zestaw gtosnikowy SS-WAL700, Uchwyt Scienny
SU-WL700

* Podany pobér mocy w trybie czuwania jest osiagany po zakonczeniu wykonywania przez urzadzenie
wymaganych proceséw wewnetrznych.

System bezprzewodowy

System transmisji

OFDM

Czestotliwos¢ nosna

od 5,15do 5,25 GHz

Odlegtos¢ transmisji

od 30 cm do 20 m (w zaleznosci od instalacji/uzycia)

(cd) B5PL

amoyjpepop afoew.iojuf I



Tabela sygnatéw wejsciowych PC dla =& PC

Rozdzielczosé
Sygnafy W poziomie x W pionie Czestotliwos¢é Czestotliwosé Standardowe
(piksele) (linie) pozioma (kHz) pionowa (Hz)

VGA 640 X 480 31,5 60 VGA

640 X 480 37,5 75 VESA

720 X 400 31,5 70 VGA-T
SVGA 800 X 600 37,9 60 Wytyczne VESA

800 X 600 46,9 75 VESA
XGA 1024 X 768 48,4 60 Wytyczne VESA

1024 X 768 56,5 70 VESA

1024 X 768 60,0 75 VESA
WXGA 1280 X 768 47,4 60 VESA

1280 X 768 47,8 60 VESA

1280 X 768 60,3 75

1360 X 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 X 1024 64,0 60 VESA

* Wejscie PC tego urzadzenia nie obstuguje sygnaléw Sync on Green ani Composite Sync.

e Wejscie PC tego urzadzenia nie obstuguje sygnaléw z przeplotem.

e Wejscie PC tego urzadzenia obstuguje sygnaly opisane w powyzszej tabeli o czgstotliwosci poziome;j
60 Hz. W przypadku innych sygnatéw bedzie wyswietlany komunikat ,,Brak sygnatu”.

Tabela sygnatéw wejsciowych PC dla HDMIIN 1, 2, 3

Rozdzielczosé

Sygnafy W poziomie x W pionie Czestotliwosé Czestotliwosé Standardowe
(piksele) (linie) pozioma (kHz) pionowa (Hz)

VGA 640 X 430 31,5 60 VGA

SVGA 800 X 600 37,9 60 Wytyczne VESA

XGA 1024 X 768 48,4 60 Wytyczne VESA

WXGA 1280 X 768 47,4 60 VESA

WXGA 1280 X 768 47,8 60 VESA

SXGA 1280 X 1024 64,0 60 VESA

56 PL



Rozwigzywanie problemow

Sprawdzi¢, czy wskaznik (D (tryb czuwania) nie miga w kolorze czerwonym.
Jesli miga

Uruchomiona zostata funkcja autodiagnostyki.

1 Zliczy¢ liczbe mignieé¢ wskaznika () (tryb czuwania) w czasie pomiedzy dwoma
kolejnymi przerwami dwusekundowymi.

Na przyktad, wskaznik miga trzy razy, po czym nastgpuje dwusekundowa przerwa, a
nastepnie ponownie miga trzy razy.

2 Nacisnaé przycisk (D na urzadzeniu (u géry), aby wytaczyé urzadzenie, odtaczyé go od
gniazdka oraz poinformowac sprzedawce lub punkt serwisowy firmy Sony o sposobie
migania wskaZnika (podac liczbg mignigc).

Jesli nie miga

1 Sprawdzi¢ problemy przedstawione w tabeli ponizej.

2 Jedli nie uda si¢ wyeliminowa¢ problemu, nalezy odda¢ urzadzenie do naprawy.

Warunek Wyjasnienie/Rozwigzanie
Obraz
Brak obrazu (ekran jest ® Sprawdzi¢ podlaczenie anteny.
ciemny), brak dzwigku ¢ Podtaczy¢ telewizor do sieci zasilajacej, a nastgpnie nacisnaé

przycisk ) na urzadzeniu.
« Jesli wskaznik (D (tryb czuwania) zaswieci sig na czerwono, nalezy
nacisnaé przycisk TV (.

Brak obrazu lub brak w ¢ Nacisnaé =)/, aby wyswietli¢ list¢ podiaczonych urzadzen, a

menu informacji nastepnie wybrac zadany sygnat wejsciowy.

pochodzacych z urzadzenn  ® Sprawdzi¢ polaczenie migdzy urzadzeniem dodatkowym a
podtaczonych do ztacza urzadzeniem.

SCART

Podwdjne obrazy lub e Sprawdzi¢ podiaczenie anteny.

zakldcenia (tylko w trybie e Sprawdzi€ anteng i jej ustawienie.

analogowym)

Na ekranie wida¢ tylko ® Sprawdzi¢, czy antena nie ztamata si¢ lub czy nie jest wygieta.
$niezenie i zaktdcenia (tylko e Sprawdzié, czy nie uptynat okres Zzywotnosci anteny (3-5 lat w
w trybie analogowym) zwyktych warunkach, 1-2 lat w srodowisku nadmorskim).
Zaktocenia obrazu podczas © Wybraé ,,ARC” (Automatyczna Regulacja Czgstotliwosci) w celu
ogladania kanatu uzyskania lepszego obrazu (strona 43).

telewizyjnego (tylko w

trybie analogowym)

Czarne i/lub jasne punkty  ® Obraz na ekranie sktada si¢ z pikseli. Niewielkie czarne plamki i/

na ekranie lub biate punkty (piksele) wystepujace na ekranie nie oznaczaja
defektu odbiornika.

Brak koloru w programach ® Wybrac ,,Zerowanie” (strona 48).

Brak koloru lub e Sprawdzi¢ podiaczenie gniazd £)/-9 COMPONENT IN oraz
nieprawidlowy kolor przy skontrolowaé, czy kazda wtyczka jest dobrze wtozona do
sygnale pochodzacym z odpowiedniego gniazda.

gniazd -$)/-&)

COMPONENT IN

(cd) BT
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Warunek

Wyjasnienie/Rozwigzanie

Obraz zatrzymuje si¢ lub na
ekranie pojawiajg si¢
kwadraty

e Sprawdzi¢ poziom sygnatu (strona 46). Jesli pasek sygnatu jest
czerwony (brak sygnatu) lub pomarariczowy (staby sygnat),
sprawdzi¢ podlaczenie anteny/telewizji kablowe;j.

e Odtaczyc urzadzenie USB. Moze ono by¢ uszkodzone lub moze nie
by¢ obstugiwane przez urzadzenie.

W celu uzyskania aktualnych informacji na temat kompatybilnych
z odbiornikiem TV urzadzen USB nalezy wejs¢ na podang nizej
strong internetowa:
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Dzwiek
Brak dzwigku, ale obraz jest
dobry

e Nacisngé =1 +/- lub 8K (Wyciszenie dZzwigku).

e Sprawdzic, czy ,,Gtosnik” ustawiono na ,,Gtosnik TV” (strona 40).

e Jesli jest uzywane wejscie HDMI z Super Audio CD lub DVD-
Audio, przez wyjscie DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) moze
nie by¢ przesylany sygnat audio.

Wybieranie

Nie mozna wybrac danego
kanatu

¢ Przetaczy¢ migdzy trybem cyfrowym i analogowym oraz wybrad
zadany kanat cyfrowy/analogowy.

Niektore kanaty sg puste

¢ Kanat jest kodowany lub dostepny po wykupieniu abonamentu.
Wykupi¢ abonament na ustugi platnej telewizji.

¢ Na kanale pojawiaja sie tylko dane (brak obrazu lub dZzwieku).

¢ Skontaktowac si¢ z nadawcg audycji, aby uzyskac informacje na
temat transmisji.

Nie sg wySwietlane kanaty
cyfrowe

* Skontaktowac si¢ z instalatorem, aby ustali¢, czy na danym terenie
dostepna jest transmisja cyfrowa.
e Kupic¢ anteng o wigkszym wzmocnieniu.

Komunikacja bezprzewodowa

OpodZnienie w wySwietlaniu
obrazéw

¢ Komunikacja bezprzewodowa wymaga chwili na ustabilizowanie
obrazu po wilaczeniu zasilania. Obraz jest wyswietlany po okoto 20
sekundach. Wybranie opcji ,,Szybki start” moze skréci¢ czas
oczekiwania (strona 38).

Urzadzenie stale wySwietla
komunikat ,, Trwa
komunikacja
bezprzewodowa.” lub ,,Nie
mozna nawigzac polaczenia
bezprzewodowego.”

¢ Po zaktdceniu komunikacji bezprzewodowej obraz pojawia si¢
ponownie po okoto 15 sekundach. Do chwili ponownego
wys$wietlenia obrazu jest wyswietlany komunikat ,, Trwa
komunikacja bezprzewodowa.”.

¢ Nalezy sprawdzic instalacj¢ monitora i odbiornika (strona 4).

e Sprawdzié, czy sprzet bezprzewodowy korzysta z tej samej
czestotliwosci radiowej co urzadzenie dzialajace w poblizu albo czy
inne znajdujace si¢ w poblizu urzadzenie nie zaktoca komunikacji
bezprzewodowej. W takich przypadkach nalezy odsuna¢ sprzet od
urzadzenia lub wylaczy¢ urzadzenie powodujace zakldcenia.

Niewyrazny lub przerywany
obraz

e Nalezy sprawdzic instalacj¢ monitora i odbiornika (strona 4).

® Obraz moze by¢ znieksztalcony, jesli pomiedzy monitorem a
odbiornikiem znajduje si¢ osoba.

e Sprawdzié, czy sprzet bezprzewodowy korzysta z tej samej
czestotliwosci radiowej co urzadzenie dzialajace w poblizu albo czy
inne znajdujace si¢ w poblizu urzadzenie nie zakiéca komunikacji
bezprzewodowej. W takich przypadkach nalezy odsuna¢ sprzet od
urzadzenia lub wylaczy¢ urzadzenie powodujace zakldcenia.

Ogolne
Znieksztalcony obraz i/lub
dzwigk

e Ustawic¢ urzadzenie z dala od Zrédet zaktécen elektrycznych takich
jak pojazdy, motocykle, suszarki do wtoséw lub innych urzadzen
optycznych.

¢ Podczas podtaczania dodatkowych urzadzen nalezy zachowac
odpowiedni dystans od urzadzenia.

e Sprawdzi¢ podiaczenie anteny.

e Kabel antenowy powinien znajdowac si¢ z dala od innych kabli
przyltaczeniowych.
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Warunek

Wyjasnienie/Rozwigzanie

Urzadzenie automatycznie
wylacza sie (przelacza sie w
tryb czuwania)

e Sprawdzié, czy nie uruchomiono ,, Timer wtgczania” lub
potwierdzi¢ ,,Czas trwania” ustawiajac w tym celu ,,Ustawienia
timera wiaczania” (strona 38).

* Po 10 minutach bez odebrania sygnatu i wykonania dowolnej
czynnosci w trybie TV monitor automatycznie przechodzi do trybu
czuwania.

Urzadzenie automatycznie
wlacza si¢

¢ Sprawdzi¢, czy nie uruchomiono ,, Timer wlaczania” (strona 38).

Nie mozna wybra¢ pewnych
sygnatéw wejsciowych

® Wybrac ,,Ustawienia AV” i anulowac ,,Pomin” Zrédla sygnatu
wejsciowego (strona 40).

Pilot nie dziata

¢ Wymienic baterie.
e Zsynchronizyj pilota z urzadzeniem za pomoca przyciskéw (#]/[¥)/
(«)/®)/(3 w przedniej czgsci odbiornika (strona 52)

Do listy Ulubionych nie e W liscie Ulubionych mozna zapisa¢ do 999 kanatéw.

mozna dodaé kanatu

Sprzet HDMI nie jest ® Sprawdzi¢, czy urzadzenie obstuguje ,,Sterowanie przez HDMI”.
wyswietlany na ,,Lista

urzadzen HDMI”

Niektore kanaty nie sg
dostrojone

e Sprawdzi¢ na ponizszej stronie internetowej informacje o
operatorach telewizji kablowe;.
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Nie da si¢ wybrac ,,Wyl.” w
»Sterowanie przez HDMI”

e Jesli jakiekolwiek urzadzenie audio obstugujace ,,Sterowanie przez
HDMI” jest podlaczone do urzadzenia, nie mozna wybrac ,,Wyt.”
w tym menu. Aby zmieni¢ wyj$cie audio na glosnik monitora,
wybrac ,,Gtosnik TV” w menu ,,Glosnik” (strona 40).

Na ekranie pojawia si¢
komunikat ,, Tryb
Wystawowy: WL.”

* Z menu ,,Ustawienia odbiorn. multimedialnego” wybierz polecenie
»Zerowanie wszystkiego” (strona 41).
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